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A

EN - IMPORTANT! READ CAREFULLY
AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.
FR -IMPORTANT ! LIRE
ATTENTIVEMENT LA NOTICE ET LA
CONSERVER POUR CONSULTATION
ULTERIEURE.

DE - WICHTIG - BITTE SORGFALTIG
LESEN UND FUR SPATERES
NACHLESEN UNBEDINGT
AUFBEWAHREN.

NL - BELANGRIJK - LEES ZORGVULDIG
EN BEWAAR ALS REFERENTIE VOOR
EEN LATER GEBRUIK.
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ES - IMPORTANTE - LEER
DETENIDAMENTE Y CONSERVAR
PARA FUTURA REFERENCIA.

IT - IMPORTANTE - LEGGERE CON
ATTENZIONE E CONSERVARE PER
CONSULTAZIONE FUTURA.

PT - IMPORTANTE - LER COM
ATENCAO E GUARDAR PARA
CONSULTAS FUTURAS.

SV - VIKTIGT - LAS NOGGRANT OCH
SPARA FOR FRAMTIDA BRUK.
DA-VIGTIGT - LASES
OMHYGGELIGT OG GEMMES TIL
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VAN

FREMTIDIG BRUG.
FI - TARKEAA - LUE HUQLELLISESTI
JA SAILYTA TULEVAA KAYTTOA
VARTEN.
NO - VIKTIG - LES N@YE OG TA VARE
PA FOR SENERE REFERANSE.
EL- SHMANTIKO - AIABASTE
MPOZEKTIKA KAl ®YAAZTE TO
[A MEAAONTIKH ANA®OPA.
TR - ONEMLI - DIKKATLE OKUYUN
VVE GELECEKTE REFERANS OLMASI
ICIN SAKLAYIN.

PL WAZNE NALEZY UWAZNIE
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A

ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA
OBSLUGI | ZACHOWAC JA NA
PRZYSZLOSC.

RU - BAXHO - BHYMATE/IHO
MPOYUTANTE M COXPAHUTE
3TO PYKOBOACTBO

LS NOC/EAYIOLLETO
VICTIONB30BAHNS.

UK - BAXIVIBA IHOOPMALLIS
YBAXHO MPOUNTAMTE |
3BEPEXITb LLI IHCTPYKLLI 419
3BEPHEHHS Y MAVBYTHbOMY.
HR - VAZNO - PAZLJIVO PROCITATE
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A

| SACUVAJTE ZA SLUCA] POTREBE.
SK - DOLEZITE - POZORNE S
PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE
BUDUCU POTREBU.

BG - BAXHO - INMPOYETETE
BHUMATEJIHO N 3ATA3ETE 3A
bbAELLN CIPABKW.

HU - FONTOS - ORIZZE MEG AZ
ALABBI UTMUTATOT JOVOBELI
HIVATKOZAS CELJABOL.
SL-POMEMBNO-POZORNO
PREBER|TE IN SHRANITE ZA
POZNEJSO UPORABO.
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A

ET - OLULINE - LUGEGE HOOLIKALT
JA HOIDKE ALLES.

CS-DULEZITE - POZORNE
PRECTETE A USCHOVEJTE PRO
BUDOUCI POTREBU.

RO - IMPORTANT - CITITI CU
ATENTIE S| PASTRATI PENTRU
CONSULTARI ULTERIOARE.

HE VN
STONYA YD 1NYY 29 11V IXIP
AR ala

Slioe Aixal jal adaéa) g aaldy | )
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EN
INSTRUCTIONS FOR USE / WARRANTY
FR

MODE D'EMPLOI / GARANTIE

DE

GEBRAUCHSANWEISUNG / GARANTIE
NL

GEBRUIKSAANWIJZING / GARANTIE
ES

INSTRUCCIONES DE USO / GARANTIA
IT

ISTRUZIONI D'USO / GARANZIA

PT

INSTRUCOES DE UTILIZACAO / GARANTIA
SV

ANVANDARINSTUKTIONER / GARANTI
DA

BRUGSANVISNING / GARANTI

FI

KAYTTOOHJEET / TAKUU

NO

BRUKSANVISNING / GARANTI

EL

OAHTIEZ XPHZEQZ / ETTYHZH

TR

KULLANIM TALIMATLARI / GARANTI
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PL
INSTRUKCJA 0BStUGI / GWARANCJA

RU

NHCTPYKLIMA MO MPUMEHEHWIO / TAPAHTUA

UK

IHCTPYKLIA MO 3ACTOCYBAHHIO/ TAPAHTIA
HR

UPUTSTVO ZA UPORABU / JAMSTVO

SK

INSTRUKCIE NA POUZITIE / ZARUKA

BG

MHCTPYKLUWW 3A YINOTPEBA/ TAPAHLWNA
HU

HASZNALATI UTASITASOK / GARANCIA
SL

NAVODILA ZA UPORABO / GARANCIJA
=)

KASUTUSJUHEND / GARANTII

CS

INSTRUKCE K POUZITi / ZARUKA

RO

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE / GARANTIE
HE

VIV NMININN /7 ININN

S disela 1dlpsg ald [ =l
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EN Non-contractual photos FR Photos non contractuelles DE Fotos nicht bindend NL Niet-contractuele
foto's £S Fotografias no contractuales IT Foto non contrattuali PT Fotografias ndo contratuais SV Bilderna
kan avvika fran den faktiska produkten DA Ikke-kontraktlige billeder FI Kuvat eivdt ole sitovia NO Bilder kan
avvike fra det faktiske produkt EL OL ekdveg TIOL XPNOLUOTIOLOOVTAL OTOV TIXPOVTG 0dnyd
EVOEXETOL VX DLAPEPOLY KTTO TO TIPAYHATIKO TIpoidv TR Fotograflar baglayici degildir PL Uzyte
zdjecia stuza tylko do prezentacji jako przyktad RU doTorpadus MoxeT oTnuyatbCcs OT ToBapa
UK doTtorpadii, aKki He TArHyTb AorosipHux 30608’s3aHb HR Neobvezujuce fotografije SK Skutocny
vyrobok sa méZe od vyobrazeného liSit' BG U3BbHAoOroBopHu cHumku HU Téjékoztatd jellegli fotdk
SL Nepogodbene fotografije ET Lepinguvilised pildid CS Nesmluvni fotografie RO In functie de model
HE nNN RO nDN AR Laladll je ) gall
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Assembling Montaz
Montage Cbopka
Montage MoHTax
Montage Sastavljanje
Montaje Montaz

Montaggio MoHTUupaHe
Montagem Szerelés
Montering Montaza
Montering Komplekteerimine
Asennus Montaz

Montering Asamblar
SuvapHoAOYnON n==ah|

Montaj faveNal

maxi-cosi.com
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Crib
Berceau
Wiege
Wieg
Cuna

Culla

Berco
Spjalsang
Barneseng
Vauvansanky
Sprinkelseng
KoOviax
Besik

maxi-cosi.com
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tozeczko
JeTckaa KpoBaTKa
AuTaye nixeuyko
Kolijevka
Postielka

JeTcko kKpeBaTye
Bolcsé

Jaslice

Vorevoodi
Postylka

Leagan

PN NOVN

Jga
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Bedside sleeper
Cododo

Beistellbett
Co-sleeper

Colecho

Culla fianco letto
Berco de beira de cama
Sidosang

Sidevugge

Sivuvaunu

Sprinkelseng med nedfelt side
Alkvo ouykoipnong

Anne vani bebek yatagi

tézeczko dostawne
MpucTaBHas KpoBaTka
[MpucTaBHe nixeyko

Djecji krevetic za pricvrS¢ivanje
Postiel'ka k posteli

Bebewka kowapa 3a
nocrassHe 40 /erno

Babaobadl

Stranska otroSka posteljica
Voodi kdrval asuv magamiskoht
Détska pfistylka

Patut atasabil

NTNNY NOMY

ool i

maxi-cosi.com
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A\

|
MIN 56 CM
MIN 38 CM/ [?/mx 55CM ]
MAX 49CM
L L
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Folding

Pliage
Zusammenfalten
Invouwen
Plegado

Chiusura

Fecho

Ihopfalld
Sammenfoldning
Kokoon taittaminen
Sammenlegging
KAelowpo
Katlanma

maxi-cosi.com
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Sktadanie
CknaabiBaHue
CknapaHHA
Sklapanje
Skladanie
CrbBaHe
Osszecsukas
Zlaganje
Kokkupanemine
Skladani

Pliere

NP

Sl
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EN Child installation

FR Installation de I'enfant
DE Anschnallen des Kindes
NL Plaatsen van het kind
ES Instalacién del nifio

IT Accomodare il bambino
PT Instalacdo da crianca
SV Placera barnet

DA Barneinstallation

FI Lapsen asettaminen
NO Plassering av barnet
EL TomoBétnon Tou motdLol
TR Cocugun yerlestirilmesi

PL Umieszczanie i

zabezpieczanie dziecka
RU Pa3meuieHune pebeHka
UK Po3MilLeHHA ANTUHK
HR Stavljanje djeteta

SK' InStalacia pre deti

BG MonTupaH npoaykT 3a Aeua
HU Gyermek behelyezése
SL Namestitev otroka

ET Lapse paigutamine

CS Umisténi ditéte

RO Introducerea copilului
HE 750 navn

AR Jadall cu

maxi-cosi.com
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Washing
Lavage
Reinigung
Reinigen
Lavado
Lavaggio
Lavagem
Tvattrad
Vask
Pesu
Rengjgring
MAOoLpo
Yikama

maxi-cosi.com
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Czyszczenie
Uunctka
[MpaHHA
Pranje
Pranie
[MouyncTeaHe
Mosas
Pranje
Pesemine
Prani
Spalare
No*1>

NS
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SAFETY

1. This product s intended for infants, from
birth until 6 months, 9kg, or until they are able
1o sit unaided or pull or push themselves up
on their hands and knees, EN1130:2019 &
EN16890:2017.
2. The product shall be placed on a horizontal
floor.
3. Children shall not be allowed to play
unsupervised in the vicinity of the crib.
4. The crib shall be locked in the fixed position
when the child is left unattended.
5.Risk of strangulation: All assembly fittings
should always be tightened properly and care
should be taken that no screws are loose,
because a child could trap parts of the body
or clothing (e.g. strings, necklaces, ribbons for
babies’ dummies, etc,).
6. Maximum mattress thickness: 30mm.
7.DONQOT use crib if any parts are missing,
damaged, or broken. Contact Dorel for
replacement parts and instructional literature if
needed. Do not substitute parts.
8. For the use of aninclined position, we
recommend to first consult a medical
professional.

32| lora 0-6 M/Max 9kg | Maxi-Cosi
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WARNING! ;

« Do not use this product without
reading the instructions for use first,
« Stop using the product as soon as
the child can sit or kneel or pullitself up.
« Placing additional items in the
product may cause suffocation.

« Do not place the product close

to another product, which could
present a danger of suffocation or
strangulation, e.g. strings, blind/
curtain cords, etc.

« Do not use more than one
mattress in the product, cot (crib
and suspended bed).

« Be aware of the risk of open fire
and other sources of strong heat,
such as electric bar fires, gas fires,
etc. in the near vicinity of the cot
(crib and suspended bed).

« Only use the mattress sold with

02/02/2021 14:31



this crib, do not add a second
mattress on this one, suffocation
hazards.

« To avoid the risk of your child being
strangled the attachment system to
the adult’s bed shall always be kept
away from and out of the crib.

« To avoid hazards from the child's
neck being caught on the top rail

on the side that is next to the adult
bed, the top rail must not be higher
than the adult bed mattress.

« DANGER - Always completely
raise the drop side when not
attached to the adult's bed.

Additional information for
Bedside Sleepers only

1.DO NQT use bedside sleeper if any parts are
missing, damaged, or broken. Contact Dorel for
replacement parts and instructional literature if
needed. DO NOT substitute parts.

2. 0nly use the attachment system provided and

014210601E_iora_MC_usermanual_stdexp_2021.indd 3@

donot use any other attachment system.

3. The bedside sleeper shall never be used inan
inclined position.

4. To prevent a suffocation hazard from
entrapment, the bedside sleeper shall be
properly secured to the adult bed using the
attachment system.

5. There must never be a gap between the lower
side of the bedside sleeper and the mattress of
the adult bed.

6. Check the tightness of the attachment
system before each use by pulling the bedside
sleeper in a direction away from adult bed.

7.1f there is any gap between the bedside
sleeper and the adult bed DO NOT use product.
Gaps shall not be filled with pillows, blankets or
otheritems.

8. When used as a bedside bed function,

the connecting webbing should be keptin a
horizontal state.

Care advice

* The product must be maintained regularly to
provide full satisfaction. We advise you to check
and if necessary clean mechanical parts every
fortnight.

* Do not use grease or oil.

Maxi-Cosi | lora 0-6 M/ Max 9kg | 33
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* Your product may not work properly if it is not
maintained regularly.

* Do not force it if it becomes difficult to adjust,
fold it up or unfold it. Clean the product.

o If difficulties persist, contact your supplier.

* Caring: Use a sponge and mild soap. Do not use
detergent.

* For washing the garment, please consult the
instruction label.

Environment

For environmental reasons, when you have

stopped using this product, we ask that you
dispose of the product in the proper waste

facilities in accordance with local legislation.

Questions

Please contact your local distributor or visit
our website. When doing so please have the
following information to hand:

- Serial number

- Age (height) and weight of your child.
Warranty

Our 24 months warranty reflects our confidence
in the high quality of our design, engineering,
production and product performance. We

34 | lora 0-6 M/ Max 9 kg | Maxi-Cosi
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confirm that this product was manufacturedin
accordance with the current European safety
requirements and quality standards which

are applicable to this product, and that this
product is free from defects on materials and
workmanship at the time of purchase. Under the
conditions mentioned herein, this warranty may
be invoked by consumers in the countries where
this product has been sold by a subsidiary of the
Dorel Group or by an authorized dealer or retailer.

Our 24 months warranty covers all
manufacturing defects in materials and
workmanship when used in normal conditions
and in accordance with our user manual for
aperiod of 24 months from the date of the
original retail purchase by the first end-user
customer. To request repairs or spare parts
under our warranty for defects in materials and
workmanship you must present your proof of
purchase, made within the 24 months preceding
the service request.

Our 24 months warranty does not apply to
defects caused by normal wear and tear, damage
caused by accidents, abusive use, negligence,
fire, liquid contact or other external cause,
damage which is the consequence of failing to

02/02/2021 14:31



comply with the user manual, damage caused

by use with another product, damage caused

by service by anyone who is not authorized by
us, or if the product is stolen or if any label or
identification number has been removed from
the product or has been changed. Examples

of normal wear and tear include wheels and
fabric worn down by regular use and the natural
breakdown of colors and materials due to normal
aging of the product.

What to do in case of defects:

Should problems or defects arise, your first point
of contact is the authorized dealer or retailer
recognized by us. Our 24 months warranty is
recognized by them™. You must present your
proof of purchase, made within the 24 months
preceding the service request. It is easiest if you
get your service request pre-approved by us.

If you submit a valid claim under this warranty,
we may request that you return your product

1o the authorized dealer or retailer recognized
by us or that you ship the product to usin
accordance with our instructions. We will pay for
shipment and for return freight if all instructions
are followed. Damage and/or defects neither
covered by our warranty nor by the legal rights
of the consumer and/or damage and/or defects

014210601E_iora_MC_usermanual_stdexp_2021.indd 3@

with respect to products that are not covered by
our warranty can be handled at a reasonable fee.

Rights of the consumer:

A consumer has legal rights pursuant to
applicable consumer legislation, which may
vary from country to country. The rights of the
consumer under applicable national legislation
are not affected by this warranty.

This warranty is provided by Dorel Netherlands.
We are registered in The Netherlands under
company number 17060920. Our trading
address is Korendijk 5, 5704 RD Helmond, The
Netherlands, and our postal address is PO. Box
6071,5700 ET Helmond, The Netherlands.

The names and address details of other
subsidiaries of the Dorel group can be found on
the last page of this manual and on our website
for the brand concerned.

(1)Products purchased from retailers or dealers that remove
or change labels or identification numbers are considered
unauthorized. Products purchased from

unauthorized retailers are also considered unauthorized. No

warranty applies to these products since the authenticity of
these products cannot be ascertained.
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SECURITE

1. Ce produit a été concu pour des enfants,
de lanaissance jusqu'a 6 Mois, 9Kg ou
jusqu'a ce qu'ils se tiennent assis seuls,

se levent ou se mettent a 4 pattes.
EN1130:2019 & EN16890:2017.

2. Le produit doit étre placer sur un sol
horizontal.

3. Les jeunes enfants ne sont pas autorisés
ajouer sans surveillance a proximité du
berceau.

4. Le berceau doit étre en position fixe
lorsque I'enfant est laissé sans surveillance.
5. Risque de strangulation: tous les
dispositifs d'assemblage doivent toujours
étre convenablement serrés et il convient de
veiller a ce qu'aucune vis ne soit desserrée,
car 'enfant pourrait y accrocher certaines
parties de son corps ou ses vétements

(par exemple cordons, colliers, attaches-
sucettes, etc).

6. Epaisseur de matelas maximum: 30 mm.
7.NE PAS utiliser le berceau si une piece
quelconque est cassée, endommagée

ou manquante. Contacter Dorel pour

36| lora 0-6 M/ Max 9kg | Maxi-Cosi
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obtenir des pieces de rechange et une
documentation avec des instructions si
nécessaire. NE PAS remplacer les pieces.

8. Pour 'utilisation des positions inclinées et
le confort de I'enfant, nous recommandons
de d'abord consulter un professionel de
santé.

AVERTISSEMENT !

« Ne pas utiliser ce produit
avant d'avoir lu les instructions
d'utilisation.

« Ne plus utiliser le produit des
lors que I'enfant peut s'asseorr,
s‘agenouiller ou se lever seul.

- Le fait de placer d'autres
articles dans le produit peut
provoquer des risques de
suffocation.

« Ne pas placer le produit

pres d'un autre produit qui
pourrait présenter un risque de

02/02/2021 14:31



suffocation ou de strangulation,
par exemple ficelles, cordons de
store/de rideau, etc.

« Ne pas utiliser plus d'un matelas
dans le produit.

« Tenir compte des risques
engendrés par la présence de
foyers ouverts ou autres sources
de forte chaleur comme les
radiateurs electriques, ou a gaz,
etc. a proximité du produit.

« Utiliser uniqguement le matelas
vendu avec ce berceau. Ne pas
ajouter un second matelas sur
celui-ci. Risques de suffocation.

« Pour éviter tout risque
d'étranglement de l'enfant,

le systeme de fixation au lit

de I'adulte doit toujours étre
maintenu a l'écart et a I'extérieur

014210601E_iora_MC_usermanual_stdexp_2021.indd 3@

du berceau.

« Pour éviter tout risque
d'étranglement de I'enfant
cause par un choc sur la
trachée (gorge) au niveau du
rail supérieur sur le coté qui est
proche du lit de I'adulte, le rail
supérieur ne doit pas étre plus
haut que le matelas du lit de
I'adulte.

« DANGER I'- Toujours relever
completement le coté mobile
lorsqu'il n'est pas attaché au lit
de l'adulte,

Informations additionnelles

pour Cododo seulement

1. NE PAS utiliser le cododo si une piece
quelconque est cassée, endommagée
ou manquante. Contacter Dorel pour
obtenir des pieces de rechange et une
documentation avec des instructions si

Maxi-Cosi | lora 0-6 M/Max kg | 37
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nécessaire. NE PAS remplacer les pieces.

2. Seulement utiliser le systeme de fixation
qui est fourni et ne pas utiliser d'autre
systeme de fixation.

3. Les cododos ne doivent jamais étre
utilisés en position inclinée.

4, Pour éviter tout risque de suffocation

d{ a un coincement, le cododo doit étre
carrectement fixé au lit de I'adulte au moyen
du systeme de fixation.

5.1I'ne doit jamais y avoir d'espace entre la
partie inférieure du cododo et le matelas du
lit de I'adulte.

6. \Vérifier la tenue du systéme de fixation
avant chaque utilisation en tirant le cododo
loin dulit de I'adulte.

7.S'ily aun espace entre le cOté abaissé du
cododo et lelit de I'adulte, NE PAS utiliser
le produit, Il convient de ne pas combler les
espaces avec des oreillers, des couvertures
ou d'autres articles.

8. Lorsgu'elle est utilisée comme fonction
de lit de chevet, la sangle de connexion doit
tre maintenue a I'horizontale.

38| lora 0-6 M/ Max 9kg | Maxi-Cosi
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Conseils d’entretien

e Pour une entiere satisfaction, le produit
dépend d'un entretien régulier. Nous vous
conseillons de contrdler et de nettoyer au
besoin les parties mécaniques tous les 15 jours.
* N'utilisez pas de graisse ou d'huile.

e Unmanque d'entretien peut entrainer un
mauvais fonctionnement du produit.

e Sides difficultés de dépliage ou de

réglage apparaissent, ne forcez jamais, mais
nettoyez le produit.

e £n cas de persistance des difficultés,
contactez le revendeur.

e Entretien : Utilisez une éponge et un savon
doux. N'utilisez pas de détergent.

e Pour le lavage de la confection, consulter
la vignette de contexture située sur la
confection.

Environnement

Lorsque vous n'utilisez plus le produit, nous
VOUS prions par souci de I'environnement
de vous débarrasser du produit en faisant
le tri des déchets et conformément ala
législation locale en la matiere.
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Questions

Veuillez prendre contact avec votre
distributeur local, Veillez a avoir les
informations suivantes sous lamain:

- Numéro de série

- L'age (la taille) et le poids de votre enfant.

Garantie

Notre garantie de 24 mois reflete notre
confiance dans la qualité supérieure de
notre conception, ingénierie, production

et la performance du produit. Nous
garantissons que ce produit a été fabriqué
conformément aux exigences de sécurité
et normes de qualité actuelles européennes
applicables a ce produit, et que ce produit
est, au moment de 'achat, exempt de défaut
de matériau et de fabrication. Dans les
conditions mentionnées dans ce document,
cette garantie peut étre invoquée par les
consommateurs dans les pays ou ce produit
a été vendu par une filiale du groupe Dorel
ou par unrevendeur ou détaillant autorisé.

Notre garantie de 24 mois couvre tous les
défauts de matériau et de fabrication pour
une utilisation dans des conditions normales
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et conformément a la notice pour une
période de 24 mois a compter de la date de
I'achat initial par le premier client utilisateur.
Pour demander des réparations ou des
pieces de rechange sous garantie pour

des défauts de matériau et de fabrication,
vous devez présenter la preuve d'un achat
effectué dans les 24 mois précédant Ia
demande de service.

Notre garantie de 24 mois ne couvre pas les
dommages causés par l'usure normale, les
accidents, l'utilisation abusive, la négligence,
le feu, le contact avec un liquide ou toute
autre cause extérieure, les dommages
résultant d'une utilisation non conforme au
mode d'emploi, de |'utilisation avec un autre
produit, d'une réparation ou d'un entretien
mené par une personne non autorisée par
nos services, les produits volés, ne portant
plus I'étiquette ou le numéro d'identification
oules produits dont ce numéro a été
modifié. Des exemples d'usure normale
comprennent : des roues et des tissus usés
par l'utilisation réguliere et la décoloration
et la décomposition naturelle de couleurs et
des matériaux dus ala vétusté du produit.
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Que faire en cas de défauts:

Sides problemes ou des défauts
surviennent, le meilleur choix pour un
service rapide est de consulter un revendeur
agréé par nos services. Notre garantie de 24
mois est reconnue par ceux-ci®. \ous devez
présenter la preuve d'un achat effectué
dans les 24 mois précédant la demande de
service. Cela est plus facile si vous obtenez
I'approbation au préalable de votre demande
aupres de nos services.

Sivous soumettez une réclamation valide
en vertu de cette garantie, nous pouvons
vous demander de retourner votre produit
au distributeur agréé ou de nous envoyer le
produit conformément a nos instructions.
Nous payerons les frais d'envoi et de retour
si toutes les instructions sont correctement
suivies. Les dommages et/ou défauts quine
sont couverts ni par notre garantie ni par les
droits légaux du consommateur et/ou les
dommages et/ou défauts enrapport a des
produits qui ne sont pas couverts par notre
garantie peuvent étre traités a un tarif
raisonnable.

Droits du consommateur :

Un consommateur a des droits légaux,

en vertu de lalégislation applicable a la
consommation, qui peuvent varier d'un pays
alautre, Les droits du consommateur en
vertu de la législation nationale applicable
ne sont pas affectés par cette garantie

Cette garantie est fournie par Dorel Pays-
Bas. Nous sommes enregistrés aux Pays-
Bas sous le numéro d'entreprise 17060920,
Notre adresse commerciale est Korendijk
5,5704 RD Helmond, Pays-Bas, et notre
adresse postale est PO. Box 6071, 5700 ET
Helmond, Pays-Bas.

\Jous pouvez trouver les noms et les
adresses des autres filiales du groupe Dorel
aladerniere page de ce manuel et sur notre
site Web pour la marque concernée.

(1) Les produits achetés aupres de détaillants ou de
revendeurs qui tent ou changent les étiquettes ou les
numéros d'identifications sont considérés comme non
autorisés, Les produits achetés aupres de revendeurs
non autorisés sont également considérés comme non
autorisés. Aucune garantie ne s'applique a ces produits
puisque leur authenticité ne peut pas étre vérifiée.

®
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SICHERHEIT

1. Dieses Produkt dient fir Neugeborene
bis zu einem Alter von 6 Monaten bzw.
einem Gewicht von 9 kg, oder bis sie ohne
Hilfe sitzen oder sich selbst auf Hande
undKnie stellen konnen, EN1130:2019 &
EN16890:2017.

2. Das Produkt muss auf ebenem Untergrund
aufgestellt werden.

3. Kinder durfen nicht unbeaufsichtigt in der
Umgebung der Wiege spielen.

4, Die Wiege muss in der festgestellten
Position verriegelt werden, wenn das Kind
ohne Aufsicht gelassen wird.

5. Strangulationsgefahr: Alle Montageteile
mussen grundsatzlich sicher befestigt sein,
und es ist darauf zu achten, dass keine
Schrauben locker sind, da die Kérperteile
oder die Kleidung des Kindes (z. B. Schnre,
Halsketten, Schnullerbander usw.)
eingeklemmt werden kénnen.

6. Maximale Matratzendicke: 30 mm.

7. Die Wiege NICHT VERWENDEN, wenn Teile
fehlen oder beschadigt sind. Auf Anfrage
erhalten Sie von Dorel Ersatzteile und
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Dokumente mit Arbeitsanweisungen. Teile
durfen nicht ersetzt werden.

8. FUr den Gebrauch in geneigter Position
empfehlen wir Ihnen, zundchst einen
medizinischen Fachmann zu konsultieren.

WARNUNG!:

¢ Dieses Produkt erst nach dem
Lesen der Gebrauchsanweisung
verwenden,

¢ Das Produkt darf nicht mehr
verwendet werden, wenn das
Kind sitzen, knien oder sich selbst
aufrichten kann.

¢ Das Anordnen zusatzlicher
Gegenstande im Produkt birgt
Erstickungsgefahren.

e Das Produkt nicht in der

Nahe eines anderen Produktes
aufstellen, das Erstickungs- oder
Strangulierungsgefahren bergen
kann, wie z. B. Schnure, Kordeln
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von Jalousien oder Vorhdngen
usw.

* Nicht mehr als eine Matratze

in das Babybett (Wiege und
Hangewiege) einlegen.

¢ Die Risiken offener Flammen
und anderer starker Hitzequellen,
z.B. Elektrokamine, Gaskamine
usw. in der naheren Umgebung
des Babybetts (Wiege

und Hangewiege) sind zu
berlcksichtigen.

e Nur die mit dieser Wiege
mitgelieferte Matratze
verwenden, keine zweite Matratze
darauflegen, Erstickungsgefahr.
e Um jegliches Strangulationsrisiko
fUr das Kind zu vermeiden, muss
das Befestigungssystem fur das
Erwachsenenbett grundsatzlich
fern und auBerhalb der Wiege
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gehalten werden,

e Zur Vermeidung der Gefahr,
dass der Hals des Kindes

an die Oberkante der zum
Erwachsenenbett gerichteten
Seite gerat, darf die Oberkante
nicht hoher als die Matratze des
Erwachsenenbetts sein.

¢ GEFAHR! - Die Bettseite mit
dem nach unten verschiebbaren
Gitter grundsatzlich geschlossen
halten, wenn sie nicht am
Erwachsenenbett befestigt ist.

Zusatzliche Informationen fir

Beistellbetten

1. Das Beistellbett NICHT VERWENDEN,

wenn Teile fehlen oder beschadigt sind. Auf
Anfrage erhalten Sie von Dorel Ersatzteile und
Dokumente mit Arbeitsanweisungen. Teile
DURFEN NICHT ersetzt werden,

2. Nur das mitgelieferten
Befestigungssystem und kein anderes
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Befestigungssystem verwenden.

3. Das Beistellbett darf keinesfalls in
geneigter Position genutzt werden.

4, Zur Vermeidung von Erstickungsgefahren
durch Einklemmen muss das Beistellbett mit
Hilfe des Befestigungssystems sicher mit dem
Erwachsenenbett verbunden sein.

5. Zwischen der niedrigen Seite des
Beistellbetts und der Matratze des
Erwachsenenbetts darf keine Licke
vorhanden sein.

6. Das Befestigungssystem vor jedem
Gebrauch durch Ziehen des Beistellbettsin
die zum Erwachsenenbett entgegengesetzte
Richtung auf festen Halt priifen.

7. Wenn ein Freiraum zwischen dem
Beistellbett und dem Erwachsenenbett
vorhanden ist, das Produkt NICHT
VERWENDEN. Lucken durfen nicht mit
Kissen, Decken oder anderen Gegenstanden
aufgefullt werden.

8. Bei Verwendung als Bettbettfunktion
sollte das Verbindungsgewebe in einem
horizontalen Zustand gehalten werden.

Pflegehinweise
e Das Produkt muss regelmaBig gereinigt

014210601E_iora_MC_usermanual_stdexp_2021.indd 4@

werden, um einwandfrei zu funktionieren.

Wir empfehlen, die mechanischen Teile alle
vierzehn Tage zu Uberprifen und bei Bedarf
zu reinigen.

* Kein Schmierfett oder -6l verwenden.

* Wenn das Produkt nicht regelmaBig
instandgehalten wird, bestent die Gefahr, dass
es nicht einwandfrei funktioniert.

* Im Falle von Schwierigkeiten beim Einstellen,
Auf- oder Zuklappen keine UibermdBige Kraft
aufwenden. Stattdessen das Produkt reinigen.
* Wenn die Schwierigkeiten bestehen bleiben,
wenden Sie sich an Ihren Handler.

* Reinigung: Mit einem Schwamm und milder
Seife. Keine Reinigungsmittel verwenden.

* Zum Reinigen des Bezugs, siehe
Waschanleitungen auf dem Etikett.

Umwelt

Wenn Sie das Produkt nicht mehr verwenden,
bitten wir Sie, das Produkt entsprechend der
lokalen Gesetzgebung umweltgerecht zu
entsorgen.

Fragen
Kontaktieren Sie bitte Ihren Handler vor Ort
oder besuchen Sie uns auf unserer Website.

Achten Sie darauf, dass Sie die folgenden
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Angaben zur Hand haben:
- Seriennummer
- Alter (GroBe) und Gewicht Ihres Kindes.

Garantie

Unsere 24-Monats-Garantie zeigt, wie

groB unser Vertrauen in die hohe Qualitat
unserer Design-, Technik-, Produktions-

und Produktleistung ist. Wir garantieren,

dass dieses Produkt gemdB den aktuellen
europaischen Sicherheitsanforderungen und
Qualitatsstandards hergestellt wurde, die auf
dieses Produkt Anwendung finden und dass
dieses Produkt zum Zeitpunkt des Kaufes frei
von Material- und Verarbeitungsmdngeln ist.
Unter den hier beschriebenen Bedingungen
kann diese Garantie von Verbrauchern in den
Landern, in denen dieses Produkt von einer
Tochtergesellschaft der Dorel Group oder
einem autorisierten Handler oder Verkdufer
verkauft wurde, geltend gemacht werden.
Unsere 24-Monats-Garantie erstreckt sich
auf Material- und Verarbeitungsmangel bei
Verwendung unter normalen Bedingungen
und gemaRB unserem Benutzerhandbuch

fUr einen Zeitraum von 24 Monaten ab dem
Datum des ursprilinglichen Einzelhandelskaufs
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durch den Endkunden. Zur Anforderung von
Reparaturen oder Ersatzteilenim Rahmen
der Garantie aufgrund von Material- und
Verarbeitungsmangeln ist der Nachweis

zu erbringen, dass der Kauf innerhalb von
24 Monate vor dieser Service-Anforderung
erfolgtist.

Unsere 24-Monats-Garantie erstreckt

sich nicht auf Schaden aufgrund von
normalem VerschleiB, Schaden durch Unfalle,
missbrauchlicher Verwendung, Fahrldssigkedit,
Feuer, Kontakt mit Flussigleiten oder sonstige
externe Ursachen, Schaden infolge der
Nichtbefolgung des Benutzerhandbuches,
Schaden durch Verwendung mit einem
anderen Produkt, Schaden aufgrund von
Wartung oder Reparatur durch eine Person,
die nicht von uns autorisiert wurde, oder
Diebstahl des Produktes oder Entfernung
oder Anderung eines Etiketts oder einer
Kennnummer vom bzw. am Produkt. Beispiele
fur normalen Verschlei sind die Abnutzung
von Radern und Gewebe durch regelmaRBige
Nutzung und die naturliche Farb- und
Materialabschwachung Uber einen langeren
Zeitraum und eine langere Nutzungsdauer.

02/02/2021

14:31



Was im Falle von Mangeln zu tun ist:

Falls Probleme oder Mangel auftreten, sollten
Sie sich fr schnellen Service am besten

an den von uns autorisierten Handler oder
Verkaufer wenden. Unsere 24-Monats-
Garantie wird dort anerkannt®, Dazu ist

ein Nachweis zu erbringen, dass der Kauf
innerhalb von 24 Maonaten vor der Service-
Anforderung erfolgt ist. Am einfachsten

ist es, Ihre Service-Anforderung vorab von
unserem Kundenservice genehmigen zu
lassen. Wenn Sie unter dieser Garantie einen
glltigen Anspruch vorbringen, verlangen wir
moglicherweise, dass Sie das Produkt an den
von uns autorisierten Handler oder Verkdufer
im Einklang mit unseren Anweisungen
zurlickgeben. Wir zahlen die Gebuhren fur
Sendung und Riicksendung, wenn alle
Anweisungen befolgt werden. Schaden
und/oder Mangel, die weder von unserer
Garantie noch den gesetzlichen Rechten
des Verbrauchers abgedeckt sind, und/oder
Schaden und/oder Mangel an Produkten, die
nicht von unserer Garantie abgedeckt sind,
kénnen gegen ein angemessenes Entgelt
bearbeitet werden.
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Rechte des Verbrauchers:

Dem Verbraucher stehen die gesetzlichen
Rechte gemaB des geltenden
Gewahrleistungsrechts zu; diese konnen
von Land zu Land variieren. Diese Rechte
des Verbrauchers unter geltender nationaler
Gesetzgebung werden von dieser Garantie
nicht eingeschrankt.

Diese Garantie wird von Dorel Netherlands
bereitgestellt. Wir sind in den Niederlanden
unter der Firmennummer 17060920
eingetragen. Unsere Geschaftsadresse

ist Korendijk 5, 5704 RD Helmond, The
Netherlands, und unsere Postanschrift

ist PO.Box 6071, 5700 ET Helmond, The
Netherlands.

Die Namen und Adressen anderer
Tochtergesellschaften der Dorel-Gruppe
finden Sie auf der letzten Seite dieses
Handbuches und auf unserer Website fir die
jeweilige Marke.

(1) Produkte, bei denen die Etiketten oder
Identifikationsnummern entfernt oder gedndert wurden,
gelten als nicht zugelassen. Fur diese Produkte wird keine

CGarantie gewdhrt, da die Echtheit dieser Produkte nicht
feststellbarist.
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VEILIGHEID

1. Dit product werd ontworpen voor kinderen,
van de geboorte tot 6 maanden, 9 kg of

tot ze alleen kunnen zitten, kunnen staan

of op handen en voeten kunnen kruipen.
EN1130:2019 & EN16890:2017.

2. Het product dient op een waterpas
oppervlak te worden geplaatst.

3. Jonge kinderen mogen niet in de buurt van
de wieg spelen wanneer ze niet in de gaten
worden gehouden.

4, De wieg dient in de vaste positie te worden
geplaatst wanneer het kind niet in de gaten
gehouden wordt.

5. Wurgingsgevaar: alle
montagevoorzieningen dienen steeds degelijk
worden vastgedraaid en er mag geen enkele
schroef los worden gedraaid, aangezien

het kind er met bepaalde delen van zijn
lichaam of kleding achter zou kunnen blijven
hangen (bijvoorbeeld snoeren, halskettingen,
fopspeenkoordjes, vb..).

6. Maximum matrasdikte: 30 mm.

7. Gebruik de wieg NIET wanneer eender
welk onderdeel stuk of beschadigd is of
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ontbreekt. Contacteer indien nodig Dorel
voor wisselstukken en documentatie met
instructies. Vervang de onderdelen NIET.

8. Voor het gebruik van de schuine posities en
het comfort van het kind, raden we aan eerst
een gezondheidsdeskundige te raadplegen.

WAARSCHUWING!:

* Gebruik het product niet
wanneer u de gebruiksinstructies
niet hebt gelezen.

e Gebruik het product niet meer
wanneer het kind kan zitten,
knielen of alleen kan rechtstaan.
* Andere voorwerpen in het
product plaatsen, kan tot
verstikkingsgevaar leiden.

¢ Plaats het product niet in de
buurt van een ander product
dat tot verstikkingsgevaar of
wurgingsgevaar zou kunnen
leiden, zoals bijvoorbeeld
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touwtjes, koordjes van gordijnen
en stores, vb.

* Gebruik slechts één matras in
het product (wieg en bed).

* Houd rekening met risico’s die
ontstaan door de aanwezigheid
van open haarden of andere
warmtebronnen zoals elektrische
radiatoren of radiatoren op gas in
de buurt van het product (wieg en
bed).

* Gebruik enkel de matras die
samen met het product wordt
verkocht. Voeg geen tweede
matras toe. Verstikkingsgevaar.

» Om wurgingsgevaar voor het
kind te vermijden, dient het
bevestigingssysteem aan het
ouderlijk bed steeds uit de buurt
en aan de buitenkant van de wieg
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te zitten.

¢ Om te vermijden het het kind
met de nek op de bovenste rail
aan de kant het dichtst bij het
ouderlijk bed terechtkomt, mag de
bovenste rail niet hoger zijn dan
het matras van het ouderlijk bed.
* GEVAARI-Breng steeds de
neergeklapte zijde terug volledig
omhoog wanneer de wieg niet
aan het ouderlijk bed werd
bevestigd.

Bijkomende informatie enkel

voor co-sleepers

1. Gebruik de co-sleeper NIET wanneer
eender welk onderdeel stuk of beschadigd is
of ontbreekt. Contacteer indien nodig Dorel
voor wisselstukken en documentatie met
instructies. Vervang de onderdelen NIET.

2. Gebruik enkel het meegeleverde
bevestigingssysteem. Gebruik geen andere
bevestigingssystemen.
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3. De co-sleepers mogen nooit in schuine
positie worden gebruikt.

4.0m elk risico op verstikking door knelling

te vermijden, dient de co-sleeper correct aan
het ouderlijk bed te worden bevestigd met het
bevestigingssysteem.

5. Er mag nooit ruimte zitten tussen het
onderste deel van de co-sleeper en de matras
van het ouderlijk bed.

6. Controleer voor elk gebruik of het
bevestigingssysteem goed vastzit door de co-
sleeper van het ouderlijk bed weg te trekken.
7. Gebruik het product NIET wanneer er
ruimte zit tussen de neergeklapte zijde

van de co-sleeper en het ouderlijk bed. Vul
ruimtes niet op met kussens, dekens of andere
voorwerpen.

8. Bij gebruik als bedfunctie bij het bed, moet
de verbindingsband horizontaal worden
gehouden.

Onderhoudstips

» Om volledige voldoening te geven, dient het
product regelmatig worden onderhouden. We
raden u aan de mechanische onderdelen om
de veertien dagen te controleren en indien
nodig te reinigen.
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* Gebruik geen vet of olie,

* Gebrek aan onderhoud kan tot een slechte
werking van het product leiden.

« Forceer het product niet wanneer u het
open- of dichtvouwt. Reinig het product.

« Contacteer de leverancier wanneer de
problemen aanhouden.

 Onderhoud: Gebruik een spons en zachte
zeep. Gebruik geen detergens.

* Raadpleeg het label voor het wassen van de
bekleding.

Milieu

Wanneer je het product niet meer gebruikt,
verzoeken wij je uit milieuoverwegingen het
product gescheiden bij het afval te plaatsen,
conform de lokale wetgeving.

\Vragen

Neem contact op met de winkel waar je het
product hebt gekocht of bezoek onze website.
Zorg dat je de volgende informatie bij de hand
hebt:

- Serienummer

- De leeftijd (de lengte) en het gewicht

van je kind.
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Garantie

Wij geven 24 maanden garantie. Dit geeft
ons vertrouwen weer in de hoogwaardige
kwaliteit van het ontwerp, de techniek,

het product en de productprestaties. Wij
garanderen dat dit product vervaardigd

is overeenkomstig de actuele Europese
veiligheidsvoorschriften en kwaliteitsnormen
die op dit product van toepassing zijn, en dat
dit product op het moment van aanschaf vrij
is van materiaal- en constructiefouten. Onder
de hierin vermelde voorwaarden kan deze
garantie worden ingeroepen door de eerste
eindgebruiker in de landen waar dit product
verkocht wordt door een dochterfirma van

de Dorel Group of door een erkende dealer of
erkende detailhandelaar.

Onze garantie van 24 maanden omvat
gebreken met betrekking tot de gebruikte
materialen en de constructie bij gebruik

onder normale omstandigheden en
overeenkomstig onze handleiding voor een
periode van 24 maanden vanaf de datum van
de oorspronkelijke aankoop door de eerste
eindgebruiker. Voor een reparatieverzoek of
een verzoek om reserveonderdelen uit hoofde
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van deze garantie dien je een aankoopbewijs
te overleggen dat binnen 24 maanden
voorafgaand aan het serviceverzoek dient te
zijn afgegeven.

Onze garantie van 24 maanden geldt niet
voor gebreken die veroorzaakt worden door
normale slijtage, schade veroorzaakt door
ongevallen, verkeerd gebruik, nalatigheid,
brand, contact met vloeistoffen of andere
externe oorzaken, schade die het gevolg

is van het niet naleven van de handleiding,
schade veroorzaakt door gebruik in
combinatie met een ander product, schade
die veroorzaakt wordt door onderhoud
uitgevoerd door iemand die niet door ons

is goedgekeurd, of wanneer het product

is gestolen of wanneer een label of
identificatienummer van het product werd
verwijderd of gewijzigd. Voorbeelden van
normale slijtage zijn versleten wielen en
slijtage van textiel door regelmatig gebruik
en de natuurlijke verbleking van kleuren en
materialen door de normale veroudering van
het product.

Maxi-Cosi | lora 0-6 M/ Max Skg | 49

02/02/2021 14:31



Wat je kunt doen ingeval van gebreken:
Mocht zich een probleem of gebrek voordoen,
danis de door ons erkende dealer of
detailhandelaar je eerste aanspreekpunt.
Onze garantie van 24 maanden wordt door
hen erkend™. Je dient een aankoopbewijs

te overleggen dat binnen 24 maanden
voorafgaand aan het verzoek dient te zijn
afgegeven. Het is het eenvoudigst wanneer
je je serviceverzoek vooraf door ons laat
goedkeuren, Wanneer je een claim indient

die geldig is onder deze garantie, is het
mogelijk dat we je vragen je product terug

te sturen naar de door ons erkende dealer

of detailhandelaar of het product naar ons
op te sturen in overeenstemming met onze
instructies. Wij zullen de kosten voor de
verzending en terugzending betalen indien
alle instructies nageleefd worden. Schade en/
of gebreken die niet gedekt worden door onze
garantie noch door de wettelijke rechten van
de consument en/of schade en/of defecten
met betrekking tot het product die niet
gedekt worden door onze garantie kunnen
behandeld worden tegen betaling van een
redelijke vergoeding.
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Consumentenrechten:

Een consument heeft wettelijke rechten in
overeenstemming met de van toepassing
zijnde consumentenwetgeving, die van land
tot land kan verschillen. De rechten van de
consument onder de van toepassing zijnde
nationale wetgeving worden door deze
garantie niet aangetast.

Deze garantie wordt verstrekt door Dorel
Netherlands. We zijn geregistreerdin
Nederland onder bedrijfsnummer 17060920.
Ons bedrijfsadres is Korendijk 5, 5704 RD
Helmond, Nederland, en ons postadres is
Postbus 6071, 5700 ET Helmond, Nederland.

De namen en de adressen van andere
bedrijven van de Dorel Group kunnen
teruggevonden worden op de laatste pagina
van deze handleiding en op onze website voor
het betreffende merk.

(1) Producten die gekocht zijn van wederverkopers of
leveranciers die het etiket of het identificatienummer
hebben gewijzigd of verwijderd, worden als niet-toegelaten
producten beschouwd. Producten die gekocht zijn van niet
erkende wederverkoper worden ook als niet-toegelaten
producten beschouwd. Op de desbetreffende producten is
geen garantie van toepassing, aangezien de echtheid van
die producten niet kan worden vastgesteld.
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SEGURIDAD

1. Este producto se ha concebido para bebés
de 0 a 6 meses, hasta 9 kg o hasta

que sean capaces de sentarse solos,
levantarse o ponerse a gatas. EN1130:2019
& EN16890:2017.

2. El producto debe situarse sobre una
superficie horizontal.

3. No dejes que los nifios jueguen

junto ala cuna sin vigilancia.

4. La cuna debe estar fijadaen

su posicién cuando el nifio no esté vigilado.
5. Riesgo de estrangulamiento: todos los
dispositivos de ensamblaje deberan estar
siempre correctamente

ajustados y se deberd prestar atencién a que
los tornillos no estén flojos, ya que el bebé,
0 algunas prendas que lleve (como tirantes,
collares, lazos para sujetar el chupete, etc),
podrian quedar atrapados.

6. Grosor maximo del colchén: 30 mm.

7.NO utilices la cuna si le falta alguna pieza,
0 siesta esta dafiada o rota. Ponte en
contacto con Dorel para solicitar piezas de
repuesto o manuales de instrucciones si es
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preciso. NO sustituyas las piezas por otras.
8. Para utilizarla en posicion reclinada,
recomendamos consultar primero a un
médico.

jADVERTENCIA!:

* No utilices este producto hasta
haber leido detenidamente las
instrucciones de uso.

* Deja de utilizar este producto
cuando el nifio pueda sentarse,
arrodillarse o levantarse solo.

* Si colocas otros elementos en el
producto estos podrian provocar
riesgos de asfixia.

* No situes el producto cerca

de otros elementos que puedan
provocar riesgo de asfixia o de
estrangulamiento, como hilos,
cordones de cortinas/persianas,
etc.

* No utilices mas de un colchén
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en el producto, cuna (cunay
cama).

e Ten en cuenta los riesgos que
puede producir una chimenea u
otra fuente de calor importante,
como radiadores o0 estufas de gas
cerca de la cuna (cunay cama).

* Utiliza Unicamente el colchon
que se vende junto con la cuna,
no afiadas un colchon adicional,
podria provocar un riesgo de
asfixia.

e Para evitar todo riesgo de
estrangulamiento, mantén
siempre el sistema de sujecion a
la cama del adulto fueray alejado
de la cuna.

e Para evitar que el cuello del
bebé quede atrapado en el rail
superior de lateral que esta unido
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a la cama del adulto, este rail no
debe estar situado por encima del
colchon de la cama del adulto.

* PELIGRO! - Sube siempre el
lateral de la cuna colecho cuando
estano esté unida a la cama del
adulto.

Informacién adicional

Unicamente para cunas colecho
1. NO utilices la cuna si le falta alguna
pieza, o siesta estd dafiada o rota. Ponte en
contacto con Dorel para solicitar piezas de
repuesto o0 manuales de instrucciones si es
preciso. NO sustituyas las piezas por otras.
2. Utiliza Unicamente el sistema de sujecién
suministrado y ningun otro sistema de
sujecion.

3. La cuna colecho no debe utilizarse nunca
en posicion reclinada.

4. Para prevenir cualquier riesgo de asfixia
por atrapamiento, la cuna colecho debera
estar correctamente unida a la cama del
adulto mediante el sistema de sujecion.

5. No debe existir ningtin espacio entre el
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lateral abierto de la cuna colecho y el colchén
de la cama del adulto.

6. Comprueba que el sistema de sujecion
esté siempre correctamente ajustado antes
de cada uso tirando de la cuna para intentar
separarla de la cama del adulto.

7. Siexiste alglin espacio entre el lateral
abierto de la cuna colecho v la cama del
adulto NO utilices el producto. Este espacio
no debe rellenarse con almohadas, mantas u
otros elementos.

8. Cuando se utiliza como funcién de
cabecera, la cinta de conexion debe
mantenerse en posicion horizontal,

Recomendacion de

mantenimiento

* £l producto debe someterse a un
mantenimiento periédico para garantizar su
correcto funcionamiento. Te aconsejamos
que compruebes y limpies si es preciso las
piezas mecanicas cada dos semanas.

* No utilices grasa ni aceite.

e £l producto podria no funcionar
correctamente sino se somete a un
mantenimiento periddico.

*No lo fuerces en caso de que te resulte
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dificil ajustarlo, plegarlo o desplegarlo. Limpia
el producto.

* Sila dificultad persiste, ponte en contacto
con tu proveedor.

« Cuidados: Utiliza una esponja y jabén suave.
No utilices detergente.

e Paralavar la funda, consulta la etiqueta de
instrucciones.

Medio ambiente

Cuando decida desechar el producto, le
rogamos que, en interés del medioambiente,
separe los residuos de conformidad con la
legislacion local en la materia.

Preguntas

Pdéngase en contacto con su punto
de venta o visite nuestra pagina web.
Recuerde tener amano la siguiente
informacion:

-NUmero de serie

- Edad (altura) y peso de su hijo.

Garantia

Nuestra garantia de 24 meses es reflejo
de la confianza que depositamos en la
extraordinaria calidad de nuestro disefio,
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ingenierfa, produccion y en el rendimiento
del producto. Garantizamos que este
producto ha sido fabricado de acuerdo con
las normas de seguridad y calidad europeas
en vigor aplicables a este productoy que
esta libre de defectos en el momento

de la compra. La presente garantia sera
aplicable, de acuerdo con las condiciones
aqui establecidas, en aquellos paises en los
que el grupo Dorel, o cualquier distribuidor
0 establecimiento autorizado, venda este
producto.

Nuestra garantia de 24 meses cubre
cualquier defecto de fabricacion en cuanto
amateriales y mano de obra, cuando

se utiliza en condiciones normales, y

de acuerdo con el manual de usuario,
durante 24 meses a partir de la fecha

de su adquisicion por parte del primer
usuario final. Para solicitar una reparacion
0 piezas de repuesto en garantia, por
defectos de fabricacién, deberd presentar
el comprobante de la compra (original

o fotocopia) realizada en los 24 meses
anteriores a la solicitud del servicio.
Nuestra garantia de 24 meses no

cubre los dafios causados por el uso y
desgaste normales, dafios provocados

por accidentes, uso abusivo, negligencia,
incendio, contacto con liquidos o cualquier
otra causa externa, dafios debidos a un
uso distinto al establecido en el manual de
usuario, dafios producidos por el uso con
otro producto, dafios producidos por las
reparaciones realizadas por otros servicios
no autorizados, en caso de robo del
producto o si se hamodificado o eliminado
alguna etiqueta o nimero de identificacion
del producto. Pueden ser ejemplos de uso
y desgaste normales, el desgaste de las
ruedas y del tejido por el uso habitual y la
descomposicion natural de los colores y los
materiales debido al uso prolongado del
productoy al paso del tiempo.

;Qué hacer en caso de defectos?

Si surgen problemas o defectos, sumejor
opcion para obtener un servicio rapido es
visitar al distribuidor o establecimiento
autorizado que acepta nuestra garantia
de 24 meses®, Para ello, debera presentar
el comprobante de la comprarealizada
enlos 24 meses anteriores a la solicitud
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del servicio. Lo mas sencillo es que nos
solicite directamente la aprobacién previa
del servicio. Si presenta una reclamacion
conforme a lo establecido en la presente
garantia, le pediremos que devuelva el
producto al distribuidor o establecimiento
autorizado o que nos haga llegar el
producto de acuerdo con nuestras
instrucciones. Si se llevan a cabo todos
los pasos indicados, no tendra que abonar
ninguin gasto de envio ni de devolucién
del producto. Los dafios y/o defectos que
no estén cubiertos por la garantia, ni por
los derechos legales del consumidor, y/o
los dafios o defectos en productos que no
estén cubiertos por nuestra garantia se
podran solucionar a una tarifa razonable.

Derechos del consumidor:

El consumidor dispone de los derechos
aplicables de acuerdo con la legislacién
vigente, que pueden diferir de un pais a

otro. Los derechos que posea el consumidor
segln lalegislacién nacional aplicable no se

veran afectados por la presente garantia.
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Esta garantia ha sido remitida por Dorel
Netherlands, empresa inscrita en los Paises
Bajos con el nimero de registro 17060920.
La sede social se encuentra en Korendijk
5,5704 RD Helmond, Paises Bajos, v Ia
direccion postal es: PO. Box 6071, 5700 ET
Helmond, Paises Bajos.

En la Ultima pagina del presente manual, asf
como en el sitio web de la marca, se indican
los nombres y direcciones de otras filiales del
grupo Dorel.

(1) Los productos adquiridos en tiendas o distribuidores
que eliminen o modifiquen las etiquetas o nimeros de
identificacion, se consideraran no autorizados. No se
aplicara garantia alguna a estos productos ya que no se
podrd comprobar su autenticidad.
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SICUREZZA

1. Il presente prodotto e ideato per bambini
dalla nascita fino a 6 mesi, 9 kg, o fino

a quando sono in grado di stare seduti

da sali o sollevarsi o mettersi a carponi.
EN1130:2019 & EN16890:2017.

2. |l prodotto deve essere posizionato su un
pavimento orizzontale.

3. I bambini non devono essere autorizzati
a giocare senza sorveglianza nelle vicinanze
della culla.

4. La culla deve essere bloccata in posizione
fissa quando il bambino € lasciato senza
sorveglianza.

5. Rischio di strangolamento: Tuttii
dispositivi di assemblaggio devono

essere regolati correttamente ed e
necessario assicurarsi che nessuna vite

sia allentata, perché il bambino potrebbe
rimanere incastrato con parti del corpo

o dell'abbigliamento (es. cordoni, collane,
catene per ciucci, ecc..).

6. Altezza massima del materasso: 30 mm.
7.NON utilizzare la culla in caso di pezzi
mancanti, danneggiati o rotti. Contattare
Dorel per pezzi di ricambio e manuali di
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istruzioni se necessario. Non sostituire i
pezzi.

8. Perl'uso nella posizione inclinata,
raccomandiamo di procedere sotto consiglio
medico.

ATTENZIONE!:

 Non utilizzare il prodotto senza
aver prima letto le istruzioni per
I'uso.

* Smettere di utilizzare |l
prodotto non appena il bambino e
in grado di sedersi, inginocchiarsi
0 sollevarsi,

* Posizionare altri oggetti
all'interno del prodotto potrebbe
causare soffocamento.

* Non posizionare il prodotto
vicino ad un altro prodotto

che potrebbe rappresentare

un pericolo di soffocamento o
strangolamento, per esempio
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cordoni, corde di tapparelle/
tende, ecc...

* Non utilizzare piu diun
materasso nel prodotto, lettino
(culla e lettino sospeso).

e Tenere in conto il rischio di
fuochi aperti e altre fonti di forte
calore, come radiatori elettrici,

a gas, ecc. nelle immediate
vicinanze del lettino (culla e
lettino sospeso).

e Utilizzare esclusivamente

il materasso venduto con la
presente culla, non aggiungere
un secondo materasso sopra a
questo, rischio di soffocamento.
e Per evitare il rischio che il
vOostro bambino sia strangolato,
il sistema di fissaggio al letto per
adulti deve essere sempre tenuto
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lontano e all'esterno della culla.
* Per evitare rischi di urti tra

il collo del bambino e la barra
superiore del lato vicino al letto
per adulti, la barra superiore
non deve essere piu alta del
materasso del letto per adulti.
 PERICOLO! - Sollevare sempre
completamente il lato mobile
quando non e fissato al letto per
adulti,

Informazioni aggiuntive solo

per culle fianco letto

1. NON utilizzare la culla fianco letto in

caso di pezzi mancanti, danneggiati o rotti.
Contattare Dorel per pezzi diricambio e
manuali diistruzioni se necessario. NON
sostituire i pezzi.

2. Utilizzare esclusivamente il sistema di
fissaggio fornito e non utilizzare altri sistemi
di fissaggio.

3. La culla fianco letto non deve mai essere
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utilizzata in posizione inclinata.

4. Per prevenire rischi di soffocamento
dovutiaintrappolamento, la culla fianco
letto deve essere fissata correttamente

al letto per adulti utilizzando il sistema di
fissaggio.

5. Non deve mai esserci spazio vuoto tra

la parte inferiore della culla fianco letto el
materasso del letto per adulti.

6. Verificare la tenuta del sistema di
fissaggio prima di ogni utilizzo cercando di
tirare la culla fianco letto lontano dal letto
per adulti.

7.In caso di spazi vuoti trala culla fianco
letto e il letto per adulti NON utilizzare il
prodotto. Gli spazi vuoti non devono essere
riempiti con cuscini, coperte o altri oggetti.
8. Quando viene utilizzato come funzione di
comadino, la cinghia di collegamento deve
essere mantenuta in uno stato orizzontale.

Consigli per la manutenzione
 Per una completa soddisfazione il prodotto
deve essere oggetto di unaregolare
manutenzione. Vi consigliamo di controllare
e pulire se necessario le parti meccaniche
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ogni 15 giorni.

e Non usare grasso o olio.

* || prodotto potrebbe non funzionare
correttamente in mancanza di una regolare
manutenzione.

* Non forzate se compaiono difficolta nel
regolare, ripiegare o aprire il prodotto. Pulite
il prodotto.

* Se |e difficolta persistono, contattate |l
vostro rivenditore.

e Manutenzione: Utilizzate una spugna e un
sapone delicato. Non utilizzate detergenti.
* Per il lavaggio del tessuto, consultate
I'etichetta diistruzioni situata sul tessuto
stesso.

Ambiente

Quando smetterete di utilizzare il prodotto,
vi preghiamo per la tutela dell'ambiente di
smaltire il prodotto in modo differenziato e
nel rispetto della normativa locale in materia.

Domande

Siete pregati di contattare il punto vendita
autorizzato o divisitare il nostro sito web.
Assicuratevi di avere a portata dimano le
seguenti informazioni:
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- Numero di serie
- Eta (altezza) e peso del vostro bambino.

Garanzia

La garanzia della durata di 24 mesi che
applichiamo ai nostri prodottiriflette

la fiducia che riponiamo nella qualita
eccezionale del nostro design, della nostra
progettazione e produzione, nonché
delle prestazioni. Garantiamo che questo
prodotto e stato fabbricato in conformita
con gliattuali requisiti europei in materia
disicurezza e con gli standard di qualita
applicabili a questo prodotto, e altresi che
quest'ultimo e scevro da difetti legati
allamanodopera o ai materiali impiegati
al momento dell'acquisto. Alle condizioni
qui menzionate, il cliente puo ricorrere
alla presente garanzia nei Paesiin cui il
presente prodotto sia stato venduto da
una controllata del gruppo Dorel 0 da un
rivenditore o concessionario autorizzato.

Lanostra garanzia della durata di 24 mesi
copre eventuali difetti dei materiali e di
fabbricazione se il prodotto viene utilizzato
in condizioni regolari ed in conformita

014210601E_iora_MC_usermanual_stdexp_2021.indd 5@

con il nostro manuale d'istruzioni, per un
periodo di 24 mesi dalla data dell'acquisto al
dettaglio originale dal primo cliente utente
finale. Per richiedere riparazioni o parti di
ricambio in garanzia per i suddetti difetti, &
necessario presentare la prova d'acquisto
(che deve essere stato effettuato entro e
non oltre i 24 mesi precedenti allarichiesta
di assistenza).

La garanzia non copre invece difetti causati
da normale usura, danni causati da incidenti,
utilizzo non corretto, negligenza, incendi,
contatto con liquidi o altra causa esterna,
danni derivanti dal mancato rispetto

del manuale d'istruzioni, danni causati
dall'utilizzo con un altro prodotto, danni
causati da manutenzione da parte di persone
da noi non autorizzate; la garanzia non

vale altresiin caso di furto del prodotto o
rimozione dal prodotto stesso o modifica di
qualsiasi targhetta o numero identificativo.
Esempi di normale usura includono parti
quali: ruote e tessuti usurati da un utilizzo
regolare del prodotto, nonché il naturale
deterioramento dei colori e dei materiali

in seguito al normale invecchiamento del
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prodotto.

Cosa fare in caso di difetti:

Qualora si verifichino problemi o difetti,
la scelta migliore per un servizio rapido
e rivolgersi al rivenditore autorizzato o

dettagliante riconosciuto. La nostra garanzia

di 24 mesi & riconosciuta dai rivenditori® €
necessario presentare la prova d'acquisto
(che deve essere stato effettuato entro e

non oltre i 24 mesi precedenti allarichiesta di
assistenza). Loperazione e resa pit semplice

richiedendo prima |'approvazione da parte
nostra. Se si presenta unarichiesta valida
ai sensi della presente garanzia, potremo
richiedere al cliente di restituire il prodotto
al rivenditore autorizzato o dettagliante

riconosciuto o di spedire il prodotto presso di

noi secondo le nostre istruzioni. Le relative
spese di spedizione e reso sono a nostro

carico, se vengono seguite tutte le istruzioni.

I danni e/o difetti non coperti dalla nostra
garanzia né dai diritti legali dei consumatori
e/oidanni e/o difettiin relazione a prodotti
non coperti dalla nostra garanzia possono
tuttavia essere gestiti secondo prezzi
ragionevoli.
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Diritti del consumatore:

Il consumatore gode di diritti legali secondo
la legislazione applicabile al consumatore
stesso, che puo variare secondo il Paese.

I diritti del consumatore ai sensi della
legislazione nazionale vigente non sono
inficiati dalla presente garanzia.

La presente garanzia e offerta da Dorel
Netherlands. Siamo iscritti al registro delle
imprese nei Paesi Bassi con numero di
registrazione 17060920. La nostra sede
legale e Korendijk 5, 5704 RD Helmond,
Paesi Bassi, e il nostro recapito postale e PO.
Box 6071, 5700 ET Helmond, Paesi Bassi.

Dettagli di nomi e indirizzi di altre sussidiarie
del gruppo Dorel si trovano sull'ultima pagina
del presente manuale e sul nostro sito web
per il marchio in questione.

(1) I prodotti acquistati presso rivenditori che rimuovono o
modificano le etichette o i numeri di identificazione sono
consideratinon autorizzati. Prodotti acquistati presso
rivenditori non autorizzati sono considerati essi stessinon
autorizzati. Nessuna garanzia si applica a questi prodotti,
in quanto l'autenticita di questi prodotti non puo essere
accertata.
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SEGURANCA

1. Este produto destina-se a bebés, desde
recém-nascidos até aos 6 meses, 9 kg, ou
até conseguirem sentarem-se sem ajuda ou
erguerem-se ou empurrarem-se para cima
com as maos e joelhos, EN1130:2019 &
EN16890:2017.

2. Este produto deve ser colocado sobre um
chdo horizontal.

3. As criancas ndo devem brincar sem
supervisdo na proximidade do berco.

4.0 berco deve ser deixado bloqueado na
posicdo fixa quando a crianca € deixada sem
supervisdo.

5. Risco de estrangulamento: Todos 0s
dispositivos de montagem devem ser sempre
apertados corretamente e deve ter-se
atencdo para que ndo existam parafusos
desapertados, porgue uma crianca pode ficar
com partes do corpo ou da roupa presos (por
ex., corddes, colares, fitas de chupetas, etc)).
6. Espessura maxima do colchdo: 30 mm.
7.NAO use o berco se faltarem pecas, ou

se estiverem danificadas ou partidas.
Contacte a Dorel para pecas sobresselentes
e manuais de instrucdes, se necessario. Nao
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substitua pecas.

8. Para a utilizacdo de uma posicdo inclinada,
recomendamos que consulte primeiro um
profissional médico.

ADVERTENCIAL

* Ndo utilize este produto sem
ler primeiro as instrucdes de
utilizacdo.

* Interrompa a utilizacdo do
produto assim que a crianca

Se consiga sentar ou por-se de
joelhos ou levantar-se.

* Colocar artigos adicionais no
produto pode causar sufocacao.
* Ndo cologue o produto proximo
de outro produto que possa
apresentar um risco de sufocacdo
ou de estrangulamento, por ex.,
corddes, fios de cortinas/estores,
etc.

* Ndo use mais do que um
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colchdo no produto, cama (berco
e Cama suspensa).

e Tenha atencdo ao risco causado
por chamas abertas e outras
fontes de calor forte, como
lareiras elétricas, lareiras a gas,
etc, junto da cama (berco e cama
suspensa).

* Utilize apenas o colchdo
vendido com este berco, ndo
adicione um segundo colchdo
sobre 0 mesmo, riscos de
sufocacdo.

e Para evitar o risco de a sua
crianca ser sufocada, o sistema
de fixacdo a cama de adulto deve
ser sempre mantido afastado e
fora do berco.

e Para evitar 0 risco do pescoco
da crianca ficar preso na grade
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superior no lado préximo da cama
de adulto, a grade superior ndo
deve estar mais alta do que que
0 colchdo da cama de adulto.

e PERIGO! - Levante sempre
completamente a parte lateral
de baixar ndo unida a cama de
adulto.

Informacdes adicionais apenas
para os bercos de beira de

Cama

1. NAO utilizar o berco de beira de cama se
faltarem pecas, ou se estiverem danificadas
ou partidas. Contacte a Dorel para pecas
sobresselentes e manuais de instrucdes, se
necessario. NAO substitua pecas.

2. Utilize apenas o sistema de fixacdo
fornecido e ndo utilize outro sistema de
fixacdo.

3. O berco de beira de cama nunca deve ser
utilizado numa posicdo inclinada.

4. Para evitar um perigo de sufocacdo devido
a entalamento, o berco de beira de cama
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deve ser corretamente fixado a cama de
adulto utilizando o sistema de fixacdo.

5. Nunca deve existir um espaco entre o
lado inferior do berco de beira de cama e o
colchdo da cama de adulto.

6. Verifique o aperto do sistema de fixacdo
antes de cada utilizacdo puxando o berco de
beira de cama na direcdo contrdria a cama
de adulto.

7. Se existir espaco entre o berco de beira
de cama e a cama de adulto NAO utilize

o produto. Os espacos ndo devem ser
preenchidos com almofadas, cobertores ou
outros objetos.

8. Quando usado como uma funcdo de
cabeceira da cama, a correia de conexdo
deve ser mantida em um estado horizontal.

Conselhos de manutencdo

e O produto deve ser sujeito a manutencao
regular para fornecer satisfacdo total.
Aconselhamos a verificar e, se necessario,
alimpar as pecas mecanicas a cada duas
semanas.

e Ndo lubrificar nem olear.

e O seu produto podera ndo funcionar
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corretamente se ndo for mantido
regularmente.

« Ndo force se for dificil regular, fechar ou
abrir, Limpe o produto.

« Se a dificuldade persistir, contacte o seu
fornecedor.

e Cuidados: Utilize uma esponja e sabdo
suave. Ndo utilize detergente.

* Para lavar o tecido, consulte a etiqueta de
instrucdes.

Ambiente

Quando deixar de usar o produto,
solicitamos, por raz8es ambientais, que
elimine o seu produto fazendo a triagem
e cumprindo com a legislacdo local nesta
matéria.

Domande

Contacte o seu distribuidor local ou visite o
nosso website. Tenha consigo as seguintes
informacdes:

- NUmero de série

- Aidade (0 tamanho) e o peso do bebé.
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Garantia

Anossa garantia de 24 meses reflete a
nossa confianca na qualidade do nosso
design, engenharia e producdo, bem como
no desempenho do produto. Garantimos que
este produto foi fabricado de acordo com
as normas de qualidade e os requisitos de
seguranca europeia atualmente em vigor
para este produto, e que, a data da compra,
0 produto se encontra isento de defeitos de
fabrico ou de materiais. Sob as condicdes
aqui mencionadas, esta garantia pode ser
invocada pelos consumidores nos paises
onde este produto foi vendido, por uma
filial do Grupo Dorel, por um distribuidor ou
revendedor autorizado.

A nossa garantia de 24 meses abrange
defeitos de fabrico e de materiais, quando
0 produto é utilizado em condicdes normais
e em conformidade com as indicacdes
constantes do manual do utilizador por um
periodo de 24 meses a partir da data da
compra inicial no revendedor pelo primeiro
consumidor/utilizador. De modo a solicitar
as reparacdes ou pecas sobresselentes ao
abrigo da garantia a titulo de defeitos de
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material e de fabrico, o consumidor devera
apresentar o comprovativo da aquisicdo
efetuada (taldo de compra) durante os

24 meses que antecedem a requisicdo do
Servico.

Anossa garantia de 24 meses ndo se aplica
a defeitos causados pelo desgaste normal,
danos causados por acidentes, utilizacdo
abusiva, negligéncia, incéndio, contacto com
liquidos ou outras causas externas, danos
que sejam consequéncia do incumprimento
do manual do utilizador, danos causados
pela utilizacdo com outro produto, danos
causados por reparacoes feitas por alguém
ndo autorizado, em caso de furto ou caso
alguma etiqueta ou nimero de identificacdo
tenha sido removido/alterado do produto.
Exemplos de uso e desgaste normais

sdo rodas e tecidos deteriorados em
consequéncia de uma utilizacdo regular e da
natural degradacdo dos materiais e das cores
devido ao desgaste normal do produto.

Como proceder caso verifique a
existéncia de defeitos:

Na eventualidade de surgirem quaisquer
problemas ou defeitos, a melhor opcdo para
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obter um servico rapido sera dirigir-se ao
revendedor autorizado ou ao revendedor
por nos reconhecido que reconhece anossa
Garantia de 24 meses. Deverd apresentar
o0 comprovativo da aquisicdo efetuada (taldo
de compra) no periodo de 24 meses que
antecede a data de requisicdo do servico.
Serd mais facil se obtiver a pré-aprovacdo da
sua requisicdo de servico pelo Departamento
de Manutencdo [da marca). Se apresentar
uma reclamacdo valida no ambito desta
garantia, poderemos solicitar que devolva

0 produto ao revendedor autorizado ou
revendedor por nés reconhecido ou que nos
envie o produto de acordo com as nossas
instrucdes. Pagaremos os custos do envio e
de devolucdo se todas as instrucdes forem
cumpridas. Os danos que ndo sdo cobertos
pela garantia poderdo ser reparados
mediante o pagamento de tarifas razodveis.
Os danos e/ou defeitos ndo cobertos pela
nossa garantia nem pelos direitos legais do
consumidor e/ou os danos e/ou defeitos em
relacdo aos produtos que ndo sdo cobertos
pela nossa garantia podem ser reparados a
um preco razoavel.
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Direitos do consumidor:

Um consumidor possui direitos legais

nos termos da legislacdo de protecdo do
consumidor aplicavel, que pode variar de
pafs para pafs. Os direitos do consumidor nos
termos da legislacdo nacional aplicavel ndo
sdo afetados por esta garantia.

Esta garantia é fornecida pela Dorel
Netherlands. Estamos registados nos
Paises Baixos com o nimero de sociedade
17060820. A nossa morada comercial

é Korendijk 5, 5704 RD Helmond, Paises
Baixos, e a nossa morada postal € PO. Box
6071, 5700 ET Helmond, Paises Baixos.

Os nomes e moradas de outras filiais do
grupo Dorel podem ser encontrados na
(ltima pagina deste manual e no Nosso
website.

(1) Ndo sdo autorizados para esse efeito, os produtos
adquiridos em revendedores que retirem ou alterem as
etiquetas e/ou os nimeros de identificacdo. Uma vez que

ndo é possivel averiguar a autenticidade destes produtos,
ndo Ihes serd aplicavel qualquer garantia
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SAKERHET

1. Den har produkten ar avsedd for spadbarn,

fran fodseln upp till 6 manader, eller 9 kg,
eller tills de kan sitta utan hjalp, resa sig
upp eller std paalla fyra, EN1130:2019 &
EN16890:2017.

2. Produkten ska placeras pa ett plant golv.
3. Barn far inte tilldtas att leka utan tillsyn
indrheten av spjdlsangen.

4. Spjalsangen ska fastas i last lage nar
barnet l[damnas utan uppsikt.

5. Risk for strypning: Alla monteringsbeslag
bor alltid dras at ordentligt och forsiktighet
boriakttas attinga skruvar ar [6sa, eftersom
ett barnkan fastna med antingen vissa
kroppsdelar eller kladerna (t.ex. snoddar,
halsband, band till snuttefiltar

0SV.).

6. Maximal tjocklek pa madrassen: 30mm.
7. Anvand INTE spjalsangen om nagra delar
saknas, ar skadade eller trasiga. Kontakta
Dorel for reservdelar och handledningar om
det behovs. Ersattinga delar.

8. For anvandning i lutande lage
rekommenderar vi att du forst radgor
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med en lakare eller sjukskaterska.

VARNING!

* Anvand inte den har

produkten utan att forst lasa
bruksanvisningen.

e Sluta anvanda spjalsangen sa
fort barnet kan sitta, stdlla sig pa
kna eller resa sig upp.

* Placering av ytterligare foremal
| produkten kan orsaka kvavning.
e Placera inte produkten nara en
annan produkt som skulle kunna
utgora fara for kvavning eller
strypning, t.ex. snoddar, snoren
till rullgardiner/gardiner osv.

* Anvand inte mer an en madrass
| produkten, barnsangen
(spjalsang och upphojd sang).

* Observera riskerna med 6ppen
eld eller andra starka varmekallor,
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till exempel infravarmare,
gaskaminer m.m. i narheten

av barnsangen (spjalsang och
upphojd sang).

¢ Anvand endast madrassen som
sdljs med den har barnsangen.
Lagg inte ytterligare en madrass
ovanpa denna. Risk fér kvavning.
e FOr att undvika risken for

att ditt barn blir strypt ska
fastsystemet till vuxensangen
alltid hallas borta fran och
utanfor spjalsangen.

e FOr att undvika risken for

att barnet skasldihalseni
dverkanten pa sidan som star
bredvid vuxensangen far inte
Overkanten vara hogre an
madrassen i vuxensangen.

* FARAI-H0j alltid upp den lagre
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sidan helt nar sidosangen inte ar
fast vid vuxensangen.

Ytterligare information om

enbart sidosangar

1. Anvand INTE sidosangen om nagra delar
saknas, ar skadade eller trasiga. Kontakta
Dorel for reservdelar och handledningar om
det behovs. Ersatt INTE nagra delar.

2. Anvand endast det medfdljande
fastsystemet och anvand inga andra
fastsystem.

3. Sidosdngen fdr aldrig anvandas i lutande
lage.

4, For att forhindra kvdvningsrisk pa

grund av klamning ska sidosangen fastas
ordentligt vid vuxensangen med hjalp av
fastsystemet.

5. Det fdr aldrig finnas nagra glapp

mellan den lagre sidan av sidosangen och
VUxensangens madrass.

6. Kontrollera att fastsystemet sitter

tatt fore varje anvandning genom att dra
sidosangen i riktning bort fran vuxensangen.
7. Produkten far INTE anvandas om det
arnagra glapp mellan sidosangen och
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vuxensangen. Glapp far inte fyllas med
kuddar, filtar och andra féremal.

8. Vid anvandning som sangbaddsfunktion
ska anslutningsbandet hallas i vagratt
tillstand.

Skotselrad

* Produkten maste underhallas regelbundet
for att ge full beldtenhet. Virekommenderar
att du kontrollerar och rengor mekaniska
delar var fjortonde dag om det behdvs.

¢ Anvand inte fett eller olja.

* Produkten kanske inte fungerar ordentligt
om den inte underhalls regelbundet.

* Tvinga inte om sidosdngen ar svar
attjustera, falla upp eller ihop. Rengor
produkten.

 Kontakta leverantoren om problemen
kvarstar,

e Skotsel: Anvand en svamp och mild tval.
Anvand inte rengoringsmedel.

e [ ds pa tvattradsetiketten om hur du ska
tvatta textildelen.

Miljé

Ta hansyn tillmiljon. Viuppmanar dig
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att kassera produkten pa en lamplig
atervinningsstation enligt lokal lagstiftning
nar du ska sluta anvanda den.

Fragor

Kontakta din lokala leverantdr eller besok
var webbplats, Nar du gor det, ha foljande
information till hands:

- Serienummer

- Barnets alder (langd) och vikt

Garanti

\Var 24 manaders garanti speglar vart
fortroende for den suverdna kvaliteten
pa var design, teknik, produktion och
produktprestanda. Vi garanterar att
denna produkt har tillverkats i enlighet
med aktuella europeiska sakerhetsnormer
ochkvalitetskrav som galler for denna
produkt, samt att produkten ar fri fran fel
i material och utférande vid tidpunkten
for kopet. Under de omstandigheter som
namns hdri kan denna garanti dberopas
av konsumenterna i de lander dar denna
produkt har salts av ett dotterbolag till
Dorel-koncernen eller av en auktoriserad
aterforsaljare eller handlare.
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\ar 24 manaders garanti tacker eventuella
tillverkningsfel i material och utférande vid
anvandning under normala férhdllanden
och i enlighet med var bruksanvisning under
en period pa 24 manader, fran datumet

for det ursprungliga inkopet av den forsta
slutkunden. For att begara reparation

eller reservdelar inom garantitiden for fel |
material och utférande maste du presentera
inképsbevis for kopet, vilket ska ha skett
inom de 24 manader som féregdr begaran
om service.

Var 24 manaders garanti tacker inte skador
som orsakats av normalt slitage, olyckor,
felaktig anvandning, vardsloshet, brand,
kontakt med vatskor eller andra yttre
faktorer, som en foljd av underlatenhet

att folja bruksanvisningen, skador till

foljd av anvandning tillsammans med

en annan produkt, skador till foljd av att
service utférts av personer sominte ar
auktoriserade av oss, om produkten blir
stulen eller om ndgon etikett eller ndgot
identifikationsnummer har avlagsnats
fran produkten eller dndrats, Exempel pa
normalt slitage innefattar hjul och tyg som
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slits genom regelbunden anvandning samt
naturlig blekning och slitage av farger och
material pa grund av normal forslitning av
produkten.

Detta ska du gora i handelse av fel:

Om problem eller skador uppstar ar det basta
alternativet for snabb service att besoka
narmaste av 0ss auktoriserade aterforsaljare
eller handlare. Var 24 manaders garanti
erkanns av dem®, Du maste visa upp bevis
pa inkop, dar inképet ska ha skett inom de 24
manader som foregar begdran om service.
Det dr enklast om du far din begdran om
service godkand i férvdg av oss. Om du
skickar in en giltig reklamation enligt denna
garantikan vi begdra att du dterlamnar
produkten till den av oss auktoriserade
aterforsaljaren eller handlaren eller att

du skickar produkten till oss enligt vara
anvisningar. Vibetalar for transport och
returfrakt om alla anvisningar foljs. Skador
och/eller defekter som varken omfattas av
var garanti eller av konsumentens lagliga
rattigheter och/eller skador och/eller
defekter pa produkter som inte omfattas av
var garanti kan hanteras till en rimlig avgift.
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Konsumentens rdttigheter:
Konsumenten har lagliga rattigheter enligt
tillamplig konsumentlagstiftning, som kan
variera fran land till land. Konsumentens
rattigheter enligt tillamplig nationell
lagstiftning rattigheter paverkas inte av
denna garanti.

Denna garanti ges av Dorel Nederlanderna.
Vi arregistrerade i Nederlanderna

under foretagsnummer 17060920, Var
foretagsadress ar Korendijk 5, 5704 RD
Helmond, Nederlanderna, och var postadress
ar PO.Box 6071, 5700 ET Helmond,
Nederlanderna.

Du hittar namn och adressuppgifter pd andra
dotterbolagi Dorel-koncernen pd den sista
sidan i denna bruksanvisning och pa var
hemsida for det berorda varumarket.

(1) Produkter som kops fran aterforsaljare eller

handlare som tar bort eller byter etiketter eller
identifikationsnummer anses otilldtna. Produkter som kdps
fran obehoriga dterforsaljare anses ocksa otilldtna. Ingen

garanti galler for sadana produkter eftersom produkternas
akthetinte kan faststallas.
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SIKKERHED

1. Dette produkt er beregnet til smabgrn, fra
fadsel til 6 maneder, 9 kg, eller indtil de er i
stand til uden hjzelp eller at kunne traekke
eller skubbe sig selv op pa deres hander

og kna. EN1130:2019 & EN16890:2017.

2. Produktet skal placere pa et horisontalt
underlag.

3. Barn ma ikke fa lov til at lege uden opsyni
neerheden af barnesengen.

4, Brnesengen skal lases i fast stilling, nar
barnet efterlades uden opsyn.

5. Risiko for kveelning. Alle samlingsbeslag
bgr altid vaere korrekt strammet til og der
skal udvises forsigtighed med, at ingen
skruer er Igse, da et barn kunne blive fanget
med en del af kroppen eller tgjet (f.eks.
snore, halskaeder, beendler til babylegetgj,
etc).

6. Maksimal madrastykkelse: 30 mm.

7. Anvend IKKE barnesengen, hvis nogen
dele mangler, er beskadiget eller istykker.
Kontakt Dorel for udskiftningsdele og
instruktiv litteratur om ngdvendigt. &t ikke
andre dele istadet.

8. Ved brug i en skra stilling tilrader vi, at

man farst sgger rad hos en lzege.

ADVARSEL!

* Anvend ikke dette produkt
uden at laese brugsanvisningen
farst.

* Stop med at anvende produktet
sa snart barnet kan sidde eller
ligge pa knae eller traekke sig selv
op.

* Placering af yderligere emner i
produktet kan medfgre kvaelning.
* Anbring ikke produktet neer
noget andet produkt, der kunne
udgare en fare for kvaelning

eller strangulering, f.eks. snore,
persienne-/gardinsnore, etc,

* Anvend ikke mere end én
madras | produktet, tremmeseng
(barneseng eller ophaengt seng).
* \/zer opmaerksom pa risikoen
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ved dben ild eller andre kraftige
varmekilder, sasom elektriske
varmeovne, gasovne, etc. |
neerheden af tremmesengen
(barneseng eller ophaengt seng).
e Anvend kun madressen, der
blev solgt med denne barneseng
0g tilfgj ikke endnu en madras til
denne, kveelningsfare.

* For at undga rilkoen for at

dit barn skal blive kvalt, skal
vedhaeftningssystemet til de
voksnes seng altid holdes vaek
fra og udenfor barnesengen.

* For at undga fare for at barnets
hals bliver fanget pa den gverste
rammetgtte pa den side, der er
ved siden af den voksne seng, ma
den gverste rammestgtte ikke
veere hgjere end end madrassen

72 | lora 0-6 M/ Max 9 kg | Maxi-Cosi

014210601E_iora_MC_usermanual_stdexp_2021.indd 7@

pa den voksne seng.

e FARE | Skyd altid siden, der kan
sankes, helt op, nar den ikke er
tilsluttet til den voksne seng.

Yderligere oplysninger kun for

sidevugger

1. Anvend IKKE sidevuggen, hvis noge dele
mangler, er beskadiget eller istykker. Kontakt
Dorel for udskiftningsdele og instruktiv
litteratur om ngdvendigt. Erstat IKKE dele.
2. Anvend kun det medfalgende
tilslutningssystem og anvend ikke noget
andet tilslutningssystem.

3. Sidevuggen ma aldrig anvendes i en skra
stilling.

4. For at forhindre en kveelningsfare ved
indfangning, skal sidevuggen veere korrekt
fatgjort til den voksne seng ved brug af
tilslutningssystemet.

5. Der ma aldrig veere et mellemrum mellem
den nedre side af sidevuggen og madrassen
pa den voksne seng.

6. Kontrollér stramningen af
tilslutningssystemet inden hver brug ved at
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traekke sidevuggeniretningen vaek fra den
voksne seng.

7. Hvis der er mellemrum mellem sidevuggen
og den voksne seng, sa anvend IKKE
produktet. Mellemrum mad ikke fyldes med
puder, teepper eller andre emner.

8. Nar den bruges som en
sengesengefunktion, skal
forbindelsesbandet holdes i vandret tilstand.

Rad om pleje

e Produktet skal vedligeholdes regelmaessigt
for at give fuld tilfredshed. Vi tilrader, at

du kontrollerer og om ngdvendigt rengar
mekaniske dele hveranden uge.

* Brug ikke fast smgrelse eller olie.

* Dit produkt vil maske ikke fungere

korrekt, hvis det ikke bliver vedligeholdt
regelmaessigt.

* Tving det ikke, hvis det bliver vanskeligt at
justere, at sld ud eller sla sammen. Renger
produktet.

* Hyis vanskelighederne vedvarer, sa kontakt
din leverandgr.

* Pleje: Brug en vamp og mild sabe. Brug ikke
renggringsmiddel.

* Radfar med instruktionsmaerkaten
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vedrgrende vask af stoffet.

Miljg

Af hensyn til miljget bedes du aflevere dette
produkt i egnede affaldsdeponeringsanleg i
overensstemmelse med lokal lovgivning.
Spgrgsmal

Kontakt din lokale forhandler eller besgg
vores hjemmeside. Sgrg for at have fglgende
oplysninger ved handen:

- Serienummer

- Dit barns alder (hgjde) og vaegt.

Garanti

Vores 24 maneders garanti afspejler

vores tillid til den enestaende kvalitet af
vores design, konstruktion, produktion og
produktets ydeevne, Vibekraefter, at dette
produkt er fremstillet i overensstemmelse
med de nuvaerende europaeiske
sikkerhedskrav og kvalitetskrav, der gaelder
for dette produkt, og at dette produkt

er fri for fejl i materialer og udfarelse pa
tidspunktet for kgbet. [falge de herinaevnte
betingelser kan denne garanti paberabes af
forbrugere i landene, hvor dette produkt er
blevet solgt af et datterselskab i Dorel-
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gruppen eller af en autoriseret forhandler
eller detailhandler.

\Vores 24 maneders garanti deekker alle

fabrikationsfejl i materialer og forarbejdning,

nar de anvendes under normale forhold
og i overensstemmelse med vores
brugsanvisning for en periode pa 24
maneder fra datoen for det oprindelige
detailkgb af den fgrste slutbrugerkaber. For
at anmode om reparation eller reservedele
under garantien for defekter i materialer
og forarbejdning, skal du fremleegge
kabsbeviset, der er udstedt inden for de
24 maneder forud for anmodningen om
servicering.

\ores 24 maneders garanti deekker ikke
skader forarsaget af normal slitage, skader
forarsaget af ulykker, misbrug, uagtsomhed,
brand, vaeskekontakt eller anden ekstern
grund, skade som konsekvens af ikke

at overholde brugsanvisningen, skade
fordrsaget af service fra enhver, der ikke

er autoriseret af os, eller hvis produktet er
blevet stjalet, eller hvis nogen maerkning
eller identifikationsnummer er blevet fiernet
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eller @ndret. Eksempler pa normal slitage
omfatter hjul og stofslitage forarsaget

af regelmaessig brug og den naturlige
nedbrydning af farver og materialer i lgbet af
leengere tid og brug.

Hvad skal man gere i tilfzelde af fejl:
Hvis der opstar problemer eller fejl, skal

du farst og fremmest kontakte den
autoriserede forhandler eller den af

os anerkendte detailhandler. Vores 24
maneders garanti anerkendes af dem(,

Du skal fremleegge kgbsbeviset, der er
udstedt inden for de 24 maneder forud

for anmodningen om servicering. Det er
lettest, hvis du far din serviceanmodning
forhandsgodkendt af os. Hvis du fremsender
et gyldigt krav under denne garanti, kan

vi anmode dig om, at du returnerer dit
produkt til den autoriserede forhandler
eller den af os anerkendte detailhandler,
eller at du sender produktet til os i henhold
til vore instruktioner. | princippet betaler

vi for forsendelse og for returfragten,

hvis alle instruktioner er fulgt. Skader og/
eller defekter, der hverken er daekket af
vores garanti eller af forbrugerens juridiske
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rettigheder og/eller skader og/eller defekter
med hensyn til produkter, der ikke er
omfattet af vores garanti, kan behandles for
et rimeligt gebyr.

Forbrugerens rettigheder:

En forbruger har juridiske rettigheder ifglge
geeldende forbrugerlovgivning, hvilket

kan variere fraland til land. Forbrugerens
rettigheder under geeldende national
lovgivning pavirkes ikke af denne garanti,

Denne garanti er udstedt af Dorel
Netherlands. Vier registreret i Holland
under firmanummer 17060920, Vor
handelsadresse er Korendijk 5, 5704 RD
Helmond, Holland, og vor postadresse er
P0.Box 6071, 5700 ET Helmond, Holland.

Navne og adresser pa andre datterselskaber
i Dorel-gruppen kan findes pa den sidste side
i denne vejledning og pa vor hiemmeside for

det pagaeldende produkt.

(1) Produkter kgbt fra detailhandlere eller forhandlere, der
fierner eller ndrer etiketter eller identifikationsnumre,
betragtes som uautoriserede. Der ydes ingen garanti for
disse produkter, da agtheden af disse produkter ikke kan
fastslas.
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TURVALLISUUS

1. Tama tuote on tarkoitettu pikkulapsille
syntymadsta 6 kuukauden ikdan tai S kg:n
painoon saakka tai kunnes lapset pystyvat
istumaan ilman tukea tai vetamaan tai
tyéntamaan itsensa ylos kasiensd ja polviensa
varassa. EN1130:2019 & EN16890:2017.
2. Tuote on asetettava tasasuuntaiselle
lattialle.
3. Nuorten lasten ei saa antaa leikkia
iiman valvontaa vauvansangyn laheisyydessa.
4. Vauvansanky on lukittava kiintedan
asentoon, kun lapsi jatetaan ilman valvontaa.
5. Kuristumisvaara: Kaikkien kokoonpanon
varusteiden on aina oltava sopivasti
kiristettyja, ja on syytd valvoa, etteivat ruuvit
ole loysid,
koska lapsi voisi tarttua niihin
ruumiin osistaan tai vaatteistaan (esim. rihmat,
kaulaketjut, tuttinauhat jne.).
6. Patjan maksimipaksuus: 30 mm.
7. ALA ké&ytd vauvansankya, jos jokin osa
puuttuu, on vahingoittunut tai rikkindinen. Ota
yhteys Doreliin vaihto-osia tai kayttéohjetta
varten, mikali tarpeen. Ald korvaa osia.
8. Kdytettaessakallistetussa asennossa
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suosittelemme
ottamaan ensin yhteytta ladketieteen
ammattilaiseen.

VAROITUS!:

o Al3 kayta tatd tuotetta,

ennen kuin olet ensin lukenut
kayttoohjeet.

e | opeta tuotteen kaytto heti, kun
lapsi 0saa istua, polvistua tai vetaa
itsensa ylos.

e Lisdosien asettaminen
tuotteeseen voi aiheuttaa
tukenhtumisen.

* A& aseta tuotetta toisen
tuotteen lahelle, joka voisi edustaa
tukenhtumis- tai kuristumisvaaraa,
esim. rihmat, kaihtimien/verhojen
nyorit jne.

o Al3 kayta enempad kuin

yhta patjaa tuotteessa,

kopassa (vauvansangyssa tai
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riippusangyssa.

e Ala kayta tata tuotetta,

ennen kuin olet ensin lukenut
kayttoohjeet.

* Lopeta tuotteen kaytto heti, kun
lapsi 0saa istua, polvistua tai vetdd
itsensa ylos.

e Lisdosien asettaminen
tuotteeseen voi aiheuttaa
tukehtumisen.

* Al3 aseta tuotetta toisen
tuotteen lahelle, joka voisi edustaa
tukehtumis- tai kuristumisvaaraa,
esim. rihmat, kaihtimien/verhojen
nyorit jne.

* Ala kayta enempada kuin

yhta patjaa tuotteessa,

kopassa (vauvansangyssa tai
riippusangyssa).

* Ota huomioon avoimen

tulisijan ja muiden voimakkaiden
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lammonlahteiden vaara,
sellaisten kuin sahkélammittimet,
kaasulammittimet jne,, jotka

ovat kopan (vauvansangyn
jariippusangyn) valittémassa
ldheisyydessa.

* Kayta vain taman vauvansangyn
kanssa myytya patjaa. Ala

lisaa siihen toista patjaa.
Tukehtumisvaaroja.

e apsen kuristumisen
valttamiseksi aikuisen sangyn
kiinnityslaite on aina pidettava
etadlla vauvansangysta ja sen
ulkopuolella.

e Lapsen kuristumisvaaran
valttamiseksi, jonka voisi aiheuttaa
lapsen kaulan tarttuminen
ylakiskoon aikuisen vuoteen
viereisella laidalla, ylakisko ei

saa olla aikuisen sangyn patjaa
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ylempana.

* VAARA!-Nosta aina laskettava
laita kokonaan ylos silloin, kun se ei
ole kiinnitettyna aikuisen sankyyn.

Lisatietoja vain sivuvaunua

varten

1. ALA kayta sivuvaunua, jos jokin sen osa
puuttuu, on vahingoittunut tai rikkinainen. Ota
yhteys Doreliin vaihto-osia ja kayttdohjetta
varten, mikali tarpeen. ALA korvaa osia.

2. Kayta vain toimitettua kiinnityslaitetta
dlaka kdytd mitaan muuta kiinnityslaitetta.

3. Sivuvaunua ei saa koskaan kdyttad
kallistetussa asennossa.

4. Tukehtumis- tai kuristumisvaaran
valttamiseksi sivuvaunu on kiinnitettava
kunnolla aikuisen sankyyn kayttamalla
kiinnityslaitetta.

5. Sivuvaunun alalaidan ja aikuisen sangyn
patjan valille ei koskaan saa jadda rakoa.

6. Tarkista kiinnityslaitteen kireys ennen
jokaista kdyttoa vetamadlld sivuvaunua
aikuisen sangysta poispadin.

7. Jos sivuvaunun ja aikuisen sangyn valille jaa
rako, ALA kdyta tuotetta. Rakoa el saa tayttaa
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tyynyilla, huovilla tai muilla tuotteilla.
8. Kun sitd kaytetadn sangyn sangyn
toimintona, litoshihna tulee pitda
vaakasuorassa tilassa.

Huolto-ohjeet

¢ Tuote on huollettava sadnndllisesti, jotta

se antaisi tdyden tyydytyksen. Kehotamme
sinua tarkistamaan ja tarpeen vaatiessa
puhdistamaan mekaaniset osat kahden viikon
vdliajoin.

o A& kayta rasvaa tai Oliya.

¢ Tuotteesi ei ehka toimi kunnolla, jos sita ei
hoideta saanndllisesti.

« Ald kdyta voimaa, jos tuotteen saatémisesss,
kokoon taittamisessaja avaamisessa ilmenee
vaikeuksia. Puhdista tuote.

* Jos vaikeudet jatkuvat, ota yhteys
hankkijaasi.

* Huolto: Kayta sientd ja mietoa saippuaa. Ald
kayta puhdistusaineita.

¢ Padllyskankaan pesua varten katso siina
olevaa ohjemerkintda.

Ymparisto
Ymparistonsuojelun kannalta on tarkedd,
ettd kun et enda kdytd tdtd tuotetta, hdvitat
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sen asianmukaisesti paikallisten maardysten
mukaisesti.

Kysyttdvaa

Ota yhteys paikalliseen valtuutettuun
jdlleenmyyjdan tai vieraile kotisivuillamme,
Kun teet niin, pida seuraavat tiedot saatavilla:
- Sarjanumero

- Lapsen ikd, pituus ja paino.

Takuu

24 kuukauden takuumme on 0soitus
luottamuksestamme suunnittelumme
ensiluokkaiseen laatuun, valmistukseen,
tuotantoon ja tuotteen toimivuuteen.
Takaamme, etta tama tuote on valmistettu
voimassa olevien, tatd tuotetta koskevien
eurooppalaisten turvallisuusvaatimusten
jalaatustandardien mukaisesti, ja etta
tuotteessa ei ole ostohetkelld materiaali- tai
valmistusvirheita. Tdssd mainittujen ehtojen
mukaisesti kuluttajat voivat vedota takuuseen
maissa, joissa tata tuotetta on myyty Dorel-
yritysryhman tytaryhtion, valtuutetun myyjan
taijalleenmyyjan toimesta.
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Myontamamme 24 kuukauden takuu

kattaa kaikki materiaali ja valmistusvirheet,
olettaen ettd tuotetta on kdytetty
normaaliolosuhteissaja toimittamamme
kayttdohjeen mukaisestiTakuu on voimassa
24 kuukauden ajan ostopdivamadrastd lukien.
Jotta voit saada takuun alaisia korjaus- tai
varaosapalveluita tuotteen mahdollisten
materiaali- tai valmistusvirheiden vuoksi, sinun
on esitettdvad ostotosite, joka on paivatty
huoltopyyntda edeltavien 24 kuukauden
aikana.

Myontamdamme 24 kuukauden takuu

ei korvaa normaalista kulumisesta,
onnettomuudesta, vadrinkaytosta, huollon
puutteesta, huolimattomuudesta, tulipalosta,
nestekontaktista tai muista ulkoisista syista
alheutuneita virheitd. Takuu ei mydskdan kata
kayttdohjeiden noudattamatta jattamisesta
aiheutuneita virheitd, toisen tuotteen
kdytostd aiheutuneita virheitd, tuotteen
luvattomasta kaytosta toisen henkilon
taholta aiheutuneita virheitd, tuotteen
varastamisesta aiheutuneita virheita, tuote-
etiketin tai tuotteen tunnistamisnumeron

Maxi-Cosi | lora0-6 M/Max 9kg | 79

02/02/2021 14:31



poistosta aiheutuneita tai tuotteen
muuttamisesta aiheutuneita vaurioita.
Esimerkkeja normaalista kulumisesta ovat
saannollisen kdyton aiheuttamat kulumat
pyorissd ja tekstiileissd ja vdrien ja materiaalien
luonnollinen haalistuminen tuotteen normaalin
vanhenemisen vuoksi.

Mitd tehda, jos vikoja ilmenee:

Jos ongelmia tai vikoja iimene, pyydamme
Teita kadantymaadn valtuutetun jalleenmyyjan
puoleen. He hyvaksyvat antamamme 24
kuukauden takuun®. Sinun on esitettdva
ostotosite, joka on paivatty huoltopyyntod
edeltdvien 24 kuukauden ajalle. Helpoimmin
huoltopyynnon voi esittaa esinyvaksyttamalla
sen meilla. Jos esitat taman takuun kattaman
kelvollisen korvausvaatimuksen, voimme
pyytda sinua palauttamaan tuotteen
valtuutetulle myyjdlle ja hyvaksymallemme
jdlleenmyyjdlle tai ldhettaman tuotteen meille
antamiemme ohjeiden mukaisesti. Maksamme
lahetys- ja palautuskustannukset, mikali
kaikkia saantojd noudatetaan. Vauriot ja/tai
viat, jotka eivat ole takuun alaisia voidaan
korjata kohtuullista maksua vastaan.
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Kuluttajan oikeudet:

Kuluttajalla on kuluttajasuojalaissa
madriteyt oikeudet, jotka voivat vaihdella
maakontaisesti. Tama takuu ei vaikuta
kansallisen lainsdadannon alaisiin kuluttajan
oikeuksiin.

Takuu on Dorel Netherlandsin

asettama. Olemme rekisteroityneet
Alankomaissa yhtionumerolla 17060920,
Liikeosoitteemme on Korendijk 5,

5704 RD Helmond, The Netherlands

ja postiosoitteemme PO. Bos 6071 ET
Helmond, The Netherlands.

Dorel-yritysryhman muiden tytdryhtioiden
nimi- ja osoitetiedot on annettu taman
kayttdohjeen viimeisella sivulla ja
nettisivustollamme kyseisen tuotemerkin
kohdalla.

(1) Sellaisia jalleenmyyjia, jotka poistavat tai muuttavat
tarroja tai tunnistenumeroita, ei katsota valtuutetuiksi
myyjiksi. Valtuuttamattomilta jalleenmyyjilta ostettuja
tuotteita ei katsota valtuutetuiksi. Takuu ei koske naitd
tuotteita, koska tuotteiden aitoutta ei voida varmistaa.
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SIKKERHET

1. Dette produktet er tiltenkt spedbarn,

fra fgdselen til 6 maneder, 9 kg, eller til

de eristand til & sitte selv eller dra eller
skyve seg selv opp pa hender og kneer.
EN1130:2019 & EN16890:2017.

2. Produktet skal plasseres pa et
horisontalt gulv.

3. Barn skal ikke ha lov til & leke

uten tilsyn i neerheten av sprinkelsengen.
4, Sprinkelsengen skal veere 13st i den faste
posisjonen nar barnet er uten tilsyn.

5. Risiko for struping: Alle monteringsdeler
skal alltid vaere strammet skikkelig

og det skal utvises forsiktighet for a sikre at
ingen skruer er lgse, siden et barn kan sette
fast deler av kroppen eller klaer (f.eks. snorer,
halsband, smokkesnorer osv.).

6. Maksimal tykkelse pa madrassen: 30 mm.
7. IKKE bruk sprinkelsengen hvis noen

deler mangler, er skadet eller gdelagt. Ta
kontakt med Dorel for reservedeler og
instruksjonsmanualer om ngdvendig. lkke
skift ut noen deler,

8. For bruk i en skrastilt posisjon, anbefaler
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vi at du farst forhgrer deg med
helsepersonell.

ADVARSEL!:

* [kke bruk produktet uten d ha
lest brukerveiledningen farst.

o Slutt d bruke produktet sd snart
barnet kan sitte eller sitte pa kne
eller trekke seg opp.

» Om det plasseres andre
gjenstander i produktet kan det
fare til kvelning.

e [kke plasser produktet i
neerheten av et annet produkt
som kan fare til fare for kvelning
eller struping, f.eks. snorer,
persienner/gardinsnorer, osv.

* [kke bruk mer enn én madrass

i produktet (sprinkelseng og
suspendert seng).

* \/aer oppmerksom pa faren
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fra apen ild eller andre kilder

for sterk varme, som elektriske
varmeovner, gassovner osv.

| neerheten av barnesengen
(sprinkelseng og suspendert
seng).

* Bare bruk madrassen som
selges med sprinkelsengen, ikke
legg til en annen madrass pa
denne, kvelningsfare.

* For a unnga kvelning av barnet
ditt, skal festesystemet til
voksensengen alltid holdes unna
0g ute av sprinkelsengen.

e For d unngd faren for at barnets
nakke skal bli fanget pa den gvre
kanten pa siden som er ved siden
av voksensengen, ma ikke den
gvre kanten veere hgyere enn
voksensengens sengemadrass.
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* FARE!-Hev alltid fullstendig
den nedfellbare siden nar den
ikke er festet til voksensengen.

Ytterligere informasjon bare
for sprinkelseng med nedfelt
side

1. IKKE bruk sprinkelsengen med nedfelt
side hvis noen deler mangler, er skadet

eller gdelagt. Ta kontakt med Dorel for
reservedeler og instruksjonsmanualer om
ngdvendig. lkke skift ut noen deler.

2. Bare bruk det medfglgende festesystemet
og ikke bruk noen andre festesystem.

3. Sprinkelsengen med nedfelt side skal aldri
brukes i en skrastilt posisjon.

4., For ahindre kvelningsfare fra d vaere i
klem, skal sprinkelsengen med nedfelt side
veere skikkelig festet til voksensengen med
festesystemet.

5. Det ma aldri vaere et mellomrom mellom
den nedre siden av sprinkelsengen med
nedfelt side og madrassen pa voksensengen.
6. Kontroller at festesystemet sitter godt far
bruk ved a dra sprinkelsengen med nedfelt
side i retningen bort fra voksensengen.
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7. Hvis det er et mellomrom mellom
sprinkelsengen med nedfelt side og
voksensengen, IKKE bruk produktet.
Mellomrom skal ikke fylles med puter, tepper
eller andre gjenstander.

8. Ndr den brukes som en
sengesengefunksjon, skal
forbindelsesbandet holdes i vannrett
tilstand.

Rad om vedlikehold av

produktet

« Produktet ma holdes i god stand for a gi full
tilfredshet. Vi anbefaler at du kontrollerer,
0g ved behov, rengjarer mekaniske deler
annenhver uke.

* [kke bruk smgremidler eller olje.

e Produktet ditt vil kanskje ikke fungere som
det skal hvis det ikke vedlikeholdes ordentlig.
« [kke bruk krefter hvis det blir vanskelig &
justere det, legge det sammen eller sla det
ut. Rengjer produktet.

* Hvis vanskelighetene vedvarer, ta kontakt
med leverandgren.

* Vedlikehold: Bruk en svamp og mild sdpe.
lkke bruk rengjaringsmiddel.

* For a vaske stoffet, se
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instruksjonsetiketten.

Miljg

Av miljgmessige grunner ber vi deg

kvitte deg med dette produktet i egnede
avfallsdeponier i overensstemmelse med
lokal lovgivning, etter at du har holdt opp &
bruke det.

Spersmal

Vennligst kontakt din lokale distributer eller
besgk vart nettsted. Nar du gjer det, pass pa
aha falgende informasjon for handen:

- Serienummer

- Barnets alder (hgyde) og vekt.

Garanti

Vdar 24 maneders garanti gjenspeiler var tillit
til den enestaende kvaliteten til produktets
design, utvikling, produksjon og ytelse. Vi
garanterer at dette produktet ble produsert
i henhold til de gjeldene europeiske
sikkerhetskrav og kvalitetsstandarder

som gjelder dette produktet, og at dette
produktet er uten defekter i materialer

eller arbeid ved kjgpstidspunktet. Under
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betingelsene som nevnes her, kan denne
garantien paberopes av forbrukere i land
der dette produktet har blitt solgt av et
datterselskap av Dorel-gruppen, eller av en
autorisert forhandler eller detaljist.

\Var 24 maneders garanti dekker alle
produksjonsdefekter i materialer og arbeid,
nar det brukes under normale forhold og i
henhold til brukerveiledningen i en periode
pa 24 maneder fra datoen til det opprinnelige
kjgpet til den farste sluttbrukeren. For d
foresparre reservedeler under garantien

for defekter i materialer og arbeid ma du ha
etkjgpsbevis datert i lgpet av de siste 24
manedene far tjenesteforesparselen.

Var 24 maneders garanti dekker ikke

skader forarsaket normal bruk og slitasje,
skade fordrsaket av ulykker, misbruk,
uaktsomhet, brann, kontakt med vaesker
alle annen ekstern arsak, skade forarsaket
av at bruksanvisningen ikke er fulgt, skade
fordrsaket av bruk sammen med et annet
produkt, skade forarsaket av service av
noen som ikke er autorisert av oss, eller hvis
produktet blir stjalet eller om noen etikett
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eller identifikasjonsnummer er fiernet fra
produktet, eller har blitt endret. Eksempler pa
normal bruk og slitasje inkluderer slitasje pa
hjul og stoff fra regelmessig bruk og naturlig
nedbrytning av farger og materialer pa grunn
av den normale aldringen av produktet.

Hva du skal gjere i tilfelle defekter:

Hvis det oppstar problemer eller defekter

far du raskest behandling ved a kontakte din
autoriserte forhandler eller detaljist som er
anerkjent av oss. Var 24-maneders garanti er
anerkjent av dem™, Du ma ha et kjgpsbevis
datertilgpet av de siste 24 manedene far
tjenesteforesparselen. Det er enklest om du
far din tjenesteforespgrsel forhandsgodkjent
av 0ss. Hvis du sender inn et gyldig krav
under denne garantien, kan vi be om at du
returnerer produktet til den autoriserte
forhandleren eller detaljisten som er
anerkjent av oss, eller at du sender produktet
til oss i henhold til vare instruksjoner. Vi

vil betale for frakt og returfrakt hvis alle
instruksjoner er fulgt. Skader og/eller
defekter som ikke dekkes av var garanti, og
heller ikke av kundens juridiske rettigheter
og/eller skade og/eller defekter med hensyn
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til produkter som ikke dekkes av var garanti,
kan behandles til en fornuftig pris.

Forbrukerrettigheter:

En kunde har juridiske rettigheteri
henhold til gjeldende forbrukerlovgivning,
somkan variere fra land til land.
Forbrukerrettighetene under gjeldende
nasjonal lovgivning pavirkes ikke av denne
garantien.

Garantien gis av Dorel Netherlands. Vi er
registrert i Nederland med selskapsnummer
17060920. Var kontoradresse er Korendijk
5,5704 RD Helmond, Nederland, og var
postadresse er PO, Box 6071, 5700 ET
Helmond, Nederland.

Detaljer med navn og adresser for andre
datterselskaper av Dorel-gruppen finner du
pa den siste siden i denne handboken og pa
vart nettsted for det gjeldende merket.

(1) Produkter kjgpt fra forhandlere som fijerner eller
endrer etiketter eller identifikasjonsnumre blir sett pa

som uautoriserte. Produkter som er kjgpt fra uautoriserte
forhandlere blir ogsa regnet som uautorisert. Ingen garanti

gjelder for disse produktene da vi ikke kan bekrefte at de
eroriginale
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AZOAAEIA

1. To Trpoidv awTd TrpoopiTeTaiL

ylo Bpépn, amtd Th YEVVNOR TOug

KoL €éwg 6 pnvay, 9kg, N éwg 6Tou
UTIOp£ToLV Vo kaBloouy Xwpic Borndsia
f v onkwBolv aThpllopeva o€
GVTLKE(MEVO N OTNPLTOHEVH OTK XEPLX
K&L 0T YOV&T& Toug. EN1130:2019 &
EN16890:2017.

2. To TIpoidv Oo TTpETTEL VX
TOTIOBETETOL T€ ETTITTIEDO dATTEDO.

3. Aev B TIPETTEL VO ETTLTPETTETAL TE
TodLd var ooy Xwplg emmiBAewn
KOVT& OTHV KOUVL®.

4. H koUvia O TipéreL va elvat
KAeWdwpévn otn otabepn Béon dTav To
TSl xprveTa xwplg emtiBAeyn.

5. Kivduvog atpayyaAopol: ‘ONa

TO EEXPTAURTA TUVAPUONOYNONG B
TIPETTEL VO TQLYYOVTOL KOAK

KoL O TIPETTEL VOX (PPOVTITETE V& NV
LTT&pXOLV XOAXpPEG Bideg, kaBWG B
PTTOPOUCTE EVE TIRLOL VO TKOXAWCTEL O°€
QUTEG HEPN TOL CWHATOG TOL A TWV
POUXWV TOU (TT.X. KOPOOVLK, KOALE,
KOPOENEC YL PPEPLKK KOUKAKKLA, KTA.).
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6. MéyLoTo TT&X0C OTPWUATOC: 30mm.
7. MHN XPHZIMOMOIEITE Tnv koUvLx
£V KXTTOLO TUAMGTO AE(TTOULV,

£X0LV PBOPEC 1 EIVOL OTIROPEVE.
EtrikowvwvAoTe pe T Dorel yla
OVTOAAGKTLKG KL 00nyleg, edv
GTTOLTETOL. MNV GVTIKKOLOTRTE T
uépn Tne.

8. Nu xpnon o kekALpévn Béan,
OULVLOTOOWUE V& TUMBOVAEVTE(TE TIPWTH
EVOV ETTOY YEARGTIOX

vyelag.

MPOZOXH !:

e Mnv xpncnuorrow_we

TO TIPOLOV CUTO Xwpic

Vo SLOBROETE TIPWTA TLG
odnyleg xpronc.

o AlakOWTE TN XprioN TOU
TIPOIOVTOC QHETWG UOALG TO
Toudl pTropeoe v kadigeL i
v YovaTioeL B voe onkwBel
HOVO Tou aTNPLTOUEVO.

¢ H TomoBéTnan emumAcov
XVTLKELUEVWV OTO TTPOIOV
EVOEXETOL VO TTIPOKOAEDEL
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TIVLYHO.

 Mnv TomoBeTeiTe TO TIPOIGY
KovT& g€ GANo TTpoidy,

T0 otroio B puTropoloe

V& TTPOKOAETEL KiVOUVO
TIVIYHOoU 1) oTpaty YOALTHOOD,
TLX. KOPOOVLY, koupTiveC/
KOPOEAEG KOUPTIVAY, KTA.

¢ Mnv xpnatpoTroLe(Te TEPQV
TOU £VOG OTPWHATA OTO
TIPOLOV, 0TO BPeLkd KPePATL
(KOOVLX KoL LWPOOUEVO
Alkvo).

. (DpOVTLO'TE o anocpsuys_Ts
TOV kivduvo avolxTig
cp)\oyac_; KoL AWV chupwv
Tmywv Bépuavang, 6Trwg
NAEKTPLKK OEPUOVTIKK
owpaTa, BEpuavTApEG
aepLOU, KTA. OE HLKPN
omoowon aTT6 TO BPEPLKO
KpEB&TL (KoOVLX Kot
KLWPOVHEVO >\u<vo)

. Xpnotuonomm’e povo TO
OTPWHK TTOL TIWAELTOL POl
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HE aUTN) TNV KOOVLK, Unv
TIPOTOETETE 6EUTEPO OTPWHX
em&vw 0€ aUTO, KIvdUVOG
TIVLYHOU.

e MNpog GTTOPLYN TOU
KvOOVOU var oTpaYYoALOTE
TO TLdl 00G, TO VO TN
OTEPEWONG OTO KPEBKTL
evnAlkwy Ba TTpETTEL TTAVTOTE
va BplokeTa pokpLd ko
EKTOG TNG KOOVLXG.

* lpog GTTOPLYN TOU
KvOOVoUL var TILGTEL TO
KEQKAL TOL PWPOL aTNV
emévw p&BdO TNG TTAELPAIG
TTOU BpLO’KETO(L TIAGL aTo
KpEBATL evAlkwy, N eTavw
p&BdoG dev Bax TrpETTEL VX
BplokeTan YNAOTEPR XTTO
TO OTPWUX TOL KPERATLOU
EVNALKWV.

. KINAYNOZ | - N&vToTE
aveB&TeTe Tehelwg TO
aXVOOLTTAOOHEVO TIAELPLKO
TOlXWHK OTAV deV ElvaiL

Maxi-Cosi | lora0-6 M/Max 9kg | 87
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TIPOTOPHOTHEVO OTO KPEBKTL
EVNALKWV.

Emumpdo0eTeg TTANpopopieg
HOVO YL Tot ALKVeX ZUYKOLHNONG
1. MHN XPHZIMOMOIEITE To Aikvo
OUYKOLUNONG €&V KATTOLK TUAUKTX
\eltrouy, éxouv @Bopég 1 elvail
OTIGOPEVY. ETILKOWVWVACTE pE TNV
Dorel ytor aVTOANGKTIKGK KoL 0dnyieg,
gbv amraTelTat. MHN avTikaBLoTéTe
TX pépn TOU.

2. XpnoLUOTIOLATTE POVO TO
TIXPEXOUEVO TUOTNUK OTEPEWTNG

KoL OXL OTTOLOdATTIOTE GAAO TOOTHHN
oTEPEWONG.

3. To Alkvo ouykolunong dev Oa Trpéel
TIOTE VO XPNOLUOTIOLE(TOL T8 KEKALUEVN
Oéan.

4. Tl VO XTTOTPEWETE TOV KIVOUVO
TIVLYHoU Adyw Tty (devong, To Alkvo
ouykoipnong Oo TIpETEL Vo elvail KOAK
GTOXNLOHEVO OTO KPERATL EVNALKWV pe
TN XPON TOL CUCTAUATOG OTEPEWANC.
5. Agv O TIPETTEL V&X LTTGPXEL TTOTE

KEVO HETOED TNG KATWTEPNG TINELPAG
TOU ALKVOU OUYKOIUNONG KAL TOU

88 |lora 0-6 M/ Max 9 kg | Maxi-Cosi
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OTPWHNTOC TOL KPEBRTLOU EVNALKWV.
6. ENéyxeTe T 0TBEPOTNTA TOUL
OUOTAUKTOC OTEPEWONG TIPLV KTTO
k&Oe xprion TpaBUWVTRG TO Alkvo
OUYKOLUNONG MOKPLK KTTO TO KPERATL
EVNALKWV.

7. E&v UTTGPXEL KEVO PETKED TOL Alkvou
OULYKOLUNONG K&L TOU KPERATLOY
gvnAtkwv MHN XPHZIMOMOIEITE To
TIPOLOV. Tax Kevk dev Bax TrpéTrel vax
YEUITOVTAL PE HOEIAGPLA, KOUBEPTEC 1
GANK XVTIKE(PEVE.

8. 0Tav XpNOLHOTIOLE(TRL WG KOHOD(VO,
TO OUVOETIKO TIAEYHO TIPETTEL VX
dlaxTnpelTat oe 0pLOVTLX KXTROTAOT.

SuHPOLAEG povTidNG

o [0 VO EKPUETOANEVTE(TE OTO ETTRKPO
TO TIPOiOV O0C, B TIPETTEL VO TO
OUVTNPE(TE TRKTIKK. SUVIOTOUHE VX TO
ENEYXETE KGOE DEKATTEVTE NUEPEC KL
Vo koBop(TETE TO INXKVLKG PEPN €&V
TTRLTECTOL.

o MnV XpnOLUOTIOLE(TE ALTTRVTLKG 1
AGOL.

o TO TIPOIOV COIC EVOEXETAL V& NV
AELTOUPYEL CWOTHR EXV dEV LTTOKELTAL
O€ TOKTLKA OLVTAPNON.

02/02/2021 14:31
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o EGv elval d0okoho va dumAwBel A
va EedtmAwBel, punv To CopiTete TOTE.
KaxBaploTe TO TIpOTOV.

o E&v e€akoNoLBROETE VX
dUOKONEDEGTE, ETTLKOVWVATTE WE TOV
TIpopnOsuTH TOC.

o povTida: XpnoLuoTolRoTe
OPOLYYEPL KAL HOAXKO ToTTOOVL. MV
XPNOLUOTIOLE(TE KTTOPPUTIRVTLKO.

o [Lot TO TIAOOLUO TOU VPATUKTOC,
TIXPXKAAOVHE TUUBOVAELTE(TE THV
ETIKETH pE TLC 0dNnylec.

MeptBéAAov

Mo TTEPLBAANOVTIKOOC AOYOUG, TO
TIPOTOV TIPETTEL V& KTTOPPITITETOL

HET& TN XPAON TOL OTHV KATAAANAN
HOVAO& ETTEEEPYRTING KTTOPPLUUETWV
oOP@WVX PE TNV TOTTLKA VopoBeaia.

EpwTnoslg

ETTILKOLVWVAOTE PE TOV TOTTLKO SLaVOUEX
1 ETTILOKEQTELTE TNV LOTOOENIDX UOC.
Mpémrel v €xeTe 0T dLGBE0 OOG T
TPk TW oTOLXE( O

- ZELPLOKOC GpLBUOC

- HA\wkiox (0Wog) Kait B&pog Tou TIaLdLO0 TOC.
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Eyyonon

H 24pnvn €yydnan Tou TTpoiovTog HoC
OUUBOAITEL TNV EUTTLOTOTUVN PG OTHY
GTTONUTH TIOLOTNTA TOU OXESLATHOD,
TNG KATKROKEVNC, TNG TIAPAYWYNG KL
NG aTrdd00NE TOUL TIPOIOVTOC UKG.
EyyvoOpaoTe OTL GUTO TO TIPOLOV
KXTRXOKELKOTNKE COUOWVX HE TLE
TPEXOLOEC EVPWTTKIKEG KTIGUTHTELG
GOPOAELNG KXL TX TIPOTUTIA TIOLOTNTOC
TIOU LOX0OUV YLK KUTO TO TIPOIOV

KOL OTL TO TTPOIOV KAT& TNV ayop&
TOU deV TIOPOVOLATEL ENCTTWURTLKG
UALKG N PAGBEC TTNV KATAOTKELN.

STLG GUVOAKEG TTOU BIVRPEPOVTHL TTO
TIAPOV, OL KATRVXAWTEG UTTOPOUV V&
ETILKAAETTOUV TNV TTXPOUOK €YyOnon
OTLG XWPEC OTTOL £XeL TTWANOEL TO
TIPOLOV oTTO BUYNTPLKA ETALPIX TOV
OupiAou Dorel B a6 e€ovalodoTnuévo
QVTUTPOTWTIO 1 KATXT TN ALKVLKAG.

H 24unvn gyyOnon KaAOTITEL OAEC TLG
KXTRXOKEVKOTLKEG PAGREC TTO LALKK
£@OTOV TO TIPOLOV XPNOTLUOTIOLETAL
UTTO KAVOVLKEG TUVONKEG KOL TUHPWVX
pE TO gyXeLpidLo xprong yila Trepiodo

Maxi-Cosi | lora 0-6 M/ Max 9kg | 89
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24 PNVWV &TIO TV NUEPOUNVIK TNG
GPXLKAG BYOP&S ALXVLKAC &TTO TOV
TIPWTO XPAOTN-TTEAKTN. Z€ TTEPITTTWON
TI0L 0TO TIAGLOL0 THG £YYUNONG
emBupelte voe TNTAOETE ETTLOKELA N
OVTOAAXKTLKG YLa TUXOV BAGREC oTa
DALKK KOL TV KXTOOKELT, TIPETTEL

v eTTOelEeTe TNV GTTOdELEN (yopliC
1 Tl TIPAXYHATOTIOLONKE TTO
dLoTRHX TWV TEAeLTAIWY 24 PNVWV
TIPWV OTTO THV G{TNON YLX TEXVLKA
UTTOOTAPLEN.

H 24unvn eyyOnon pog dev KXAOTITEL
Tnutég Trou £xouv TIpokAnBel atrd
@ULOLONOY LK PBOP& KAL KKTHTTPOWH,
TNULEC ATTO BTUXAMGTA, KXTAXPNON
TOU TIPOLOVTOG, KHENELX, QWTLH,
ETTO@N pE LYP& /) GAAN eEwyevn
ATLX, TNULEG TTOL TIPOKOTITOLY AOYW
Un CUPHOPPWONG E TO EYXELPLOLO
XPAONG, TTOL TIPOKKXAOOVTAL KTTO

T XpRon GANou TTPOidVTOC N KATK

To 0€pPLg aTrd PN €E0LTLOdOTNHEVO
TIpoowTTLkd A Tnpieg Tov
TIPOKARONKAV €V TO TIPOIOV KAKTINKE 1
aQALPEONKE | GANGXONKE N ETIKETK pE

90 | lora 0-6 M/ Max 9 kg | Maxi-Cosi
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TOV GipLOUO avayvWpLONG TTPOLOVTOC,.
Mopadely TR UTLOAOYLKNG PBOPAC
TrepAapB&voLy Th ©Bop& Twv

TPOXWV KOL TOU DPETHATOC AOYW
KXVOVLKAG XPAONG K&L TN QUCLOAOYLKH
€E600EVNOT TWV XPWUETWY K&XOWG
KoL TN ©B0p& TWV LALKWV EERLTIBG TNG
K&XVOVLKAG XPAONG TOL TIPOLOVTOG HE
TV T&podo Tou Xpovou.

T v k&veTe o€ epiTTTWON BAGPNG:
Se ePITITWON TIPOBANUATWY N
BAGBNC, N KXAOTEPN ETTLAOYN YLK
YPAYOPN TEXVLKA LTTOOTAPLEN Elvail
VO ETTLOKEPTE(TE TOV KVTLTTPOTWTTO
1 TO KATROTNUX ALKVLKAG TTWANONG
Tou eivai e€ovatodoTnpévol aTrd
£UAC KoL avayvwpiCouv Tnv 24unvn
gyyonan poac?. Mpémet va emmide(€ete
TV aTodel€En ayop&g n oolx
TIPAYUGKTOTIOLAONKE OTO SLEAOTNHHX
TWV TEAELTRIWY 24 PNVWV TIPLV &TTO
TV &{TNON YL& TEXVLKA LTTOOTAPLEN.
Mo TN SLeUKONLVOT TG PTTOPELTE V&
TNTACETE &TTO TO TUAUX TEXVLKAG
VTTOOTAPLENC TG VO TIPOEYKPIVOUE
gpelc TNV GITNOR TOG YLX TEXVLKA
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uTTOOTAPLEN. E&V LTTOB&ANETE £yKUPN
a&lwon oUPEWVK PE THY TTRPOVTK
gyyonon, evdéxeTal va Tnthooupe
ETTLOTPOPN TOU TIPOIOVTOC O€
€€0V0L0D0TNUEVO AVTLTTIPOTWTIO
QVAYVWPLTUEVO TIWANTA ALXVIKAC

) GTTOCTOAR TOU TIPOIOVTOC € EUGC
oOp@WVX e TLG 0dnyieg poc. Ou
KOXAOWOUUE T £E00X ATTOTTONAC

KoL ETTLOTPOPAC e&v TnpnBolv

ONeg oL 0dnylec. BAGREC kat/n
EAXTTWUXTX TTOU dEV KXAOTITOVTOL
o116 TNV £yYONON HOG A &TTO T&
VOULK& SLKXLWHNTX TOU KATRVOXAWTA
Kot BAKBEC KoL/ EAXTTWHUKTE TTOU
GPOPOVV TX TTPOLOVTHR PEC TTOL v
KOGAOTITOVTOL GTTO TNV €YYONOT UGG,
PTTOPOOV V& ETTLOKEVATTOUV T€ AOYLKEC
TLYéC.

ALKXLWHPOTO TOV KXTHVOXAWTA:

O KATORVOAWTAG EXEL VOULUK
SLKKLWHUOTH TOUPWVE HE THV
Loxbovoa vopoBeaia Trepl
KOTOVOAWTWV, TTOU €lvait TTLOGVOV v
dLopépel o KGOE XWPK. T DIKALWUKTH
TOU KOXTAVOAWTH TOMQWVX HE THY

014210601E_iora_MC_usermanual_stdexp_2021.indd 9@

Loxbovoa eBvik vopobeoin dev
eTNPe&TOVTAL KTTO THV TIGPOVOTX
gyyonon.

H TTpoloa eyyonon mapéxeTal

att6 Tnv Dorel Netherlands. ElpaoTe
KOXTOXWPNUEVOL OTHV OANAGVSIX pE
aplBud eTapioig 17060920.

H dte0Buvon Tng eTaplog elval:
Korendijk 5, 5704 RD Helmond, The
Netherlands, kot n TaXLOPOULKA HOC
dLebBuvan eiva P.0. Box 6071, 5700 ET
Helmond, The Netherlands.

Tt OVOHAT KL OL SLELOOVTELS GANWV
BuyaTpLkv Tow opihou Dorel group
pTTopolV va BpeBolv oTnV TEAELTALK
OENdK TOL TTXPOVTOC EYXELPLOLOL KOl
OTNV LOTOTEADK PO YL TN UKPKK
TIOUL OOC EVOLXQEPEL.

(1) MpoidvTa TTOU KYOPEOTHKAY KTTO KXTHTTAMATX
ALXVLIKAG TIWANONG A GTTO GVTLTTPOTWTIONG

TIOU GPALPOOV i GANGTOULV TLG ETIKETEG 1

TOUG apLBPOUG vy vwpLonG dev BewpodvTal
EYKEKPLUEVX. MPOTOVTER TTOU KYOP&OTNKAV GTTO UN
€E0U0L000TNUEVE KATAOTAUATX ALGVIKAG ETTiONG
Bev BewpPoOVTAL EYKEKPLUEVE. AUTK TO TIPOTOVTX
dev KXAOTITOVTAL GTTO £yyUNon, KxBWwg dev elva
£QIKTA N SLXTTOTWON TG YVNOLOTNTAC TOUC.

Maxi-Cosi | lora0-6 M/Max 9kg | 91
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GUVENLIK

1. Bu Urlin cocuklar icin tasarlanmistir

ve dogumundan 6 Aylik, 9 Kg olana veya
tekbasina oturana, ayaga kalkana veya

dizleri ve elleri (izerinde dogrulana kadar
kullanilabilir, EN1130:2019 & EN16890:2017.
2. Urlin dikey bir zemine verlestirilmelidir.

3. KUk cocuklarin besigin yakininda
gbzetimsiz olarak oyun oynamalari yasaktir.
4. Cocugun gozetimsiz birakildigr zamanlarda
besik sabitlenmis konumda olmalidir.

5. Boyna dolanma tehlikesi: tim montaj
aparatlari daima uygun sekilde sikilmis olmali
ve hicbir vidanin gevsek olmadigindan emin
olunmalidir ctinkt cocuk vicudunun veya
giysilerinin bir parcasini bunlara takabilir (par
ornegin kordonlar, kolyeler, emzik askilari, vs).
6. Siltenin maksimum kalinligr: 30 mm.

7. Herhangi bir parcasi kirilmis, zarar

gormis veya eksikse besigi KULLANMAYIN.
Gerektiginde yedek parca edinmek ve talimat
belgeleriicin Dorel ile iletisime gecin. Parcalari
DEGISTIRMEYIN.

8. Egimli konumlarin kullanimi ve cocugun
konforu icin, 6ncelikle bir saglik personeline

92 | lora 0-6 M/ Max 9 kg | Maxi-Cosi
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danismanizi 6neririz.

UYARI:

* Bu Urtnd kullanim talimatlarini
okumadan kullanmayin.

* Cocuk tekbasina oturmaya,
emeklemeye ve ayaga kalkmaya
basladiginda UrlinG kullanmaya
son verin.

e UrlinUn icine baska nesneler
koymak bogulma tehlikesi
olusturabilir,

« Urlin{i bogulma veya boyna
dolanma riski arz eden diger bir
Urdnun yakinina yerlestirmeyin,
ornegin kordonlar, stor veya perde
ipleri, vs.

* Bebek karyolasinin (besik ve
askili yatak) icinde birden fazla
silte kullanmayin.

* Bebek karyolasinin (besik ve
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askili yatak) yakininda bulunan
acik sominelerin veya elektrikli

ya da gazli radyatorler gibi

diger glclt isi kaynaklarinin
olusturabilecegi tehlikeleri géz
6nunde bulundurun,

e Sadece bu besikle birlikte satilan
silteleri kullanin. Siltenin Gzerine
ikinci bir silte eklemeyin. Bogulma
tehlikesi,

e Cocugun bogulma tehlikesini
dnlemek icin, yetiskin yatagindaki
sabitleme sistemi daima besigin
uzaginda ve disinda tutulmalidrr,

* Yetiskin yatagina yakin olan
taraftaki Ust ray seviyesinden
cocugun solunum borusuna gelen
bir darbenin neden olabilecegi
bogulma riskini énlemek icin, Ust
ray yetiskin yataginin siltesinden

014210601E_iora_MC_usermanual_stdexp_2021.indd 9@

daha yuksekte olmamalidir.

e TEHLIKE! - Yetiskin yatagina
bagli olmadiginda hareketli tarafi
daima tamamen kaldirin,

Sadece anne yani bebek yatagi
icin ilave bilgiler

1. Herhangi bir parcasi kirilmis, zarar gormus
veya eksikse anne yani bebek yatagini
KULLANMAYIN. Gerektiginde yedek parca
edinmek ve talimat belgeleriicin Dorel ile
iletisime gecin. Parcalari DECISTIRMEYIN.

2. Sadece Urlinle birlikte verilen tespit
sistemini kullanin, baska bir tespit sistemi
kullanmayin.

3. Anne yani bebek yatagi asla egik konumda
kullaniimamalidrr.

4, Sikisma nedeniyle herhangi bir bogulma
riskini dnlemek icin, anne yani bebek yatag
tespit sistemi yardimiyla yetiskin yatagina
dogru sekilde sabitlenmelidir.

5. Asla anne yani bebek yataginin alt kismi
ile yetiskin yataginin siltesi arasinda bosluk
olmamalidir.

6. Her kullanim 6ncesinde, anne yani bebek

Maxi-Cosi | lora0-6 M/Max kg | 93
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yatagini yetiskin yatagindan uzaklasacak
sekilde cekerek tespit sisteminin tutusunu
kontrol edin.

7. Anne yani bebek yatagi ile yetiskin yatagi
arasinda bosluk varsa, Grtint KULLANMAYIN.
Bosluklar yastiklar, rtuler veya baska
seylerle doldurulmamalidir.

8. Basucu yatak islevi olarak kullanildiginda,
baglantibandi yatay durumda tutulmalidir.

Bakim onerileri

* Tam memnuniyet icin Urin dizenli olarak
bakima tabi tutulmalidir. Her on bes glinde
bir mekanik parcalarin kontrol edilmesini ve
gerekiyorsa temizlenmesini 6neririz.

* Gres veya yag kullanmayin.

* Bakimin ihmal edilmesi Grintin kotd
calismasina neden olabilir,

* Guc bir sekilde katlamasi veya acilmasi
durumunda zorlamayin. Urlini temizleyin.
e GUcltk devam ederse, tedarikcinizle temasa
gecin.

e Bakim : Sunger ve yumusak bir sabun
kullanin. Deterjan kullanmayin.

» Kumasl yikarken, lUtfen talimat etiketine
bakin.

94 |lora 0-6 M/ Max Skg | Maxi-Cosi
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Cevre

Bu UrlinG artik kullanmayacaginizda cevreyi
korumak amaciyla Grint yerel kurallara uygun
olarak cop cesidine gore ayirarak atmaniz
rica ederiz.

Sorular

LUtfen Ulkenizdeki distribltord ile temas
kurun veya web sitemizi ziyaret edin.Bunu
yaparken l(itfen asagidaki bilgileri hazir tutun:
- Seri numarasl

- Cocugunuzun yasl (boyu) ve kilosu.

Tasima ve Nakliye Esnasinda Dikkat Edilmesi
Gereken Hususlar:

Uriin orijinal ambalaj/kolisinde muhafaza
edilmelidir. Satin aldiginiz Grandn orijinal
kolisiile birlikte araciniza teslim edilmesini
istiyorsaniz, Grindn orijinal ambalajinin/
kolisinin kapali ve hasar gérmemis
oldugundan emin olunuz. Urtinler nakliye ve
tasima esnasinda kutu Gzerinde belirtilen
tasima yonu dikkate alinarak tasinmalidir.
Urtinleri yilksek dereceli sicakliklardan,
atesten ve darbelerden koruyunuz, islak ve
rutubetli ortamlarda muhafaza etmeyiniz.
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Garanti

24 aylik garantimiz tasarim, muhendislik,
Uretim ve Urin performansimizin kalitesine
olan glivenimizi yansitmaktadir. Bu Grindn,
bu Urdn icin gecerli olan Avrupa glivenlik
gereksinimleri ve kalite standartlarina
uygun olarak Uretildigini ve satin alindig
tarihte malzeme ve iscilik acisindan kusuru
olmadigini garanti ederiz. Burada belirtilen
kosullar altinda, bu garanti bu Urintn Dorel
Grup sirketlerinden biri, yetkili ithalatcisi veya
onlarin anlasmali bayisi tarafindan satildig
Ulkelerdeki tuketiciler tarafindan talep
edilebilir.

24 aylik garantimiz normal kosullarda

ve kullanim kilavuzuna uygun olarak
kullanildiginda, ilk son kullanici tarafindan
orijinal satin alim tarihinden itibaren 24 aylik
stire boyunca, malzeme ve iscilik acisindan
tUm Uretim kusurlarinikapsamaktadir.
Malzeme ve iscilik acisindan kusurlara karsi
garanti kapsaminda onarim veya yedek parca
talep etmekicin, servis talebinden 6nceki
24 ay icinde UrtinGn alindigini gbsteren
satin alma belgesiile yetkili ithalatcl garanti
belgelesi ibraz edilmelidir.
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24 aylik garanti stremiz, normal asinma ve
yipranma, kazalar, yanlis kullanim, ihmal,
yangin, siviyla temas veya baska bir dis
neden, kullanim kilavuzuna uyulmamasi,
baska bir Urtin ile birlikte kullanma, bizim
tarafimizdan yetkilendirilmemis biri
tarafindan yapilan servis sonucunda olusan
hasarlari veya Urlinun calinmasi, herhangi
bir etiket ya da kimlik numarasinin triinden
cikarilmasi veya degistirilmesi durumlarini
kapsamamaktadir. Normal yipranma

ve asinmaile, duzenli kullanim sonucu
asinan tekerlekler ve kumaslari, Griintin
normal sekilde eskimesi nedeniyle renk ve
malzemelerdeki dogal deformasyonu kast
edilmektedir.

Urintin ayipl oldugunun anlasiimast
durumunda tuketici, 6502 sayili TUketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11,
Maddesinde yer alan; Sozlesmeden donme,
Satis bedelinden indirim isteme, Ucretsiz
onariimasini isteme, Satilanin ayipsiz bir misli
ile degistirilmesiniisteme, haklarindan birini
kullanabilir. Ttketiciler Grin ile ilgili sikayet
ve itiraz konusunda basvurularini tiketici
mahkemelerine ve ikamet ettigiilce tliketici
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hakem heyetlerine yapabilirler.

Arizali veya kusurlu triin durumunda ne
vapilmalidir:

Sorun veya arizalarin ortaya cikmasi halinde,
iletisime gececeginiz ilk nokta yetkili ithalatc
veya bizim onayladigimiz bir perakende
saticidir, Yetkili Bayi ve ithalatgimiz 24 aylik
garanti stresini saglamaktadir®, Servis
talebinden 6nceki 24 ay icinde (iriinG satin
aldiginizi gosteren belgeyi ve yetkili ithalatcl
garanti belgesini ibraz etmelisiniz. Servis
talebiniz icin [marka] ithalatcr servisimizden
on onay almaniz isleminizi kolaylastiracaktir.
Bu garanti kapsaminda gecerli bir talepte
bulunmaniz durumunda, sizden Urtntndzy
yetkili ithalatclya veya bizim onayladigimiz
bir perakende saticlya teslim etmenizi ya

da (ruinu talimatlarimiza uygun sekilde bize
gondermenizi isteyebiliriz. Tim talimatlara
uyulmasi sartiyla, kargo Ucretleri tarafimizca
karsilanacaktir. Garanti ve musterinin yasal
haklari kapsaminda olmayan hasarlar ve
kusurlar veya Urtinlere, makul bir Ucret
karsiliginda hizmet saglanir.

Tiketicinin haklar:

Bir tUketicinin, Ulkeden Ulkeye farklilik
gosteren gecerli tuketici yasasina gore yasal
haklari vardir. Gecerli ulusal yasalara tabi olan
tUketicinin haklari bu garantiden etkilenmez.

Bu garanti Dorel Hollanda tarafindan
saglanir. Hollanda'da 17060920 numarasiyla
kayithdr. Ticari adresimiz Korendijk 5, 5704
RD Helmond, Hollanda'dir ve posta adresimiz
PO'dur. Box 6071, 5700 ET Helmond,
Hollanda.

Dorel grubunun diger bagli kuruluslarininisim
ve adres bilgileri, bu kilavuzun en

son sayfasinda ve ilgili markayla ilgili web
sitemizde bulunabilir.

(1) Etiketleri veya tanimlama numaralarini kaldiran veya
degistiren tedarikci veya bayilerden satin alinan triinler
onaysiz olarak degerlendirilecektir.Yetkisiz tedarikcilerden

alinan drinler de onaysiz olarak degerlendirilir. Bu driinlerin
orijinalligi dogrulanamadigl icin garanti verilmemektedir,
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BEZPIECZENSTWO

1. Ten produkt jest przeznaczony dla
niemowlat, od urodzenia do 6 miesiecy,

9 kg lub dopdki nie beda w stanie siedzie¢
samodzielnie badZ podciagnac sie

albo podniesc sie na rekach i kolanach.
EN1130:2019 & EN16890:2017.

2. Produkt ustawi¢ na poziomej podtodze.

3. W poblizu t6zeczka dzieci nie moga bawic
sie bez nadzoru.

4. (dy dziecko pozostaje bez opieki, t6zeczko
powinno byc¢ zablokowane w statym
potozeniu.

5. Zagrozenie zadtawieniem: Wszystkie
t3czniki montazowe powinny by¢ zawsze
odpowiednio dokrecone i nalezy uwazac, aby
nie byto obluzowanych wkretdw, poniewaz
moze doj$¢ do uwiezienia czesci ciata lub
ubrania dziecka (np. sznurkdw, naszyjnikéw,
wstazek smoczka dziecka, itp.).

6. Maksymalna grubos¢ materaca: 30 mm.

7. NIE uzywac t6zeczka, jezeli brakuje w nim
jakichkolwiek czesci, s3 one uszkodzone lub
ztamane. W razie potrzeby skontaktowac sie
2 firma Dorel w sprawie cze$ci zamiennych i
materiatow instruktazowych. Nie montowac
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czescizastepczych.

8. W przypadku uzywania t6zeczka po jego
pochyleniu, zalecamy wcze$niejsza konsultacje
z lekarzem.

OSTRZEZENIE!:

e Przed pierwszym uzyciem tego
produktu przeczytac instrukdje.

* Zaprzestac uzywania tego
produktu, gdy tylko dziecko bedzie
mogto usiast lub ukleknac badz sie
podciagnac.

e Umieszczenie dodatkowych
elementow w produkcie moze
spowodowac zadtawienie dziecka.
* Nie umieszczac produktu

w poblizu innego produktu,

ktory moze stwarzac
niebezpieczenstwo uduszenia

lub zadfawienie, np. sznurkdw,
sznuréw do zaluzji/zaston, itp.

* Nie uzywac wiecej niz jednego
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materaca w t0zeczku (fozeczku i
t6zeczku podwieszanym).

* Pamietac o zagrozeniu
stwarzanym przez otwarty ogien
I inne Zrodta wysokich temperatur,
takie jak pozary grzejnikdw
elektrycznych, piecykdw
gazowych, itp, znajdujacych

sie w bliskim sasiedztwie
t6zeczka (tzeczka lub tozeczka
podwieszanego).

* Uzywac tylko materaca
sprzedawanego z tym tézeczkiem,
nie dodawac do niego drugiego
materaca, gdyz grozi to
zadtawieniem dziecka.

* Aby unikngc zagrozenia
uduszeniem dziecka, system
mocowania do t6zka dorostego
powinien zawsze znajdowac sie z
dala od 16zeczka.
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* Aby uniknac niebezpieczenstwa
zaczepienia szyi dziecka o gorng
szyne po stronie obok t6zka dla
dorostych, gérna szyna nie moze
znajdowac sie wyzej niz materac
t6zka dorostego.

* NIEBEZPIECZENSTWO! -
Zawsze catkowicie podnosic
strone obnizang, gdy nie
jest przymocowana do 10zka
dorostego.

Dodatkowe informacje
dotyczace wytacznie t6zeczek
dostawnych

1. NIE uzywac t6zeczka dostawnego,
jeslibrakuje w nim jakichkolwiek czesci,

s3 one uszkodzane lub ztamane. W razie
potrzeby skontaktowac sie z firma Dorel

w sprawie czesci zamiennych i materiatow
instruktazowych. NIE montowa¢ czesci
zastepczych.

2. Uzywac wytacznie dotgczonego systemu
mocowania i nie uzywac zadnego innego

02/02/2021
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systemu mocowania.

3. Nigdy nie uzywac tézeczka dostawnego po
jego pochyleniu.

4. Aby zapobiec zagrozeniu uduszeniem w
wyniku uwiezienia, t6zeczko dostawne nalezy
odpowiednio przymocowac do t6zka dla
dorostych za pomoca systemu mocowania.
5. Nigdy nie moze istnie¢ szczelina miedzy
dolng strona t6zeczka dostawnego a
materacem t6zka dla dorostych.

6. Sprawdzac dokrecenie lub dociggniecie
systemu mocowania przed kazdym uzyciem,
odsuwajac t6zeczko dostawne od tdzka dla
dorostych.

7.)eslijest jakas szczelina miedzy t6zeczkiem
dostawnym a tozkiem dla dorostych, NIE
uzywac tego produktu. Takich szczelin nie
nalezy wypetnia¢ poduszkami, kocami ani
innymi przedmiotami.

8. W przypadku korzystania z funkdji t6zka
przy tdzku, tasma taczaca powinna by¢
utrzymywana w pozycji poziomej.

Porada dotyczaca pielegnacji
produktu

e Aby uzyskac petne zadowolenie z
produktu, nalezy dbac o jego regularng
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konserwacje. Zalecamy jego sprawdzanie

i w razie koniecznosci czyszczenie czesci
mechanicznych co 2 tygodnie.

« Nie wolno stosowac smaru ani oleju.

* W przypadku braku prawidtowej konserwacji
produkt moze nie dziata¢ prawidfowo.

« Nie nalezy na site regulowac, skfadac ani
rozkfadac produktu. Wyczysci¢ produkt.

e Jezeli trudnosci sie utrzymuja, skontaktowac
Sie ze sprzedawca.

* Pielegnacja produktu; uzywac gabki i
tagodnego mydta. Nie stosowac detergentdw.
 Sposdb czyszczenia tkanin podano na metce.

Srodowiska

Ze wzgledu na kwestie ochrony Srodowiska
pO zaprzestaniu uzytkowania niniejszego
produktu prosimy o wiasciwe jego
zutylizowanie zgodnie z lokalnymi regulacjami
prawnymi.

Pytania

Prosimy o kontakt z najblizszym
dystrybutorem lub odwiedzenie naszej
strony internetowej. Nalezy pamietac o
nastepujacych informacjach:

- Numer seryjny
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- Wiek (wzrost) i mase ciata dziecka.

Gwarangja

Udzielamy 24-miesiecznej gwarandji,
odzwierciedlajacej zaufanie, ktore mamy
dojakosci naszych projektow, procesu
technologicznego, produkcji oraz wykonania
produktéw. Gwarantujemy, ze ten produkt
zostat wyprodukowany zgodnie z aktualnymi
wymogami europejskich norm bezpieczenstwa
i jakosci, ktdre maja do niego zastosowanie,

a takze ze w chwili zakupu produkt jest

wolny od wad wykonania i materiatowych.

Na mocy postanowien zawartych w
niniejszym dokumencie, gwarancja moze

by¢ wykorzystywana przez konsumentow

w krajach, w ktorych ten produkt jest
sprzedawany przez podmiot zalezny Dorel
Group lub przez autoryzowanego dealera badz
sprzedawce.

Nasza 24-miesieczna gwarancja obejmuje
wszelkie wady produkcyjne w zakresie
materiatéw i robocizny, pod warunkiem, ze
produkt jest uzytkowany w normalnych
warunkach i zgodnie z naszg instrukcja
obstugi, w okresie 24 miesiecy od dnia
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pierwotnego zakupu przez pierwszego
uzytkownika koncowego. Przejmujemy
odpowiedzialnos¢ za naprawe lub wymiane
produktu dotknietego wada objeta gwarancja,
z tym zastrzezeniem, ze 0 wyborze sposobu
usuniecia wady i rozpatrzenia zgtoszenia
decyduje gwarant.

Nasza 24-miesieczna gwarancja nie obejmuje
uszkodzer spowodowanych normalnym
uzytkowaniem, przypadkowych zniszczen,
niewfasciwego uzytkowania, szkdd
wynikajacych z zaniedbania, wywotanych
ogniem, kontaktem z ciecza lub innych
przyczyn zewnetrznych, nieprzestrzegania
instrukdji uzytkowania, uzywania z innym
produktem, serwisowania produktu

przez osobe, ktdra nie zostata przez nas
upowazniona lub przypadkéw kradziezy
produktu oraz jesli jakakolwiek etykieta lub
numer identyfikacyjny zostanie zmieniony lub
usuniety z produktu. Przyktady normalnego
zuzycia to m.in. zuzycie kot i tkaniny
spowodowane regularnym uzytkowaniem,

a takze naturalna utrata koloréw oraz
pogorszenie jakosci materiatdw, wynikajacych
znormalnego starzenia sie produktu.
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Co zrobi¢ w przypadku wykrycia wad:

W razie pojawienia sie probleméw lub

wad zalecamy kontakt z najblizszym
autoryzowanym punktem serwisowym lub
sprzedawca marki upowaznionym przez
nasza firme, ktéry jest zobowigzany do
przestrzegania naszej 24-miesieczne;
gwarandji. Nalezy przedstawi¢ dowdd
zakupu, ktérego dokonano w ciggu 24
miesiecy poprzedzajacych zgtoszenie
serwisowe. Najlepiej jezeli zadanie naprawy
zostanie wstepnie zatwierdzone przez Dziat
serwisowy naszej firmy. W przypadku gdy
zaistnieje koniecznos¢ wystania produktu do
punktu serwisowego, nalezy zwréci¢ produkt
do autoryzowanego punktu serwisowego
|ub sprzedawcy lub do Dziatu serwisowego
naszej firmy, uzgadniajac sposob wysyiki i jego
koszty z punktem serwisowym, poniewaz w
przypadku braku takiego uzgodnienia gwarant
moze odmowic pokrycia kosztdw przesyiki.
Uszkodzenia i/lub wady, ktorych nie obejmuje
nasza gwarancja lub prawa konsumenta, i/lub
uszkodzenia, i/lub wady produktu nieobjete
nasza gwarancja moga byc¢ usuniete za
uzasadniong optata.
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Prawa konsumenta:

Konsument ma prawo, zgodnie z odpowiednim
ustawodawstwem, ktére moze rozni¢ sie w
zaleznosci od kraju. Niniejsza gwarancja nie ma
wptywu na prawa konsumenta podlegajace
odpowiedniemu ustawodawstwu krajowemu

Niniejsza gwarancja zostata przygotowana
przez Dorel Netherlands. Firma jest
zarejestrowana w Holandii pod numerem
17060820. Adres firmy to: Korendijk 5,
5704 RD Helmond, The Netherlands. Adres
pocztowy to: PO.Box6071,5700 ET
Helmond, The Netherlands.

Nazwy i dane adresowe innych spotek
zaleznych grupy Dorel mozna znalezZ¢ na
ostatniej stronie instrukdji i na stronie
internetowej marki.

(1) Produkty zakupione od sprzedawcow detalicznych
|ub dealerow z usunietymi albo zmienionymi etykietami
lub numerami identyfikacyjnymi uwazane sg za
nieautoryzowane. W zwigzku z tym, ze autentycznosc¢

takich produktow nie moze by¢ ustalona, gwarancjaich nie
obejmuje
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BE3OMNACHOCTb

1. OTo n3penue npefHa3Ha4YeHO

ANA MNAJEHLEB, C POXAEHNUA A0

6 mecaueB, 9 K uan 4o Tex nop,

MoKa OHU He CMOryT cuaeTh be3

NMOCTOPOHHEN MOMOLLU, MOATATNBATLCS

WK NOAHUMATBCS HA PYKU U KONEHU.

EN1130:2019 & EN16890:2017.

2. 3penve A0MKHO BbITh pa3mMeLieHo

Ha rOPU30HTANbHOM MONY.

3. leTam 3anpeltaerca urpats 6e3

NpUCMOTPA B HENOCPeACTBEHHON

67130CTU OT LeTCKON KPOBATKMU.

4. [leTckas KpoBaTKa A0/KHA ObITh

3aKpbiTa W 3ahMKCMpoBaHa, Koraa

pebeHok ocTaeTca be3 npucmoTpa.

5. PUcK yayweHus: Bca cbopoyHas

thypHUTYpa BCeraa AoMkHa bbiTb

HaZleXHO 3aTAHYTA, Takxe cneayeTt

CneaunTb 3a TeM, 4Tobbl He BbIo

ocnabneHHbIX BUHTOB, MOTOMY YTO

pebeHOK MOXET 3aLenuTbCs 3a HUX

yacTAMY Tena uan npeamMeTamu O4exabl

(HanpuMep, 3aBs3KaMm, OXepesbimu,

NeHTaMmn ANA NyCTbIWEK U T. M.).

6. MakcMmanbHaa ToAWMHa MaTpaca:
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30 mm.

7. HE ncnonb3yinte KpoBaTkKy, ecnu
Kakue-nnbo aeTanu oTCyTCTBYIOT,
NOBPEXAeHbl UAU CIOMaHbl. Mpu
HeobxoaumocTu cesxuTech ¢ Dorel
NS NOAYyYeHMs 3amacHbIX YacTen u
MHCTPYKLMA MO UCNosb30BaHmio. He
3aMeHANTe AeTanu.

8. lna ncnonb3oBaHMA B HAKIOHHOM
MOMIOXEHUW Mbl PEKOMEHAYeM CHayana
NPOKOHCYNbTUPOBATLCA C MEANLUHCKUM
paboTHUKOM.

NPEAYMPEXIEHWE!:

e He ncnonb3yite

370 u3penue bes
npeaBapuTeNbHOro
03HAKOMJIeHMA C
UHCTPYKLMEN no
MCNOJb30BAHMUIO.

o [Ipekpatnte
MCNOJb30BaHME N3aenns,
KaK TOMIbKO pebeHOK CMOXeET
CaAnTbCA, BCTABATh HA
KOJIeHW WS NOATArMBATHCS.
¢ PazMelleHmne
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AOMNONHUTENbHBIX NPeAMETOB
B U34€NUN MOXET Bbl3BaThb
PUCK yAYLIEHMA.

e He pa3mewanTte nsgenue
paaoM C Apyrumu
U3AeNUAMMN, KOTOPblE MOTYT
NpeacTaBNATb ONACHOCTb
yAyLeHna, Hanpumep,
BEPEBKMU, WHYPbI Xano3u nnm
WTOp U T. M.

e He ucnone3yiite bonee
O[HOr0 MaTpaca B U3AENUN
(neTcKoW KpoBaTKe UK
NoABECHOW KPOBaTKe).

e [oMHKTe 06 omacHoCTy
OTKPbLITOrO OFHA N Apyrnx
MCTOYHMKOB CUNILHOTO Tenna,
TAKUX KaK dNeKTpuyeckue
cnupanbHble oborpesareny,
ra3oBble oborpesaTenun u

T. N. B HEMOCPEACTBEHHOM
6A130CTM OT KPOBATKM
(neTCKOW KpOBaTKM WU
NO/JBECHOW KPOBATKW).
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e icnonb3yiTe TONbKO
MaTpac, NPoAaBaeMblii C 3TOM
KpOBaTKOW, He AobaBnsnTe
BTOPOW MaTpac, 3TO MOXeT
MPUBECTM K YAYLIEHWIO.

e Bo u3bexaHue pucka
yaylweHus Bawero pebeHka
cucTeMa KpenneHus
MPUCTABHOW KPOBATKM K
KpOBaTMW B3pOC/IOro Bceraa
AOJI)XHA HAXOANTLCS B
CTOPOHE OT AETCKOM
KPOBATKMU.

e Bo n3bexaHue 3auenneHus
Wwewn pebeHKa 3a BEPXHUN
MOpPYyY€eHb KPOBATKM Ha
CTOpPOHE, KOTOpas HaXoAMTCS
PAAOM C KPOBATbIO
B3POC/I0ro, BEPXHUN
MOPYY€Hb He JOMKEH

ObITb BbllUe MaTpaca AN
B3pPOC/IOrO.

e OMACHOCTb! - Bcerpa
MOMIHOCTbIO NOAHUMANTE
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OMyCKaloLLYHCs CTOPOHY,
KOra KpoBaTKa He
NpUKpenseHa K KpoBaTy
B3pOC/IOro.

JononHutenbHas MHCbOpMaLI.I/lﬂ
TOJIbKO A1 MPUCTABHbIX
KPOBATOK

1. HE ucnonb3yinTe NpMCcTaBHyo
KpOBATKY, eC/in Kakue-nnbo netanu
OTCYTCTBYIOT, MOBPEXAEHbI UK
cnomasl. Mpn HeobxoAUMOCTH
ceaxuTecsh ¢ Dorel Ans nonyyeHus
3anacHbIX YacTen U UHCTPYKLKIA No
ucrnonbzosanuto. HE 3ameHaiiTe getanu.
2. Vicnonb3yinTe TONbKO KOMMNEKTHYIO
CUCTEMY KPEMneHUs, He NCMONb3yiTe
Kakune-nnbo apyrve cuctemsl
Kpennexus.

3. MNpucTaBHy0 KPOBATKY HeNb3A
MCNoNb30BaTh B HAKIIOHHOM
NOMIOXEHNN.

4. YT0obbl NPeOTBPATUTL ONACHOCTD
yAYyWeHNs Npu 3acTpeBaHmnn,
NpucTaBHan KPoBaTKa A0MKHA ObITb
HaZnexaluum obpasom npukpeneHa

104 | lora 0-6 M/ Max 9 kg | Maxi-Cosi

014210601E_iora_MC_usermanual_stdexp_2021.indd 1@

K KpOBaTMW B3POC/IOrO C MOMOLLbIO
CUCTEMbI KpeneHus.

5. Hu B Koem cnyyae He J,0IKHO
0CTaBaThCA 3a30pa MeXAy AHOM
NPUCTABHOM KPOBATKM U MATPACOM
KpOBAaTMW B3pOCJIONO.

6. MpoBepaAlTe HATAKEHNE CUCTEMBI
KpenneHus nepej Kaxabm
MCNOoNb30BaHNEM, MOTAHYB NPUCTABHYIO
KPOBATKY B HamnpaBAeHUW OT KpoBaTH
B3pOCJIOrO.

7. ECnv Mexay NpuCTaBHON KPOBATKOM
1 KPOBATbIO B3POCOr0 eCThb 3a30p,
HE ucnonb3ynTe nsgenve. 3a3opsl
MeXAY KPOBaTAMMW Hesb3d 3ano/HATb
noAywKaMu, ogesnamMmu Unu Apyrumu
npeaMeTamu.

8. MNpwu ncnonb3oBaHun B

KayecTBe MPUKPOBATHOMN KPOBATK
COeAVHUTENbHbIE PEMHU AOJIKHbI
HaXo0AMUTbCA B FOPU30HTAIbHOM
NONOXEHUN.

PekomeHpaumm no yxoany

o M3penne HeobXo0aMMO peryaspHo
06CyxunBaTh, 4TOOLI 0becneynTsh
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MOJIHYI0 UCNPABHOCTb. Mbl
peKkoMeHAyeM MpoBepATb U Npu
HEe0bXOAMMOCTN YNCTUTb MEXAHWNYECKME
LeTanu Kaxzable ABe HeAenu.

o He ncnonb3yite Xup uam macno.

o Bawe n3genune Moxet paboTatsb
HenpaBuIbHO, eC/IN €ro PEryaspHoO He
0b6CnyXunBath.

o He npunaranTe ycunun, ecin ussenue
TYro HaCTpanBaeTCs, CKAAAbIBAETCS MU
packnaabiBaetcs. MoyncTuTe usgenue.
o Ecniu npobnembl COXpaHATCS,
0bpaTnTeCh K NOCTABLLUKY.

e YX04: ncnonb3ynTe rybky u msrkoe
MblN0. He ncnonb3yiiTe motollee
CpeacTso.

o YKa3aHus No CTUPKe YacTen U3 TKaHu
CM. Ha 3TUKeTKe.

Okpyxaiolas cpeaa

Mo OKOHYAHUM UCMOJbL30BAHUS
NpoAYyKTa ClefyeT yTUAM3NpoBaTh
€ro B COOTBETCTBUM C MECTHbIM
3aKOHOAATeNbCTBOM MO OTAENbHOM
yTuaM3aumm.
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Bonpochbl

ObpalanTech K CBOEMY MECTHOMY
npeACTaBUTENIO UK MOCETUTE HaLl
Beb-calT. B ;aHHOM cnyyae umeinTe
npu cebe cnepytouLyto MHbopMaLmio:
- CepwuitHblit HOMep

- Bo3pacT (pocT) 1 Bec Bawero
pebeHka.

lapantua

Hawa aByxneTHAA rapaHTus

CBMAETENbCTBYET O HaLleN YBEPEHHOCTU

B BbICOKOM KayeCTBE KOHCTPYKL MU

1 UCMOSIHEHUS HALWUX U3AENUN,

a TakXkKe B UX IKCMIyaTaLLMOHHbIX

XapaKkTepucTukax. Mbl rapaHTupyem,

YTO 3TO M3JeNne NPON3BELEHO B

COOTBETCTBUM C AeicTByOWMMN B EC

TpeboBaHMAMM Mo He30nacHOCTM U

CTaHAaApTaMyn KayecTBa, MPUMEHUMbIMYU

K AaHHOW NpoayKuuu. Takxe

Mbl FapaHTMpyeM OTCYTCTBUE

nedekToB MaTepuana n cbopkm Ha

MOMEHT NOKYMKU. B COOTBETCTBUM

C YCNIOBUAMM, YKA3aHHbIMU B 3TOM

[OKYMeHTe, Hallel rapaHT1en MoryT

BOCMOJIb30BATHLCA NOTPEOUTENMN HA
Maxi-Cosi | lora 0-6 M/ Max 9kg | 105
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TEPPUTOPUU TeX CTPAH, FAe OHU KYMUIu
u3genue, B Ciyyae npmobpeteHus
HenocpeAcTBeHHO B dunuane Mpynmnol
Dorel unn y aBTopu30BaHHOro Ausepa
WAn NpPoAaBLa.

Hawa AByxNneTHss rapaHTus
pacnpocTpaHAeTcs Ha Bech
NPOV3BOACTBEHHbIN Bpak 1 AedeKTsbl
MaTepuasnos Npu yCaoBUM HOPMasbHON
3KCNAyaTaunmn U3Lenna B COOTBETCTBUN
C PyKOBOZCTBOM M0J1b30BaTeNS HA CPOK
24 mecaua ¢ AaTbl NepBOHaYaIbHON
PO3HWYHOMN MOKYMKM MEPBbIM KOHEUYHbIM
notpebutenem. s npeAoCcTaBneHus
pPeMOHTa WK 3anacHbIX YacTen no
rapaHTuu Ha AedekTbl MaTepUanos u
cbopKM HEOBXOAUMO NPEabABUTL HAM
LLOKYMEHT, NOATBEPXAAIOLLMUA NOKYNKY
U3LeNns He paHee yeM 3a 24 mMecsua Ao
[aTbl 3anpoca.

Halwa aByxneTHAs rapaHTus

He MOKPbIBAET NMOBPEXAEHUA,
NPUYUHEHHbIE N30eNNI0 BCNeACTBUE
€CTeCTBEHHOr 0 U3HOCA, aBapVIDI,
HEKOPPEKTHOr0 U HEHaANnexallero

106 | lora 0-6 M/ Max S kg | Maxi-Cosi
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1Cnonb30BaHMs, becneyHoro
obpauieHus unu HecobnaeHUs
PYKOBOZACTBA MO/b30BaTENS,
NOBPEeXAEHWUs BCIeACTBUE
MCMOb30BAHUA COBMECTHO C APYrUM
U3LennemM, NoBPeXAeHMs, BbiI3BaHHbIE
06CnyKMBaHNEM HEYNONHOMOYEHHOM
TpeTbeil CTOPOHOM, eC/IN 3TUKETKA
UK CEPUIHBIN HOMep Bbin yaaneH
WK U3MEHEH, a TaKXe B Clyvae
Kpaxu. Mpumepbl eCTECTBEHHOMO
M3HOCA BKJIOYAKOT UCTUPAHUE KOeC
1 TKaHW BCIEACTBUE PerynspHoOro
MCMONb30BAHUA, €CTECTBEHHOE
obecLBeynBaHme, BbIXOL U3 CTPOS
MaTepuasnos BCIeACTBUE HOPMAJIbHOMO
cTapeHus.

Mopsapok AenlcTBUiA B Cnyyae
obHapyxeHusa paedekra:

Mpu obHapyxeHUn npobnem nnm
nedekToB He06X0AUMO HEMEIEHHO
06paTUTLCA K 0ULMaANLHOMY Anepy
UAN PO3HUYHOMY MPOAABLLY HaLlen
npoaykuumn. Hawa aByxneTHsas
rapaHTus npusHaetca umu®, OT Bac
TpebyeTca NpeabABUTb LOKYMEHT,
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NOATBEPXKAAIOLLMA MOKYMNKY He paHee
yeM 3a 24 Mecaua Ao obpalieHuns.
PekoMeHAYyeTCA NpeABapUTENbHO
NOATBEPANTL 3aNpPOC Ha 06CNYXMBAHME
B Hallen cepBUCHON cnyxbe. B ciyvae
060CHOBAHHOW NPETEH3UN MO AaHHON
rapaHTUK Mbl MOXEM MOMPOCUTL BaC
BEPHYTb U3ZENe YNOJHOMOYEAHHOMY
HaMn MeCTHOMY AWNepy Uan NPoAaBLy,
WA OTNPABUTL €r0 HaM B COOTBETCTBUU
C HAWUMW UHCTPYKLMUAMU. Mbl
0653yemca onnaTUTh TPAHCMOPTUPOBKY
K Ham 1 obpatHo, ecnu byayT
BbIMOJIHEHbI BCE HALUM UHCTPYKLMK. Mbl
MOXeM YCTPaHUTb NOBPEXAEHUS U/ UK
nedeKTbl, KOTOpPble HE OXBATLIBAKTCA
Hale rapaHTUen U LPUANYECKUMN
npaBamu noTpebutens, u/muau
OTPEMOHTMPOBATb U3AENNA, KOTOPbIE
He OXBaTbIBAKTCA HALIEN rapaHTHen, 3a
pasyMmHylo onnary.

MpaBa notpebutens:

MoTpebuTenb MMeeT 3aKOHHbIE MpaBa
B COOTBETCTBUU C AEVCTBYIOLLAM
3aKOHOZATENbCTBOM, KOTOPOE MOXET
OTNNYATBLCA OT CTPAHbI K CTPaHe.
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HacToswas rapaHTua He orpaHn4YnBaeT
npaea I'IOTpe6VITEJ1)1 B COOTBETCTBUN

C NPUMEHUMbIM HALLMOHAJIbHbIM
3dKOHO4aTeNbCTBOM.

Mbl 3aperncTpupoBaHbl B TOPrOBOM
peecTpe HuaepnaHaos noa HOMepoM
17060920. Haw dakTnyecknin agpec:
Korendijk 5, 5704 RD Helmond, The
Netherlands/ HuaepnaHabl, Haw
noutosbin agpec: P.O. Box 6071,
5700 ET Helmond, The Netherlands/
Hunepnanabl.

Ha3BaHua u aapeca Apyrux AoYepHUX
komnaHun rpynnsl Dorel MoXHO HalTu
Ha nocnefiHen CTpaHuLe AaHHOMO
PYKOBOACTBA U HA HAWWX CanTax
COOTBETCTBYHLMX TOPrOBbIX MAPOK.

(1) MpoayKTbl, NPUOBPETEHHBIE B PO3HUYHBIX
MarasuvHax wan 'y Aunnepos, KOTopblie yaanatT

Wnn MeHAKT 6I/I|I)KM n MIJ.eHTI/ICbVIKaLLVIOHHbIe

HOMepa, He NonazAakT Noj, AeiCcTBME HAacToAWEeN
FapaHTuu. Takxe noz AeicTBMUe HAcToALLEN
FapaHTUW He NonaaatwT U3fenus, npuobpeTeHHsle

Y HEeYMoJHOMOYEHHbIX PO3HUYHBIX NPOAABLIOB.
lapaHTua Ha Takue NPOAYKTbl He pacnpocTpaHaeTcs,
MOCKONbKY HEBO3MOXHO

NOATBEPANTb UX NOANMHHOCTD.

Maxi-Cosi | lora 0-6 M/Max Skg | 107
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TEXHIKA BE3MEKA

1. Llen Bupib byno po3pobneHe

[ON15 HEMOBAAT, 3 HAPOAXKEHHA A0

6 micauis, 9 kr abo 4o TuX nip,

MOKMW BOHW He 3MOXYTb CUAITK be3
CTOPOHHBLOI A0NOMOrK, NiATACYBATUCA
abo nigHiMATUCA HA PYYKM | KONliHa.
EN1130:2019 & EN16890:2017.

2. Bupib mae byTu po3mileHo Ha
ropu30HTaNbHIN Niano3i.

3. [liTam 3a60pOHSAETLCA rpaTh be3
Harnaay B 6esnocepesHin 6113bKOCTI
BiJ, AMTAYOrO fNiXeyka.

4. JnTaye nixko Mae byTu 3akpuTe

i 3athikcoBaHe, KON AUTHHA
3anuWwaeTbca 6e3 Harnagy.

5. Pu3uk 3asyleHHs: BCA CKnaganbHa
¢bypHiTYpa 3aBXAN NOBUHHA byTH
HaZiMHO 3aTArHyTa, TAaKOX CNif
CTEXWTU 32 TUM, W06 He Byno
ocnabneHnx reUHTIB, TOMY LLO AUTMHA
MOXe 3a4ennTUCA 3a HUX YacTuHaMu
Tina abo npeameTamu oaAary
(Hanpuknag, 3as’a3kaMu, HaMucTamu,
CTpiuKamMmn AN NyCTYLIOK TOLLO).

108 | lora 0-6 M/ Max S kg | Maxi-Cosi
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6. MakcMManbHa TOBLMHA MaTpaLa:
30 MMm.

7. HE BUKOPUCTOBYITE NiXKEYKO, AKLLO
byab-sKi AeTani BigCyTHi, NOWKOAXEHI
abo 3namaHi. Y pasi notpebu
3B’aXiTbCA 3 Dorel Ans oTpumaHHs
3amnacHUX YacTUH i IHCTPYKLIN 3
BMKOPUCTaHHA. He 3aMiHloNTe aeTani.
8. LLloao BMKOPUCTAHHSA Nlixeyka

B HAXMJIEHOMY MOJIOXKEHHi

MU peKOMEeHAYEMO CnoYaTKy
NPOKOHCYNIbTYBATUCA 3 MEAUYHUM
npaLiBHUKOM.

MOMEPEAKEHHA!:

e He BUKOPUCTOBYMNTE LiEN
BUpPib 6e3 nonepeaHbLOro
O3HAWOMJIEHHS 3
IHCTPYKUIE NO
BUKOPUCTAHHIO.

o [1IpUNUHITL BUKOPUCTAHHSA
BUPODOY, WOWHO ANTUHA
3MOXe CigaTu, BCTaBaTK Ha
KoniHa abo niaTaArysatmcs.
e Po3MilLleHHA 004aTKOBUX
npeaMeTie y BUPOLI Moxe
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BUKJINKATU PU3MNK YAYLIEHHS.
e He cTaBTe nopyu 3 iHWNMK
BUPOBaMM, AKi MOXYTb
CTAHOBUTYK Hebe3neky
yAyLWEeHHS, HaNnpuKnaga,
MOTY3KW, WHYpPW Xanto3i abo
WTOP TOWLO.

e He BUKOPUCTOBYMNTE
6inblwe oAHOro MaTpauay
BUPODGI (AMTAYOMY NiXKeuKy
abo niaBiCHOMY JliXeukKy).

e Mam’aTante npo
Hebe3neky BigKpuUTOro
BOMHIO TA iHWKX Axepen
CMNbLHOrO Tenna, Takux

AK eNIeKTPUYHI cnipabHi
obirpisaui, ra3osi obirpisaui
TOlO, y be3nocepeHin
6113bKOCTI Big, nixkeuka
(auTayoro nixeuka abo
NifBICHOro NiXkeuyka).

e BUKOpUCTOBYINTE TiNbKK
MaTpaL, AKMN NPOAAETHLCA

3 UM NiXKEYKOM, He

014210601E_iora_MC_usermanual_stdexp_2021.indd 1@

AofaBanTe Apyruin matpad,
Le MoXe nNpusecTn 40
YAYLIEHHSA.

e L1106 YHUKHYTU pU3UNKY
YAYLWeHHS BaWOoi ANTUHN,
cMcTeMa KpiniaeHHs
NPUCTABHUX JXKEUOK A0
JliXKKa J0pOoCnoro 3aBxamn
NMOBMHHA 3HAXOAUTUCA

B CTOPOHI Big, ANTAYOro
NiXeyka.

e 106 YHUKHYTK
3a4ensieHHsa Wni AUTUHK

3a BEPXHil nopyyYeHb
NliXkeyka Ha CTOpOHI, Aka
3HAX0AUTbCA MOPYY 3
NiXKKOM [10POCNOro, BepXHil
nopyyeHb He MOBUHEH

OyTun BuLLe MaTpaua ans
A0pOoCnoro.

o HEBE3IMEKA! 3aBxaun
MOBHICTIO MigHIManTe
PyXOMY CTOPOHY, KONn
NiXKeUKo He npukpinneHe Ao

Maxi-Cosi | lora 0-6 M/Max Skg | 109
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NliXKa gopocnoro.

Nopatkosa iHdopmaLia Tinbku
AN NPUCTaBHUX NDKEYOK

1. HE BUKOPUCTOBYWTE NiXKEUKO, AKLLO
6yab-sKi geTani BigCyTHi, NOWKOAXEHI
abo 3namaHi. Y pasi notpebu
3B’axiTbCa 3 Dorel ana oTpuMaHHs
3amnacHUX YacTuH i IHCTPYKLIN 3
BUKOpPUCTaHHA. HE 3amiHtonTe getani.
2. BUKOpWCTOBYWATE TiNbKK
KOMM/IEKTHY CUCTeMY KpirnyieHHs,

He BUKOPUCTOBYMTe ByAb-AKi iHLI
CMCTEMU KPIMNJIeHHS.

3. MpucTaBHe Nixeyko He MOXHA
BMKOPUCTOBYBATMN B HAXUJIEHOMY
NOJIOXKEHHI.

4. Wb ybepertut AUTHHY Bif,

PU3MKY YAYLEHHA NPK 3acTpAraHHi,
NMPUCTABHE NiXXEYKO NMOBUHHE By TH
HaseXHUM YNHOM NpUKpinieHe 40
NiXKa A0pOC/IOro 3a A0MOMOro
CMCTEMU KPIMNJIeHHS.

5. B Xo4HOMY pasi He Ma€ 3annwarucs
3a30py MiX AHOM MPUCTABHOIO
niXeyka i MaTpaLoM fixka A0poCoro.

1101 lora 0-6 M/ Max 9 kg | Maxi-Cosi
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6. MepeBipanTe HATAr cUCTEMU
KpinieHHs nepes, KOXHUM
BMKOPUCTAHHAM, MOTATHYBLUN
NPUCTaBHe NiXKEYKO B HAMPAMKY Bif,
NiXKa AOpPOCAOro.

7. AKWLO MiXK MPUCTABHUM J1KEYKOM
i nixkkom gopocnoro € 3asop, HE
BUKOPUCTOBYNTE BUPID. 3a30pu Mix
NiXKKaMMW He MOXHa 3anOoBHIOBATK
noAylKamMm, KoBApaMm abo iHWUMK
npeaMeTamu.

8. Mpun BUKOPUCTAHHI B AKOCTi yHKLLT
nixKa b6ins nixka npueaHyBanbHa
CTpiyka MOBUHHA byTH Y
rOPU30HTANIbHOMY CTaHi.

PekoMeHaauii 3 pornagy
 Bupib HeobxifHO perynapHo
obcnyrosyBatu, Wob 3abe3neunTtn
MOBHY CMPaBHiCTb. M1 peKoMeHAYEMO
nepesipATY i 32 HEOBXIAHOCTI YNCTUTH
MeXaHiuHi geTani KOXHi ABa TUXHI.

e He BMKOpPWCTOBYITE X1pP abo 0nuBy.
e Baw Bupib Moxe npawtosaTu
HenpaBWbHO, SKLLO NOro perynapHo
He obcnyroByBaTu.

e He 3aCTOCOBYITE CUIY, SKLLO BUPIO

02/02/2021
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TYro HanawWTOBYETbCA, CKNAAAETHCA
abo po3knagaeTbcs. MoyncTiTh BUPIO.
e Ko npobnemu 36epiraThCs,
3BEPHITbCA 40 NOCTayaNbHMKA.

e Jlornaja: BUKOPUCTOBYNTe TybKy

i M'aKe MUNo. He BUKOPUCTOBYITE
MuIoUYNI 3acib.

e BKasiBKM 3 MPaHHA YaCTUH 3 TKAHWUHK
[OVB. Ha eTUKeTL,.

JoBkKinnga

3 MeTOoH 3aXUCTY AOBKOJMNILIHLOIO
cepefoBULLA, MU 3AKIMKAEMO MiCNs
NPUNUHEHHS BUKOPUCTAHHA BUPOBY
YTUAI3yBATU MO0 HANEXHUM YUHOM,
3rifHO MiCLLeBOro 3aKOHO4aBCTBA.

MutaHHA

Bbyab nacka, 3sepTanTech 40 MiCLLEBOrO
anctpub’iotTopa abo 3agiTanTe Ha

Hal Beb-canT. Mg yac 3BepHeHHS
3HaA06MThCA HACTyMHa iHdopMaLis:

- CepiitHuit Homep

- Bik (3picT) Ta Bara AUTUHW.
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FapaHTia

Hawa aBopiyHa rapaHTia CBigunTh
Npo Hally BMEBHEHICTb Y BUCOKIV
AKOCTi MPOEKTYBAHHA i BUKOHAHHSA
Hawwux BUPOLIB, a TAKOX B iX
eKCnayaTauinHMX XapakTepucTukax.
Mu rapaHTyemo, Wwo Len Bupid
BUFOTOBJIEHWUN Y BiAMOBIAHOCTI 3
YMHHUMU BUMOramu EC woao 6e3neku
i cTaHAapTaMuy AKOCTi, 3aCTOCOBHUMMU
00 AaHOT NpoAYKLii. TakoX mMu
rapaHTyeMO BiACYTHiCTb AedekTiB
maTepiany i AKOCTb BUTOTOBJIEHHSA
BMPO6a HA MOMEHT KyMyBaHHS.
BianoBiaHO A0 YMOB, 3a3HaYeHUX y
LbOMY A,OKYMEHTI, HALWIO rapaHTiew
MOXYTb CKOPUCTATUCA CNOXMBAYI HA
TepuTopii TUX KpaiH, ae BUpi6 6yB
npoaaH 6esnocepeaHbo dinieo Mpynu
Dorel abo ix aBTOpM30BaHUM AUIEPOM
abo po3apibHUM NpoaasLies.

Hawa aBopiyHa rapaHTis
MOLINPIOETLCA HA BECh BUPOBHMUYUIA
bpak i aedhekTn MaTepianiB 3a yMOBM
HOpManbHOI ekcnayarawii Bupoby
BiZANOBIAHO [0 iHCTPYKLLT KOpUCTyBaya

Maxi-Cosi | lora0-6 M/Max kg 111
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Ha CTPOK 24 Mmicaui 3 aaTu nepsicHOI
po3apibHOT NOKYMKY NepwnmM
KiHLEeBMM cnoxmBayeM. [1nd HapgaHHA
peMoHTY abo 3anacHMX YacTUH No
rapaHTii y 38’a3Ky 3 gedektamu
maTepianis i AKICTO BUFOTOBNEHHSA
HeobXiZHO Npea’sBUTU HaM LOKYMEHT,
WO NiaTBePAXYE MOKYMKY BUPODY, WO
byna 3pobneHa He paHille Hix 3a 24
MiCALLA 4,0 3BEPHEHHS.

Hawa pBopiyHa rapaHTia He
NMOKPMBAE HACTYMHUX BUMAAKIB:
NMOLWKOAXEHHS, 3aBAAHI BUPODY
BHACJiLOK NPUPOLHOIO 3HOCY,
aBapii, HeKOpeKTHe, HeHanexHe
abo Hepbane BUKOPUCTaHHS,
HEeAOTPUMAHHSA IHCTPYKLIT
KOPUCTYBAYa, NMOWKOAXEHHA
BHAC/iLOK BUKOPUCTAHHSA CMiNbHO 3
iHWMUM BUPOBOM, NOLWKOAXKEHHSA Bif,
06CcNyroByBaHHA HeynoOBHOBAXEHOHO
TPeTbOK CTOPOHOI0, AKLLO eTUKeTKa
abo cepiiHuin Homep byB BUAANEHUN
abo 3MiHeHMN, a TaKoX y pasi
Kpagixkku. Mpuknaan npupogHoro
3HOCY BKJIOYAKOTb CTUPAHHA KONIC

112 | lora0-6 M/Max 9 kg | Maxi-Cosi
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i TKAHWHW BHACNIAOK perynspHoro
BUMKOPUCTaHHA, NPUpPOaHe
3HebapBneHHs, BUXiA, 3 nasy
maTepianie BHac/lifOK HOPManbHOroO
CTapiHHA.

Nopapok Aiv y pasi BUABNEHHA
nedekTy:

Mpwv BUABNEHHI Npobnem abo
nedekTiB HeobXiaHO HeranHo
3BEPHYTUCA A0 odiliHoro aunepa
abo 10 po3apibHoro npoaasus
Haloi NpoAyKLii. Hawa AsopivyHa
rapaHTisi BU3HAETLCA HUMKUD. Bam
Tpeba npes’sBUTM LOKYMEHT, WO
NiATBEPAXKYE MOKYMNKY He paHile
HiX 3a 24 Micaui A0 3BepHeHHs (Yek,
rapaHTiNHWUI TaNoH 3 BiAMITKOI
MmarasuHa). PekoMeHAYETbCA
nonepeAHbLO MiATBEPANUTM 3aMnT HA
06CNyroByBaHHA B HaLWil CEPBICHIN
cnyxb6i. Y pasi 0brpyHToBaHoi
npeTeH3ii 3a L€ rapaHTie Mu
MOXEeMO NOMPOCUTYH BaC NMOBEPHYTU
BUPib YyNOBHOBaXXeHOMY HaMm
micueBoMy aunepy abo npozaasuyo, abo
BiZINPABMTU MOrO HaM BiAMNOBIAHO A0
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HaWmX iHCTPYKLiA. My 30608’a3yeMocs  Ha3Bu Ta agpec iHWKUX AOYIPHIX

ONNATUTU TPAHCNOPTYBAHHA A0 HAC KOMMaHi rpynu Dorel MOXHA 3HaWTK

i Hazan, AKWo byayTb BUKOHAHI BCi Ha OCTaHHIN CTOPIHLI LbOro NocibHMKA

Hali iHCTPYKLii. M1 MOXeMO yCyHyTH i Ha HalWKX caWTax BiAMOBIAHUX

NOLWKOAXEHHS abo BiApeMOHTYBaTH TOProBUX Mapok.

BUPOOU, AKi HE OXOMIIOITLCA HaLOT ) )

. (1) MpoaykTw, npuabaxi B po3apibHuUx

rapaHTIi€lo, 3a PO3yMHy onnaty. MmarasuHax abo y aunepis, ski BuaanaoTs abo
3MiHIOKOTb 6UPKY | iAeHTUdIKaLiAHI HOMepH, He

npaBa CcnoXusaua: noTpannaTb Nia Aito uiei fapanTii. Takox nig,

. cchepy 3aCTOCyBaHHA L€l [apaHTii He NOTpannATL
CnoxuBay Mae 3aKOHHI npasa BUPO6YU, NpuabaHi y HeynoBHOBaXeHUX

BIAANOBIZAHO A0 YNHHOTO po3apiBHUX NPOAaBLIB. FApaHTia Ha Taki
3dKOHOAABCTBa, AKe MOXe NPOAYKTW He MOLWMPIOETLCA, OCKINbKN HEMOXIINBO
BiAPI3HATMCA Bifl KPATHU 40 KpaiHW. Lls  MIATBEPANTM X AOCTOBIPHICTD.

FapaHTiﬂ XOAHUM YNHOM He 06me>|<y€

npaea Cnoxueava BiAMNoBiAHO A0

YMHHOIO B KpaiHi 3aKOHOA,aBCTBA.

LLa rapaHTis HaZA€ETbCA KOMMAHIED
Dorel, Higepnanaun. Mu 3apeectpoBaHi
B TOProBOMy peecTpi HigepnaHais

3a Homepom 17060920. Hawa
dakTnyHa agpeca: Korendijk 5, 5704
RD Helmond, The Netherlands/
HipepnaHaw, Halwa nowToBa agpeca:
PO Box 6071, 5700 ET Helmond, The
Netherlands/Higepnanau.
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SIGURNOST

1. Ovaj proizvod je namijenjen za dojencad
u periodu od rodenja do 6 mjeseci, S kila i
do trenutka kada mogu sjediti samostalno
ili se podiciili se podici na ruke ili koljena.
EN1130:2019 & EN16890:2017.

2. Proizvod se treba staviti na vodoravan
pod.

3. Djeci se ne smije dopustiti da se igraju bez
nadzora u blizini kolijevke.

4, Kolijevka mora biti zakljucana u fiksnom
poloZaju kada dijete nije pod nadzorom.

5. Opasnost od davljenja: Svi montazni
dijelovi trebaju uvijek biti dobro zategnuti

i treba se paziti da vijci ne budu olabavljeni
jer dijete moze dijelovima tijela ili odjece
zapeti (npr. lancici, ogrlice, vrpce za lutke za
bebe, itd)).

6. Maksimalna debljina madraca: 30 mm.

7. NEMOJTE upotrebljavati kolijevku ako bilo
koji dio nedostaje, ostecen je ili slomljen.
Kontaktirajte Dorel za zamjenske dijelove i
Upute za uporabu ako je potrebno. Nemojte
zamjenjivati dijelove.

8. Za uporabu nagnutog poloZaja
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preporucujemo da se prvo posavjetujete s
lijecnikom.

UPOZORENJE!:

* Nemojte upotrebljavati ovaj
proizvod bez da ste prvo procitali
Upute za uporabu,

e Prestanite koristiti ovaj
proizvod ¢im dijete moze
samostalno sjediti, klecati li
podici se.

* Postavljenje dodatnih
proizvoda u proizvod moze
uzrokovati gusenje.

* Nemojte stavljati proizvod
blizu drugog proizvoda koji bi
Mogao predstavljati opasnost
od gusenja ili davljenja, npr. Zice,
uzad za zavjese, itd.

» Nemojte upotrebljavati vise
od jednog madraca u proizvodu,
die¢jem kreveticu (kolijevka |
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viseci lezaj).

e Budite svjesni opasnosti od
otvorene vatre i drugih izvora
jake vrucine, kao Sto su elektricni
kamini, plinske grijalice itd. u
neposrednoj blizini djecjeg
krevetica (kolijevke i viseceg
lezaja).

* Upotrebljavajte samo madrac
koji je prodan u kompletu s
kolijevkom, nemojte dodavati
drugi madrac na taj, opasnost od
gusenja.

* Kako biste izbjegli opasnost

da se vaSe dijete ugusi sustav
za pricvrscivanje na krevet za
odrasle osobe treba se uvijek
drZati podalje od kolijevke.

* Kako bi se izbjegla opasnost da
se vrat vaseg djeteta zaglavi na
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gornjoj precki na strani koja je uz
krevet za odrasle, gornja precka
ne smije biti viSa od madraca
kreveta za odrasle osobe.

e OPASNOST! - Uvijek potpuno
podignite stranu za spustanje
kada nije pricvrScena na krevet
za odrasle osobe.

Dodatne informacije za djed;ji
krevetic za pricvrS€ivanje

1. NEMOJTE upotrebljavati djecji krevetic

za pricvrscivanje ako bilo koji dio nedostaje,
ostecen je ili slomljen. Kontaktirajte Dorel za
zamjenske dijelove i Upute za uporabu ako je
potrebno. NEMOJTE zamjenjivati dijelove.

2. Upotrebljavajte samo priloZeni sustav za
pricvrscivanje i nemojte upotrebljavati druge
sustave za pricvrséivanije.

3. Djecji kreveti¢ za pricvrscivanje se ne
smije nikada koristiti u kosom poloZaju.

4, Kako bi se sprijecila opasnost od gusenja
zbog zaglavljivanja, djecji kreveti¢ za
pricvrscivanje mora bitiispravno pricvrséen
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zakrevet za odrasle pomocu sustava za
pricvrscivanje.

5. Ne smije nikada biti praznina izmedu nize
strane djecjeg krevetica za pricvrscivanje i
madraca kreveta za odrasle.

6. Prije svake uporabe provjerite ¢vrstocu
sustava za pricvrscivanje povlacenjem
djec¢jeg krevetica za pricvrscivanje u
suprotnom smjeru od kreveta za odrasle.

7. Ako postoji praznina izmedu djecjeg
krevetica za pricvrscivanje i kreveta za
odrasle NEMOJTE upotrebljavati proizvod.
Praznine nemojte puniti jastucima, dekama
ili drugim predmetima.

8. Kada se koristi kao funkcija no¢nog
kreveta, spojne trake treba drzatiu
vodoravnom stanju.

Odrzavanje

« Proizvod je potrebno redovito odrZavati
kako bi pruZio potpuno zadovoljstvo.
Savjetujemo vam da provjeravate i prema
potrebi ¢istite mehanicke dijelove svakih
Cetrnaest dana.

e Nemojte upotrebljavati sredstvo za
podmazivanje ili ulje.
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¢ \/as proizvod moZda nece ispravno raditi
ako se ne odrZava redovito.

* Nemojte sklapati/rasklapati proizvod ako
njegovo sklapanje ili rasklapanje postane
otezano. Ocistite proizvod.

e Ako se poteSkoce nastave, obratite se
dobavljacu.

e OdrZavanje: Upotrijebite spuzvu i blagi
sapun. Ne upotrebljavajte deterdZent.

* Za pranje presvlake pogledajte upute na
etiketi.

Okolis

/bog zaStite okolisa, kada prestanete
s koriStenjem ovog proizvoda, molimo
deponirajte proizvod na odgovarajuce
mjesto za odlaganje otpada sukladno
lokalnim propisima.

Upiti

Molimo kontaktirajte svog lokalnog
zastupnika ili posjetite nase internetske
stranice. Prilikom toga molimo imajte
sliedece podatke priruci:

- Serijski broj

- Dob (visina) i teZina Vaseg djeteta.

02/02/2021
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Jamstvo

NaSe 24-mjesecno jamstvo odraz je naseg
povjerenja u besprijekornu kvalitetu dizajna,
idejnih rjeSenja, izvedbe i ucinkovitosti
nasih proizvoda. Jam¢imo da je ovaj proizvod
proizveden u skladu s vaZecim europskim
sigurnosnim zahtjevima i standardima
kakvoce koji su primjenjivi na ovaj proizvod
te da materijal od kojeg je sacinjen, kao i
njegova izradba, nemaju nedostataka u
trenutku kupnje. Prema ovdje spomenutim
uvjetima, ovo jamstvo moZe biti aktivirano
od strane potrosaca u zemljama u kojima

im je proizvod prodan od strane podruznice
Dorel grupacije ili od strane ovlastenog
distributeraili trgovca.

Nase 24-mjesecno jamstvo pokriva greske
proizvodnje u materijalu i izradi ako se
proizvod koristio pri uobicajenim uvjetima u
skladu s uputama za uporabu kroz razdoblje
0d 24 mjeseca od datuma kupnje prvog
krajnjeg korisnika. Kako biste poslali zahtjev
za popravak ili zamjenske dijelove za vrijeme
trajanja jamstvenog razdoblja, morate
predociti dokaz o kupnji unutar prethodna
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24 mjeseca.

NaSe 24-mjesecno jamstvo ne pokriva
oStecenja nastala uobicajenim habanjem,
nezgodama, zlouporabom, nemarom,
ostecenja uslijed poZara, kontakta s
tekucinama ili zbog drugih vanjskih utjecaja,
ilinepostivanjem uputa za uporabu,
oStecenja nastala uporabom u kombinaciji
s drugim proizvodom, oStecenja nastala
uslijed servisiranja od strane neovlastenih
0soba, ili ako je proizvod ukraden iliakoje s
proizvoda uklonjenailiizmijenjena etiketa

ili bilo koji identifikacijski broj. Primjeri
uobicajenog habanja i troSenja ukljucuju
kotaCe i tkaninu istroSenu redovitom
uporabom, kao i prirodnu razgradnju boje i
materijala koja nastaje normalnim starenjem
proizvoda.

Kako postupiti u slu¢aju ostecenja:

Ako se pojavi problem ili oStecenje, najbolji

i najbrzi nacin je posjetiti vaseg ovlastenog
prodavaca ili vaseg ovlaStenog distributera.
Oni ¢e prihvatiti nase 24-mjesecno
jamstvo, No, morate predociti dokaz o
kupnji s datumom koji nije stariji od 24
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mjeseca do trenutka upucivanja zahtjeva
za primjenu jamstva. Najlaksi je nacin da
vas$ zahtjev bude prethodno odobren s nase
strane. Ako je Vas zahtjev osnovan prema
ovom jamstvu, moZemo od Vas zahtijevati
da vratite proizvod ovlastenom distributeru
ili prodavacu koji je priznat s nase strane

ili da proizvod posaljete u skladu s nasim
uputama. Podmirit ¢emo troSkove isporuke
te poStarinu za povrat robe ako slijedite
sve nade upute. Steta i/ili kvarovi koje ne
pokrivaju nase jamstvo ili zakonska prava
potrosacai/ili Stetai/ili kvarovi u svezi

proizvoda na koje se ne odnosi nase jamstvo

mogu se podmiriti u odredenom razumnom
iznosu.

Prava potro3aca:

Potrosac ima prava prema vazecim
zakonima o potrosacima koji mogu varirati
ovisno o drzavi. Ovo jamstvo ne utjece

na prava potrosaca prema nacionalnom
zakonodavstvu,

Ovo jamstvo daje Dorel Netherlands. Mi
smo registrirani u Nizozemskoj pod brojem
tvrtke 17060920. Nasa poslovna adresa je
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Korendijk 5,5704 RD Helmond, Nlzozemska
anasapostanska adresa je TPO. Box 6071,
5700 €T Helmond, Nizozemska.

Imena i podaci o0 adresama drugih
podruznica Dorel grupacije nalaze se na
zadnjoj stranici ovog prirucnika te na nasim
internetskim stranicama za doti¢ni brend.
(1) Proizvodi kupljeni od prodavaca ili distributera koji su

s proizvoda skinuli ili promijenili etikete ili identifikacijske
brojeve smatraju se neovlastenima. Proizvodi kupljeni od

neovlastenih prodavaca smatraju se takoder neovlastenima.

Za takve proizvode jamstvo ne vrijedi jer se originalnost tih
proizvoda ne moZe potvrditi.

02/02/2021
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BEZPECNOST

1. Tento vyrobok je urceny pre detido 6
mesiacov, 9 kg alebo dovtedy, kym zviaddnu
sediet’'bez opory, zdvihnUt'sa zo zeme alebo
liezt po rukach a po kolenach, EN1130:2019
& EN16890:2017.

2. \/yrobok treba umiestnit' na rovnud plochu.

3.V blizkosti postielky by sa deti nemali hrat’

bez dozoru.

4, Ak je diet'a ponechané bez dozoru,
postielku treba zaistit' v pevnej polohe.

5. Hrozi nebezpelenstvo udusenia: Vsetky
montazne Uchyty musia byt' za kazdych
okolnosti poriadne dotiahnuté a trebasa
postarat’ o to, aby neboli uvolnené skrutky,
pretoZe by simohlo do nich dieta zachytit’
Casti tela alebo oblecenia (napr. vlakna,
privesky, stuzky z cumlikov a pod.).

6. Maximalna hribka matraca: 30 mm.

7. Postielku NEPOUZIVAJTE, ak urtité diely
chybaju, st poskodené alebo zlomené, V
pripade potreby poZiadajte spolocnost’
Dorel 0 nahradné diely a navody na poufZitie,
NepouZivajte iné ako origindlne nahradné
diely.

8.V pripade, Ze pouZivate naklonen
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polohu, odportc¢ame najskor poradit'sas
profesionalnym zdravotnickym pracovnikom.

UPOZORNENIE:

* \/yrobok nepouZzivajte bez toho,
aby ste si najskdr precitali pokyny
na pouzitie.

* \/yrobok prestante pouzivat, len
o dieta zvladne sediet’ klacat’
alebo sa zdvihn(t' zo zeme.

* Ak budete k vyrobku pridavat’
dalsie predmety, moze to
sposobit udusenie,

* Neklad'te vyrobok do blizkosti
iného vyrobku, pretoze by

to mohlo predstavovat’
nebezpecenstvo udusenia (ide
napr. o vlakna, Snurky z roliet/
zaclon a pod).

* Do vyrobku, ako je 16Zko
(postielka a zavesna postel)
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nevkladajte viac ako jeden
matrac,

* Ddvajte pozor na
nebezpecenstvo otvoreného
ohna a inych zdrojov vel'kého
tepla v blizkosti prenosného 16zka
(postielky a zavesnej postele),
ako su napriklad elektrické
ohrievaCe, plynové ohrievace atd'
* Pouzivajte iba matrac, ktory

sa predava s touto postiel'kou

a neklad'te nan dalsf matrac,
pretoZe hrozi nebezpecenstvo
udusenia.

* Na to, aby ste sa vyhli
nebezpecenstvu udusenia vasho
diet'at’a, musite pripojny systém k
samotnej posteli udrZiavat’ mimo

postielky a mimo dosahu diet'at’a.

¢ Na to, aby ste sa vyhli
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nebezpecenstva zachytenia krku
vasho diet'ata do hornej liSty na
strane, ktora susedi so samotnou
postelou, nesmie byt'horna lista
umiestnena vyssie ako matrac
postele.

« NEBEZPECENSTVO!- Ak
postielka nie je pripojena k
samotnej posteli, vystvatelna
Cast'musi byt vzdy Uplne
zdvihnuta.

Dodatocné informacie urCené
iba pre postielku k posteli

1. Postiel'ku k posteli NEPOUZIVAJTE, ak
urcité diely chybaju, st poskodené alebo
zlomené. V pripade potreby poZiadajte
spolocnost’ Dorel o nahradné diely a
navody na pouZitie. NEPOUZIVA|TE iné ako
origindlne nahradné diely.

2. PouZivajte iba pripojny systém od vyrobcu;
nepouzivajte Ziadne iné pripojné systémy.
3. Postiel'ka k posteli by sa za Ziadnych
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okolnosti nemala pouZivat'v naklonenej
polohe.

4. Na to, aby ste sa vyhli nebezpecenstvu
udusenia v dosledku zachytenia, musf

byt' postielka zaistend k samotnej posteli
pomocou pripojného systému.

5. Medzi spodnou stranou postielky a
matracom samotnej postele nesmie za
Ziadnych okolnosti byt medzera.

6. Pred kazdym pouZitim skontrolujte
pevnost’ pripojného systému tak, Ze skdsite
postielku odtiahnut' od postele.

7. Ak je medzi postielkou a samotnou
postelou medzera, vyrobok NEPOUZIVAJTE.
Medzery by sa nemali vypchavat’ vankismi,
prikryvkami ani inymi predmetmi.

8. Ak sa pouzfva ako funkcia no¢ného 167ka,
spojovaci popruh by sa mal udrZiavat'v
horizontalnom stave.

Pokyny tykajuce sa udrzby

* Aby vyrobok poskytoval plnohodnotny
UZitok, treba vykonavat'jeho pravidelnd
(drZbu. Odpor¢ame vam kazdé dva tyzdne
vykonavat'kontrolu mechanickych dielov a v
pripade potreby ich vycistit’
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» NepouZivajte vazelinu ani olej.

« \/yrobok nemusi fungovat' spravne, ak
nebudete vykondvat' pravidelnd idrZbu.

* Ak je nastavovanie, skladanie alebo
rozkladanie naro¢nejSie, nepouzivajte silu.
Vycistite vyrobok.

e Ak t'azkosti pretrvavaju, kontaktujte
dodavatela.

« Udrzba: Pouzivajte $pongiu a jemné mydio.
NepouZivajte Cistiaci prostriedok.

e Pri ¢isteni ndvleku sa riad'te pokynmina
Stitku.

Zivotné prostredie

Chrante Zivotné prostredie a po skoncenti
pouZivania vyrobku ho odstranite do urcenych
zbernych kontajnerov v stlade s miestnou
legislativou.

Otazky

Prosim kontaktujte svojho miestneho
distributora alebo navstivte naSe webové
stranky. Pripravte si prosim nasleduijlce
Udaje:

- Sériové islo

- Vek (vyska) a vaha diet'ata.
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Zaruka

Nasa 24 mesacna zaruka je prejavom nasho
presvedcenia o najvyssej kvalite nasho
dizajnu, inZinierstva, vyroby a vykonu
produktu. Rucime za to, Ze tento produkt bol
vyrobeny v stlade so stcasnymi Europskymi
poziadavkami na bezpe¢nost'a Standardami
kvality, ktoré sa vztahuji na tento produkt
azev Case kupy tento produkt neobsahuje
chyby v materidloch a v prevedent. Za
podmienok uvedenych v tomto dokumente
sa spotrebitelia moZu dovolavat' tejto zaruky
v krajinach, kde bol tento vyrobok predavany
dcérskou spolocnostou skupiny Dorel,
autorizovanym dilerom alebo predajcom.

Nasa 24 mesacna zaruka pokryva akékol'vek
vyrobné chyby v materialoch a v prevedeni,
ak sa produkt pouZiva pri normalnych
podmienkach a v stlade s nasim navodom na
pouZivanie po dobu 24 mesiacov od ddtumu
povodného maloobchodného nakupu pryym
koncovym zékaznikom. Pri Ziadosti 0 opravy
alebo nahrady suciastok na zaklade zaruky
pri chybach v materidloch a v prevedeni
musite mat’doklad o kipe vykonanej v rémci
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24 mesiacov pred Ziadost'ou o opravu.

Nasa 24 mesacna zaruka sa nevztahuje

na chyby spdsobené beZznym opotrebenim,
Skody sposobené nehodami, zneuZitim,
nedbalostou, pozZiarom, kontaktom s
kvapalinou ¢i inymi vonkajsimi pricinami,
Skody, ktoré st dosledkom nedodrzania
uzivatelskej prirucky, poskodenia spdsobené
pouZitim s inym produktom, Skody spésobené
opravami, ktoré nepovolujeme, alebo v
pripade, Ze je vyrobok odcudzeny alebo ak
bolo odstranené, alebo zmenené oznacenie
alebo identifikacné ¢islo z vyrobku. Priklady
bezného opotrebenia st kolesd a textilie
opotrebované pri pravidelnom pouzivania
prirodzené ¢lenenie farieb a materidlov, z
doévodu normélneho starnutia vyrobku.

Co robit' v pripade chyb:

Ak nastanu problémy alebo chyby, vasou
najlepSou vol'bou je autorizovany diler alebo
nami uznany predajca. Nasu 24 mesacnu
zaruku vam uznaja®, Musite mat' doklad

o0 kUpe vykonanej v ramci 24 mesiacov

pred Ziadostou o opravu. Ak podate platnd
reklamaciu v ramci tejto zaruky, méZzeme
poZiadat, aby ste vratili vas vyrobok
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autorizovanému predajcovi alebo nami
uznanému predajcovi, alebo aby ste ndm
vyrobok zaslali v stlade s nasimi pokynmi.

Ak dodrZite vSetky instrukcie zaplatime za
prepravu a spiatocnu dopravu, Poskodenia
a/alebo chyby, na ktoré sa nevztahuje nasa
zaruka ani zakonné prava spotrebitela a/
alebo poskodenia a/alebo chyby, pokial'ide o
vyrobky, ktoré nie st zahrnuté v naSej zaruke,
moZu byt'rieSené za primerany poplatok.

Prava spotrebitela:

Spotrebitel' ma zakonné pravo v stlade

s platnymi pravnymi predpismi pre
spotrebitelov, ktoré sa moze liSit od krajiny
ku krajine, Pravo spotrebitela podla platnych
vnutrostatnych pravnych predpisov nie je
ovplyvnené touto zarukou.

Tato zaruka je poskytovana firmou Dorel
Netherlands. Sme registrovany v Holandsku
pod ¢islom spolo¢nosti 17060920, Nasa
obchodnéd adresa je Korendijk 5, 5704

RD Helmond, Holandsko, a nasa poStova
adresaje PO Box 6071, 5700 ET Helmond,
Holandsko.
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Mena a adresy dalSich dcérskych spolocnosti
skupiny Dorel ndjdete na poslednej strane
tohto ndvodu a na nasich webovych
strankach pre danu znacku.

(1) Produkty zakdpené od predajcov alebo obchodnych
zastupcov, ktori odstrania alebo zmenia znacenia alebo
identifikacné Cisla, sa povazujl za neopravnené. Na tieto

produkty sa zaruka nevztahuje, ked'ze sa pravost’ tychto
produktov nedd overit’
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BE3OMACHOCT

1. ToBa u3genve e npeAHa3Ha4yeHo 3a
neseHayeTa Ha Bb3pacT A0 6 MeceLa,
Terno 9 Kr uan .o MOMeHTa, B KOWTO
Morar Aa CToAT B CeHaN0 NOJIoXeHne
6e3 yyxxaa nomoly, Aa ce n3abpneaT
Harope vnu Aa ce NOBAMUraTt BbpXy
pbueTe 1 koneHeTe cu. EN1130:2019 &
EN16890:2017.
2. N3penveTo Tpsabea Aa ce nocTaeu
BbPXY XOPU30OHTaNHa N0A0Ba
NOBBPXHOCT.
3. [leuara He TpAbBa Aa cu urpasT
6e3 Haa30p B 6AM30CT A0 AETCKOTO
KpeBaTye.
4. [leTckoTo KpeBaTye TpsbBa Aa € BbB
(hMKCMpPaAHO NONOXEeHMUe, KoraTto AeTeTo
€ 0CTaBeHO 6e3 Haa30p.
5. Puck ot 3agywasaHe. Bcmykmn
MOHTaXHW NPUHAANEXHOCTU TpsbBa
BMHArM [ ca 3aTerHaTu npaBuiHO U
He TpAbBa Aa ce Aonyckar pasxnabeHu
BMHTOBE, TbIl KATO AETETO MOXeE
[.a 3aKNelm YacTu oT TAN0TO Un
06/1€KN0TO CU (Hanp. BPb3KU,
repAaHyeTa, 1eHTU 3a bubepoHun u
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6. MakcMManHa NABTHOCT Ha MaTpaka:
30 MM

7. HE n3non3painTe AETCKOTO KpeBaTye,
aKo JINMCBAT YaCTU UK NPU Hanuume
Ha NOBpeZeHN UM cuyneHn yacTu. Mpw
HeobxoauMoCT ce cBbpxeTe ¢ Dorel

3a pe3epBHM YacTu U MHCTPYKUMK. He
CMEHsNTe yacTuTe.

8. 3a ynoTpeba B HaKNOHEHO
nosioxeHue Bu npenopbysame NbpBeo
[la Ce KOHCYNTUpaTe C nekap.

MPEAYTIPEXXOEHWUE !:

e He u3nonspante ToBa
usaenue, npeam aa ce
3ano3HaeTe C MHCTPYKLUUTE
3a ynotpeba.

e [IpeycTaHoBeTe
yrnoTpebaTta Ha usgenneTo,
KOraTo AEeTeTO Beye Moxe Aa
CTOV B C€ZIHANIO NOJIOXKeHue
WAN A KONEHUYU UK Aa ce
U3abpnBa Harope.

e [locTaBsAHETO Ha
JOMNBAHUTENHN eIeMeHTH B

02/02/2021 14:31



n34enneTo Moxe Aa Aoseje
[0 3aAyliaBaHe.

e He nocTaBanTe NpoayKTa B
bnusocT A0 Apyro usaenve,
KOETO MOXe Aa goBene Ao
ONaCHOCT OT 3aAyllaBaHe
WNW yaylaeaHe, Hanp.
BPb3KWU, BPBHBM 3a Wwopu/
3aBeCU U T.H.

e He n3nonspante noseye ot
eVH MaTpakK 3a M3aeNneTo,
KollapaTa (4eTCKOo KpeBaTye
N OKa4yeHo Jierno).

e ChliecTByBa PUCK OT
OTKPUT NAAMbK U ApYyru
M3TOYHULM HA CMIHA
TOM/IMHA, Hanp. oT
€NeKTPUUYECKM peoTaH, ra3
M Ap. B HeMocpeacTBeHa
6n130CT A0 Kollapara
(ALeTCKO KpeBaTye M OKAYeHOo
nerno).

e M3non3gante camo
MaTpaka, KOUTo ce nNpoaasa
C TOBA A€TCKO KpeBaTye, He
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[006aBaAiTe BTOPU MaTpak,
TbI KaTo TOBA MOXe Aa
[oBese A0 PUCKOBE OT
3ajyllaBaHe.

e 3a na n3berHeTe pucka ot
yAywaBaHe Ha aeteTto Bu,
cucTemaTa 3a 3akpensaHe
KbM JIEFNIOTO Ha Bb3PACTHUTE
TpsbBa BMHArM Aa e Ha
Pa3CTOAHMUE OT U U3BBH
[eTCKOTO KpeBaTye.

e 3a aa u3berHete
OMaCHOCTTa OT TOBA BPaTbT
Ha AeTeTo Aa 6bAae ynoBeH B
ropHaTa pesica oT CTpaHaTa,
KOATO € 10 NIerNoTo Ha
Bb3PACTHUTE, rOpHaTa penca
He TpsbBa Aa e NO-BUCOKA
OT MaTpaka Ha NernoTo Ha
Bb3pPACTHUTE.

e OMNACHOCT ! - BuHaru
HanbAHO NoBAMramTe
oTBapslLATa Ce CTpaHa

Ha NernoTo, KoraTo He e
3aKpeneHa KbM JIeroTo Ha
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Bb3PACTHUTE.

JonbnHutenHa nHdopmMaums
- camo 3a bebeLikun Kowapm 3a
nocraBaHe 00 nerno

1. HE n3non3gainTe bebewkaTa
Kollapa 3a NocTaBAHe 40 Nerno, ako
NWUNCBAT YacTU WK NPU HaMume Ha
NMOBPELEHUN UMK CYyNeHN YacTu. Mpu
HeobxoauMocT ce cBbpxeTe ¢ Dorel
3a pPe3epPBHM YaCTU U MHCTPYKLUU.

HE cmeHsanTe yacTuTe.

2. He n3nonsgaiite Apyru cuctemu

3a 3aKpenBaHe, OCBeH A0CTaBeHaTa C
U34enuneTo.

3. bebewkara Kowwapa 3a nocTaBaHe
[l0 NIernoTo HUKora He Tpsbea Aa ce
M3MON3Ba B HAK/IOHEHO MOJIOXEHME.
4.3a pa nsberHeTe onacHocT

OT 3aZyllaBaHe BCNeACTBUE HA
3ak/elBaHe, bebewkara kowapa

3a nocTassHe [0 nerno Tpsbea aa e
NpaBUIHO 3aKpeneHa KbM NernoTo Ha
Bb3PACTHMUTE C MOMOLLTA HA CUCTeMaTa
3a 3aKpenBaHe.

5. Hukora He Tpabea Aa nma nponyka
MeXAy AOoNHaTa CTpaHa Ha bebewkaTa

126 | lora0-6 M/ Max S kg | Maxi-Cosi
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KOLapa 3a NnocTaBsiHe A0 NIernoTo 1
MaTpaka Ha N1ernoTo Ha Bb3PaCTHUTE.
6. [MpoBepeTe CTerHaToCTTa Ha
cucTemaTa 3a 3akpensaHe npeau
BCAKA ynoTpeba, kaTo usabpnare
bebelwkarta Kowapa 3a NocTaBsHe A0
Nerno B Nocoka, obpaTHa OT NernoTo
Ha Bb3pacTHUTE.

7. AKO uMa nponyka mexay
bebelwkara Kowapa 3a NocTaBsHe A0
NernoTo v NErnoTo Ha Bb3pacTHUTE,

To Torasa HE u3non3sanTte nsgenumero.

MponykuTte He TpsabBa Aa ce 3anb/iBaT
C Bb3M1IaBHULW, ogesasia uan Apyru
apTUKYNN.

8. Korato ce n3non3ea kato QyHKLNA
Ha HOLWHOTO nerno, cebp3Baliara
NeHTa TpAbBa Aa ce noAAbpka B
XOPW30HTASIHO CbCTOAHME.

CbBeTH 3a rpmxa

e 3a [1a ce rapaHTMpa Han-aobpa
paboTa, 3a u3penuneto Tpsabea aa
6bAaT nonaraHu pefoBHU rpuxu. Hue
Bu cbBeTBaMe Aa nposepsABaTe v npu
HYX/Aa Aa NouYnCcTBaTe MEXAHUYHUTE
YacCTW Ha BCEKM [BE CeAMULM.
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o He u3nonsgainte rpec uam cmaska.
o N3nenneto Bu Moxe aa He paboTu
fobpe ako He nonaraTe peAoBHU
FPVXK 3a Hero.

o Ako 3anouHe ga ce perynupa,
CrbBa WK pasrbea TPYAHO, He ro
HacuneanTe. MouncTtete U3genmero.
o AKO 3aTpyAHeHMUATa NPOABAXKAT,
CBbpXeTe ce C A0CTaBYMKa.

o Mpuxu: M3non3eanTe rvba n mek
canyH. He usnonsgante nepuiHu
npenaparTu.

o BuxTe MHCTPYKLMUTE Ha eTukeTa
OTHOCHO MPaBWIHUA HAYMH Ha
u3nupaxe.

OkonHa cpena

C uen onassaHe Ha OKoOJHATa cpesa
BU NMpUKaHBaMe Cnej npekparaBaHe
Ha ynoTtpebara aa U3XBbpanTe
NPOAYKTa B NPeABUAEHUTE 3a TOBA
MeCTa B CbOTBETCTBME C MECTHOTO
3aKOHOAATeNCTBO.

Bbnpocu

MO}'Iﬂ, CBbpXeTe Ce C Balina MecCTeH
AMCTPUBYTOP MAK MoceTeTe Hawus
yebcainT. Korato HanpaBuTe TOBa,
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MoOAroTBeTe CiefHaTa MHOpMaLUs:
- CepueH Homep

- Bb3pacT (BUCOUYMHA) U TErNo Ha
BalIeTo AeTe.

FapaHuusa

HawaTta 24-meceyHa rapaHuus
NMOKa3Ba yBepeHOCTTa HU B
HeoCnopMMOTO KauyecTBO Ha HalwuTe
LN3aiH, TEXHNYECKN XapaKTepPUCTUKH,
NpPOW3BOACTBO U €(heKTUBHOCT Ha
npoaykTta. Hue rapaHTupame, ye 1031
NPOAYKT € Npou3BeleH B CbOTBETCTBUE
C HaCTOALWMTE eBPOMENCKN U3NCKBAHUSA
3a 6e30MacHOCT M CTaHAAPTUTE 32
KayecTBO,NMPUIOKMMU KbM NPOAYKTA
1 Ye TO3M NPOAYKT HAMA AedekTn

B MaTepuanuTe u n3paboTkarta KbM
MOMEHTA Ha 3aKynyBaHeTo My. B
CbOTBETCTBME C MOCOYEHUTE TYK
yC/0BUA, Ta3n rapaHuma Moxe ga
6be n3non3eaHa oT noTpebutenu

B CTPaHWTE, KbAETO TO3W NPOAYKT

ce NpoAasa OT AbLLEPHO APYXeCTBO
Ha Dorel Group unu ot oTopu3npaH
pa3npocTpaHnTen unn Tbprogew,.
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HawaTta 24-meceyHa rapanuus
06xBalLa BCUYKU NMPOM3BOACTBEHN
neheKTU Ha MaTepuanuTe u
n3paboTkarta, B Clyyan ye NPpOAYKTHT
Ce M3M0A3Ba NPU HOPMaJHM

YCNIOBUA U CHIIACHO MHCTPYKLMKUTE

B PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba 3a
nepuog ot 24 mecela cnep aarara
Ha MbPBOHAYAJIHOTO 3aKyMnyBaHe

OT KpanHus notpebuTen. 3a 3aaBka
Ha PEMOHT WU pe3epBHU YacTu B
nepuvoza Ha rapaHuuaTa npu gedexkTy
B MaTepuana v uspabotkara, Lie
TpabBa fa NpeAoCTaBUTe LOKYMEHT
3a 3aKynyBaHe, U3a/ileH B paMKuTe
Ha 24 meceua npean nopasaHeTo Ha
3asBKara.

HalwaTa 24-MeceyHa rapaHuns He

MOKpUBa NOBpesM, NPeAn3BUKAHN OT

HOPMAasIHO M3HOCBAHE, MHLUAEHTH,

rpybo oTHOLlWeHWE, HEBPEXHOCT UK

OT HeU3MbJIHEHUE HA UHCTPYKLUUTE

B PbKOBO/ZCTBOTO 3a paboTa,

LLeTn B pe3ynTar oT ynotpebaTa

Ha APYr NPOAYKT,0rbH, KOHTAKT

C TEYHOCTMU, LWETH, MPUYMHEHN OT

CepBU3HO 0bCNYXBaHE, U3BLPLIEHO
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OT HEeyNbJHOMOLLEHO OT HAC AnLe,
WK aKO NPOAYKTHT € OTKpaAHaT
WAK B CNyYan, ye OT Hero ca
OTCTPAHEHU MU CMEHEHU €TUKET
UK UAEHTUDUKALWOHEH HOMED.
MpuMepwn 32 HOPMANHO W3HOCBaHE
BK/0YBAT U3HOCEHM OT PEAOBHA
ynoTtpeba Konena v TbKaHu,
eCTecTBeHO M3bneaHsBaHe Ha
LLBETOBETE W B/IOWABAHE SKOCTHUTE
XapaKTePUCTMKM HA MaTepuanuTe cnea,
NPOAB/IKMTENHA YNoTpeba, KaKTo U
MOPAJIHO OCTapsiBaHe Ha MPOAYKTA.

Mpwu nosaearta Ha aedekTn e
HeobxoauMoO pa npeanpuemere
cnegHUTe AeNCTBUA:

Mpu nosearta Ha npobnem unu aedexT,
Han-6bpP30 0b6CNyKBAHE Lie NoyyuTe
aKo NOCeTUTe YNbJHOMOLLEH OT Hac
pa3npoCTpaHUTeN Uan TbProgew,.

Te npu3HaBaT Hawara 24 meceyHa
rapaHuma®. Tpabea aa npeacTasuTe
[OKYMEHT 3a MOKYMKa, U3BbpLIEHa B
pamkuTe Ha 24 meceua npeau 3asBkarta
3a 06CnyxBaHe. VI3KIUYNTENHO BAXKHO
e Bawara 3asBka 3a 06cnyxBaHe na
nosiyyn NpeziBapuTenHo ogobpeHune
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OT Hawwusa cepeus. AKO npefocTasuTe
BAJSIMAEH UCK MO Ta3u rapaHums, e
Bb3MOXHO Aa nouckame oT Bac ga
BbpHETE NPOAYKTA HA YNbJHOMOLLEHNSA
OT HaC pa3npoCTpaHUTen uan
TbproBew, AN Aa HU rO U3npatuTe
CbrNACHO HaWWTe UHCTPYKUUK. Hue
noeMame pasxoamuTe 3a U3NpauLaHeTo
1 BPbLLAHETO Ha NMpaTkaTa, Camo

B C/lyyal ye ca CNa3eHun BCUYKMY
MHCTPpYKUuK. Mospean n/wnn aedektu,
KOWTO He Ce MOKPMBAT HATO OT HallaTa
rapaHLua, HUTO OT 3aKOHHWUTe nNpaBa
Ha noTpebuTens u/wnu nospeau u/
unn aedekTy No OTHOLWEHUE Ha
NpPOAYKTUTE, KOUTO He Ce NoKpuBeaT

OT Hawara rapaHuus, morat ga 6baat
nonpaBeHN Ha pasyMHa LeHa.

Mpaea Ha noTpebuTens:
MoTpebuTenaT MMa 3aKOHHM

npasa CbrIACHO NPUNOXUMOTO
3aKOHOZATENCTBO B 3al4MUTA HA
noTpebuTenuTe, KOETO Ce pasnnyaea
B 3aBMCMMOCT OT Abpxkasara. pasara
Ha NoTpebuTens B CbOTBETCTBUE

C MPUIOXMUMOTO HALMOHAHO
3aKOHOAATENCTBO He Ce 3acAraT oT
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Tasu rapaHums.

Ta3wu rapaHuma e npefocTaBeHa

oT Dorel Netherlands. Hue cme
peructpupanu B Hugepnanauns

noa dpupmeH Homep 17060920.
TbproeckuaT Hu agpec e Korendijk 5,
5704 RD Helmond, Huaepnanaus, a
MOLLEHCKUAT HK aapec e P.O.

Box 6071, 5700 ET Helmond,
Hupaepnanaus.

MIMeHaTa v aapecuTe Ha Apyru
AblepHu dupmu Ha rpynaTa Dorel
MOXeTe /1a HaMepuTe Ha nocieHaTa
CTpaHULA Ha TOBA PbKOBOACTBO U Ha
yebcTpaHuMLaTa Ha CbOTBETHATA MapKa.

(1) MpoayKTw, 3aKyneHn OT TbProBuyW NN
pasnpocTpaHUTeNn, KOUTO ca OTCTPAHUAN UK
NPOMEHUN eTUKETU UNN NAEHTUDUKALMOHHN
HOMepa, Ce CYNTAT 32 HeYMb/IHOMOLLEHN.
MpoayKTH, 3aKyneH OT HeYyNbAHOMOLLEHN
pPa3npoCTpaHUTENU, CBLLO Ce CYnTaT 3a
Heof00peHN. 3a Tak1Ba NPOAYKTU rapaHumsTa He
BAXM, TbI KaTO aBTEHTUYHOCTTA UM He MOXe Aa
6bae JokasaHa.
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BIZTONSAG

1. Ezta terméket csecsemoOknek szantak,
szliletéstél 6 hénapig, 9 kg-os sulyig,

vagy addig, amig nem tudnak segitség
nélkul tini, vagy felhtzni illetve felnyomni
magukat a kezUk és a térdiik segitségével.
EN1130:2019 & EN16890:2017.

2. A terméket vizszintes padldra kell
elhelyezni.

3. Gyermekek szamara tilos felligyelet nélkul
jatszaniabolcsé kozelében.,

4. Abolcsét rogzitenikell a helyén, amikor a
gyermek felligyelet nélkul marad.

5. Fulladas veszélye: Minden illesztést mindig
alaposan meg kell huzni, és Ugyelni kell arra,
hogy a csavarok ne lazuljanak meg, mert a
gyermek testének vagy ruhajanak részei
beleakadhatnak (pl. zsinorok, nyaklancok,
csecsemdk cumijanak szalagja, stb.).

6. Maximalis matracvastagsag: 30mm.

7. NE haszndlja a bolcsét, ha barmely része
hibds, rongalt vagy hianyzik. Ha szlkséges,
forduljon a Dorelhez potalkatrészekért és
kapcsolédd dokumentacidért. Ne cserélienki
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alkatrészeket.
8. DoNntott pozicid hasznalatahoz, elébb kérje
ki az orvos véleményét,

FIGYELMEZTETES!

 Ne hasznalja a terméket a
hasznalati utasitasok elolvasasa
nélkul.

* Amint a gyermek képes felliln,
térdelni vagy fel tudja huzni
magat, hagyja abba a termék
hasznalatat.

* Ne helyezzen targyakat a
bolcsébe, mert ez fulladast
okozhat.

* Ne helyezze a terméket

egy masik termékhez kozel,
amely fulladas vagy megfojtas
veszélyével jarhat, pl. harok,
flggonyok/fliggdnyzsindrok stb.
* Ne hasznaljon tobb, mint egy
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matracot a termékben, bélcsében
(bGlcsé es fuggdagy).

* Ugyeljen a bolcsé (bolcso és
flggbagy) kozvetlen kozelében
fennalld nyilt 1ang vagy mas

erés héforras veszélyeire, ilyen
példaul az elektromos lang, gaztol
szarmazo lang stb.

* Kizarolag a bolcsdvel
forgalmazott matracot
hasznalja,ne hasznaljon masodik
matracot, ugyanis az fulladas
veszélyével jar.

* A gyermek fulladasveszélyének
elkertlése érdekében, a felndtt
agyhoz vald rogzitési rendszert
mindig a bolcsdn kivil és attol
tavol kell tartani.

* Annak érdekében, hogy
elkertlje a gyermek nyakanak
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a beakadasat a fels6 racsba a
feln6tt agy mellettioldalon, a
fels6 racsnak tilos a felndtt agy
matracanal magasabban lennie.
o VESZELY!-Mindig emelie
teljesen fel a babadbdl
leereszthet6 oldalat, amikor

az nem felndtt agy mellé van
helyezve,

Tovabbi informacidk a
babadbdlre vonatkoz6an

1. NE hasznalja a babadbolt, ha barmely része
hibas, rongalt vagy hidanyzik. Ha szlikséges,
forduljon a Dorelhez pétalkatrészekért és
kapcsolddd dokumentacidért. NE cseréljen ki
alkatrészeket.

2. Csak a termékhez mellékelt
régzitérendszert hasznalja, és ne hasznaljon
mas rogzité rendszert.

3. A babadbol semmilyen esetben sem
hasznalhatd déntott pozicioban.

4, A fulladas veszélyének elkertilése
érdekében a babadbolt megfelelden rogziteni
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kell a felnétt dgyhoz a rogzitérendszer
segitségével,

5. Ababadbdl nyitott oldala és a felndtt agy
matraca kozott tilos résnek lennie.

6. Minden egyes haszndlat elétt ellendrizze,
hogy a rogzité rendszer nem lazult-e meg
gy, hogy megprobalja elhizni a babébolt a
felndtt agytol,

7. Haa babaobdl és a felndtt agy kozott
barmilyenrés van, NE hasznalja a terméket.
Arést tilos parnakkal, takarokkal vagy mds
targyakkal kitolteni.

8. Agyfekvésként az 8sszekdts hevedert
vizszintes dllapotban kell tartani.

Karbantartas

e Arendeltetésszer(ihasznalat érdekében

a termék rendszeres karbantartasra szorul,
Azt javasoljuk, hogy a mechanikai részeket
kéthetente ellendrizze, és szlikség esetén
tisztitsa.

* Ne hasznaljon kenéanyagot vagy olajat.

e Arendszeres karbantartas elmaradasa a
termék hibds mikodéséhez vezethet,

* Ha a bedllitds, dsszecsukas vagy a kibontds
nehézkessé valik, ne eréltesse, Tisztitsa meg
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a terméket.

* Ha anehézség tovabbra is fennall, forduljon
a forgalmazéjahoz.

« Apalds: Szivacsot és kiméld szappant
hasznaljon. Ne haszndljon mosészert.

* A huzat mosasara vonatkozé utasitasok
megtalalhatdk a cimkén.

Kornyezetvédelmi utasitasok
Kornyezetvédelmi okokbél a terméket

a hasznalati életciklus végén a helyi
eléirdsoknak megfelel6en artalmatlanitsa.

Kérdések

Forduljon a helyi forgalmazohoz, vagy
latogasson el honlapunkra. Ennek soran
készitse el6 az aldbbi adatokat:

- Gyari szam

- Gyermekének életkora (magassaga)
és testsllya.

Garancia

Az dltalunk biztositott 24 hénapos garancia a
tervezdi, mérnoki, gyartasi folyamatainknak,
valamint termékeink teljesitményének
kimagaslo minéségébe vetett hitlinket
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tUkrozi. Szavatoljuk, hogy ez a termék

a jelenleg hatélyos eurdpai biztonsagi
eldirdasoknak és minéségi szabvanyoknak
megfeleléen lett legyartva, tovabba, hogy
ez atermék a vasarlas pillanatdban mentes
minden anyag- és gyartasi hibatol. Az itt
emlitett feltételek értelmében, a fogyasztok
élhetnek a garancia altal biztositott
jogaikkal azokban az orszagokban, ahol ezt a
terméket a Dorel Group lednyvallalata vagy
egy jogosult kereskedd vagy kiskereskedd
forgalmazta.

A termék megvasarlasanak idépontjatél
szamitva, az altalunk biztositott 24 honapos
garancia 24 honapig kiterjed az 6sszes,
anyaggal vagy a termék gyartasaval
kapcsolatos hibara, ha azt normal
kortlmények kozt rendeltetésszerlien
Uzemeltették, a kezelési Utmutatdnknak
megfeleléen. Ha a garancia keretein bell
igényel javitast vagy cserealkatrészeket
anyaghiba vagy gyartasi hiba miatt, be kell
mutatnia a vasarlasrél sz616 nyugtat, mely a
szervizigénytdl szamitott 24 honapon belll
ker(ilt kiallitasra.
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Az altalunk biztositott 24 hénapos garancia
nem terjed ki azokra a meghibasodasokra,
melyek okai a normal kopas és elhasznalédas,
a balesetek, a nem megfelel6 vagy
figyelmetlen hasznalat, a tlzzel vagy vizzel
valo érintkezés és, mas kulsé tényezék,
tovabba a garancia érvényét veszti abban
az esetben s, ha a terméket dltalunk nem
engedélyezett személyek javitjak, ha ezt
ellopjak vagy ha terméken vald barmelyik
cimkét vagy azonositd szamot eltavolitjak
vagy kicserélik. Normal kopas példaul a
kerekek és az anyag kopasa a mindennapi
haszndlat sordn, valamint idével a szinek
fakuldsa és az anyagok természetes
lebomlasa, a termék dregedése miatt.

Mi a teendd hiba esetén:

Ha problémakat vagy hibakat tapasztal,

a gyors szervizellatas érdekében mieldbb
keresse fel az altalunk elismert keresked6jét
vagy viszonteladéjat. Ok elismerik a 24
hénapos garanciankat®. Be kell mutatnia
avasarlasrél sz6lé nyugtat, mely a
szervizigénytdl szamitott 24 honapon beldl
kerdlt kidllitasra. A legegyszer(ibb, ha a
szervizigényét mi elézetesen engedélyezzik.
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Ha ajelen garancia értelmében a
szervizigénye jogos, akkor mi arra kérhetjik
Ont, hogy a terméket juttassa vissza

az altalunk elismert kereskedéhoz vagy
viszonteladohoz, vagy az utasitasainknak
megfeleléen juttassa el hozzank. A szallitas
vagy a térti fuvar koltségeit vallaljuk,
amennyiben betartja az 6sszes utasitast.
Azokat a kdrokat és/vagy hibdkat, melyeket
nem fed sem az altalunk biztositott garancia,
sem a fogyasztévédelmi torvény, tovabba
azokat akdrokat/ termékhibakat, melyeket
nem fed az ltalunk biztositott garancia,
méltanyos aron kezelhetjlk.

A fogyasztok jogai:

A fogyasztovédelmi torvények biztositjak

a fogyaszto jogait, de ezek orszagonként
eltérhetnek. A fogyasztok jogait szabdlyozo
nemzeti jogszabdlyokat nem befolyasolja ez
a garancia.

Ezt agaranciat a Dorel Netherlands
biztositja. Céglink Hollandidban van
bejegyezve a 17060920-as cégazonositd
szam alatt. Kereskedelmi cimink Korendijk 5,
5704 RD Helmond, Hollandia, postacimuink
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pedig PO.Box 6071, 5700 ET Helmond,
Hollandia.

A Dorel csoport leanyvallalatainak neveit és
cimeit megtaldlhatja az Gtmutaté legutolso
lapjan, vagy az érintett marka weboldalan.

(1) Az olyan viszonteladdtdl vagy keresked6tél vasarolt
termékek, amelyeknél eltavolitjak vagy madositjak a termék
cimkéjét vagy azonositd szdmat, nem jogosultak. A nem
jogosult kereskeddktél vasaralt termékek is lletéktelennek
mindstinek. Semmilyen garancia nem vonatkozik az ilyen
termékekre, mivel eredetiségukrél nem lehet meggydz6dni.
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VARNOST

1. Taizdelek je namenjen dojenckom, od rojstva
do 6 mesecev, 9kg, ali dokler ne marejo sedeti
brez pomodi ali se potegniti ali potisnitina roke in
kolena, EN1130:2019 & EN16890:2017.

2. |zdelek je treba postaviti na vodoravna tla.

3. Otroci se v bliZinijaslic ne smejo igrati brez
nadzora.

4. Ko otrok ninadzorovan, morajo biti jaslice
zaklenjene v fiksnem poloZaju.

5. Nevarnost zadavljenja: Vse pritrdilni elementi
zamontaZo morajo biti vedno dobro zategnjeniin
paziti morate, da vijaki niso odviti, saj bi se otrok
lahko zataknil z deli telesa ali obladili (npr. vrvice,
ogrlice, trakovi za lutke za dojencke itd).

6. Najvecja debelina vzmetnice: 30mm.

7. NE uporabljajte jaslic, ¢e kateri koli del manjka,
je poskodovan ali zlomljen. Po potrebi se obrnite
na Dorel za nadomestne dele in literaturo z
navodili. Ne nadomes¢ajte delov.

8. Za uporabo nagnjenega poloZaja priporoamo,
da se najprej posvetujete z zdravnikom.

OPOZORILO!
* Tega izdelka ne uporabljajte brez
predhodnega branja navodil za
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uporabo.

* Nehajte uporabljati izdelek tako,
ko lahko otrok sedi ali poklekne ali se
sam povleCe navzgor.

* Dajanje dodatnih predmetov v
izdelek lahko povzroCi zadusitev.

e [zdelka ne postavljajte v

blizino drugega izdelka, saj lahko
predstavlja nevarnost zadusitve ali
zadavljenja, npr. vrvi, vrvi za zavese
itd.

* \/ izdelku ne uporabljajte vec kot
ene vzmetnice v izdelku, posteljici
(jaslice in viseta postelja).

¢ Bodite pozorni na nevarnosti
odprtega ognja in drugih virov
mocne vrocine, kot so elektricni
plamenski greldi, plinski plamen ipd.
v bliZini otroske posteljice (jaslice in
viseta postelja).

* Uporabljajte le vzmetnice, ki se
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prodajajo s temi jaslicami, in na

to vzmetnico ne dodajajte druge
vzmetnice, nevarnost zadusitve,

* Da bi se izognili nevarnosti, da bi
se vas otrok zadavil, mora sistem za
pritrditev na posteljo za odrasle biti
vedno izven dosega jaslic.

* Da bi se izognili nevarnostim, da
bi se vrat otroka zataknil na zgornji
tirnici na strani, ki je ob postelji

za odrasle, zgornja tirnica ne sme
biti viSja od vzmetnice postelje za
odrasle.

o NEVARNOST! - Kadar ni pritrjena
na posteljo za odrasle, do konca
dvignite spustni rob.

Dodatne informacije samo za
stransko otroSko posteljico

1. NE uporabljajte stranske otroske posteljice, ¢e
kateri koli del manjka, je poSkodovan ali zlomljen.
Po potrebi se obrnite na Dorel za nadomestne
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dele in literaturo z navodili. NE nadomescajte
delov.

2. Uporabljajte samo priloZeni sistem za
pritrditev in ne uporabljajte nobenega drugega
pritrdilnega sistema.

3. Stranske otroske posteljice ne smete nikoli
uporabljati v nagnjenem poloZaju.

4. Da bi preprecili nevarnost zadusitve zaradi
ujetja, mora biti stranska otroska posteljica s
sistemom za pritrditev pravilno pritrjena na
posteljo za odrasle.

5. Nikoli ne sme biti vrzeli med spodnjo stranjo
stranske otroske posteljice in vzmetnico postelje
za odrasle.

6. Pred vsako uporabo preverite pritegnjenost
sistema za pritrditev, tako da povlecete stransko
otrosko posteljico vstran od postelje za odrasle.
7. Ce je reza med stransko otrosko posteljico

in posteljo za odrasle, izdelka NE uporabljajte.
ReZ ne smete napolniti z blazinami, odejami ali
drugimi predmeti.

8. Ce se uporablja kot funkcija notne postelje,
mora biti povezovalna trak v vodoravnem
stanju.

Nasvet za nego

* |zdelek je trebaredno vzdrZevati, da je
zagotovlieno popolno zadovoljstvo. Svetujemo
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vam, da vsakih Stirinajst dni preverite in po
potrebi ocistite mehanske dele.

* Ne uporabljajte masti ali olja.

* |zdelek morda ne bo deloval pravilno, Ce ga ne
vzdrzujete redno.

* Ne razklapljajte in zlagajte na silo. Cistite
izdelek.

+ (e teZave ob uporabi ostajajo, se obrnite na
dobavitelja.

* Nega: Uporabite gobo in blago istilo. Ne
uporabljajte detergenta.

* /a pranje tkanine glejte navodila na etiketi.

Okolje

Kadar prenehate uporabljatiizdelek, ga iz
okoljevarstvenih razlogov odloZite v ustreznih
zbirnih centrih za posebne odpadke, skladno z
lokalno zakonodajo.

\/prasanja

Obrnite se na vasega lokalnega prodajalca ali
obiScite naso spletno stran. Pri tem imejte priroki
naslednje podatke:

- Serijsko Stevilko

- Starost (visino) in teZo otroka.
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Garancija

Nasa 24-mesetna garancija odraZa nase
zaupanje v visoko kakovost oblikovanja,
inZeniringa, proizvodnje in ucinkovitost nasih
izdelkov. Zagotavljamo vam, da je izdelek

v skladu s trenutno veljavnimi evropskimi
varnostnimi zahtevami in standardi kakovosti, ki
se uporabljajo za ta izdelek in da je izdelek v Casu
nakupa brez napak na materialin ali pri izdelavi.
Pod omenjenimi pogoji se lahko potrosniki
sklicujejo na to garancijo v drZavah, kjer je bil
izdelek prodan pri hcerinski druzbi skupine Dorel
ali pri pooblascenem distributerju ali prodajalcu.

Nasa 24-mesetna garancija pokriva vse
proizvodne napake na materialihin pri izdelavi,
Ce izdelek uporabljate v normalnih pogojih in v
skladu z nasimi navodili za uporabo in sicer za
obdobje 24 mesecev od datuma nakupa s strani
prvega koncnega uporabnika. V primeru zahtevka
za popravila ali nadomestne dele za napake na
materialih ali priizdelavi v ¢asu garancijskega
roka, morate predloZiti dokazilo o nakupu, kije
bil opravljen 24 mesecev pred uveljavljanjem
garancije.
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Nasa 24-mesecna garancija ne pokriva Skode,
kinastane zaradi obicajne obrabe, Skode, ki
nastane zaradi nesrec, nepravilne uporabe,
malomarnosti, poZara, stika s tekocino ali
drugega zunanjega vzroka, Skode, ki je posledica
neupoStevanja navodil za uporabo, Skode, ki
nastane zaradi uporabe z drugim izdelkom, Skode
zaradi servisa, ki ga opravi nepooblascena oseba,
v primeru, Ce je bil izdelek ukraden ali ¢e je bila z
izdelka odstranjena ali spremenjena katerakoli
nalepka ali identifikacijska Stevilka. Primeri
obi¢ajne obrabe vklju€ujejo kolesa in obrabo
tekstilne prevleke zaradi redne uporabe kot tudi
naravno obledelost barv in materialov zaradi
obi¢ajnega staranja izdelka.

Kaj storiti v primeru napak:

Ce se pojavilo teZave ali napake, je vasa prva
kontaktna tocka nas pooblasceni distributer ali
prodajalec, ki prizna naso 24-mese¢no garancijo
1, PredloZiti morate dokazilo o nakupu, kije bil
opravljen v roku 24 mesecev pred vloZitvijo
zahtevka. NajlaZje je, ¢e vam reklamacijski
zahtevek predhodno odobri servis. Ce je vas
zahtevek upravicen na podlagi te garancije, lahko
zahtevamo, da izdelek vrnete pooblas¢enemu
distributerju ali prodajalcu ali da ga posliete nam

v skladu z nasimi navodili. Povrnili bomo stroSke
odpreme in vracila izdelka, Ce upoStevate vsa
navodila. Skada in/ali napake, ki jin ne pokriva niti
nasa garancija niti zakonske pravice potrosnika
in/ali Skodo in/ali napake v zvezi z izdelki, kijih
nasa garancija ne pokriva, lahko odpravimo po
razumnem placilu.

Pravice potroSnika:

Potrosnik ima zakonske pravice v skladu z
veljavno zakonodajo o varstvu potrosnikov, ki se
lahko razlikuje od drZave do drZave. Ta garancija
ne vpliva na pravice potrosnika v skladu z
veljavno nacionalno zakonodajo.

To garancijo zagotavlja Dorel Netherlands.
Registrirani smo na Nizozemskem pod Stevilko
17060920. Sedez druzbe je Korendjik 5, 5704
RD Helmond, Nizozemska, poStninaslov P.O. Box
6071, 5700 ET Helmond, Nizotemska.

Imena in naslovi drugih héerinskih druzb skupine
Dorel so na voljo na zadnji strani teh navodilin na
nasi spletni strani za zadevno blagovno znamko.

(1) Izdelki, kupljeni pri posrednikin ali trgovcin, ki odstranijo

ali spremenijo nalepke ali identifikacijske Stevilke, veljajo za
neodobrene. Izdelki, kupljeni od nepooblascenih prodajalcev, se
prav tako Stejejo za neodobrene. Za te izdelke garancije ne velja,
sajne morete dokazati pristnosti takih izdelkov.
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OHUTUS

1. Toode on ette ndhtud imikutele, alates
stinnist kuni 6. elukuuni, kaaluni 9 kg voi

kui laps on v@imeline ise istuma, end Ules
tdmbama vai suuteline end upitama katele ja
pblvedele, EN1130:2019 & EN16890:2017.
2. Toode tuleb asetada horisontaalsele
pdrandale.

3. Lapsed ei tohi jdrelevalveta vorevoodi
laheduses mangida.

4., \/orevoodi peab olema lukustatud
fikseeritud asendisse, kui laps jaetakse
jarelevalveta.

5. Lambumisoht: Koiki kokkupanemistarvikuid
tuleb alati korralikult pingutada ja hoolitseda
selle eest, et kruvid ei oleks lahti, sest laps
vBib kas oma kehasade vdi riietega nende
klilge kinni jaada (nt paelad, kaelakeed,
lutin6orid jne).

6. Madratsi maks. paksus: 30mm.

7. ARGE kasutage v6revoodit, kui osad on
puudu, kahjustatud voi purunenud. Vajadusel
poorduge varuosade ja juhendmaterjalide
saamiseks Doreli poole. Arge osi asendage.
8. Kaldus asendi kasutamiseks soovitame
kdigepealt konsulteerida arstiga.
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HOIATUS!

* Arge kasutage toodet ima
eelnevalt juhiseid lugemata.

* [ Opetage toote kasutamine
niipea, kui laps on vdimeline ise
istuma, end Ules tdmbama voi
suuteline end upitama katele ja
pdlvedele,

* Tdiendavate esemete tootesse
asetamine voib p&hjustada
lambumist.

» Arge asetage toodet teise
esemete lahedale, mis vdib
pdhjustada lambumist vdi
lambumisohtu, nt noorid,
aknaeesriie / kardinad vms.

» Arge kasutage tootes,
lastevoodis (vorevoodis ja
ripphalls), enam kui thte
madratsit,
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e Teadvustage ohtusid, mis
kaasnevad lastevoodis (v8revoodi
jaripphalli) lahedal paikneva
lahtise tule ja muude tugevate
kuumaallikatega nagu elektri- ja
gaasikaminad jmt.

* Kasutage ainult madratsit, mis
muudi koos vorevoodiga, ja arge
lisage sellele teisi madratseid -
lambumisont.

e \/altimaks ohtu, et laps

jaab taiskasvanu voodi
kinnitusststeemi kulge kinni ja
tekib lambumisoht, tuleb seda
alati hoida vorevoodist eemal ja
sellest vadljas.

* \/altimaks ohtu, et lapse kael
jaab taiskasvanud voodi k8rval
asuval kuljel tlemise vorelati
alla, ei tohi Ulemine latt jaada
tdiskasvanuvoodi madratsist
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kdrgemale.

* OHT!- Tostke allalastav kulg
alati Ules, kui lapsevoodi ei ole
kinnitatud taiskasvanuvoodi
kllge.

Taiendav teave kehtib
ainult voodi korval asuva

magamiskoha jaoks.

1. ARGE kasutage voodi k&rval asuvat
magamiskohta, kui osad on puudu,
kahjustatud voi purunenud. Vajadusel
poorduge varuosade ja juhendmaterjalide
saamiseks Doreli poole. ARGE osi asendage.
2. Kasutage ainult komplekti kuuluvat
kinnitussusteemija arge kasutage Uhtegi
muud kinnitussusteemi.

3. Voodikorval asuvat magamiskohta ei tohi
kunagi kasutada kaldasendis.

4. Kinnijadmisest tekkiva lambumisohu
valtimiseks peab voodi korval asuv
magamiskoht olemakinnitatud
kinnitussusteemi abil taiskasvanuvoodi
kilge.

5. Voodi kdrval asuva magamiskoha alumise
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kiilje ja taiskasvanuvoodi madratsi vahel ei
tohi olla tuhikut.

6. Enne iga kasutamiskorda kontrollige
kinnitussusteemi tihedust, tdmmates
voodi kdrval asuvat magamiskohta
taiskasvanuvoodist eemale.

7. Kuivoodi kdrval asuva magamiskoha ja
taiskasvanuvoodi vahel on tUhimik, ARGE
toodet kasutage. TUhimikku ei tohi patjade,
tekkide ega muude esemetega taita.

8. Kui seda kasutatakse voodivoodi
funktsioonina, peaks Uhendusvoo olema
horisontaalasendis.

Hooldusteave

* Toote tdielikuks funktsioneerimiseks tuleb
sedaregulaarselt hooldada. Soovitame
mehaanilisi osasid kontrollida ja vajadusel
puhastada iga kahe nadala tagant.

* Arge kasutage maardeaineid v3i 8lisid.

« Toode ei pruugi funktsioneerida korralikult,
kui seda ei hooldata regulaarselt.

« Arge kasutage jBudu, kui toodet on raske,
reguleerida, avada voi sulgeda. Puhastage
toode.

* Probleemide pusimisel kontakteeruge toote
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muUjaga.

 Hooldus Kasutage Svammi ja lahjat seepi.
Arge kasutage pesuainet.

* Katteriide pesemiseks vaadake etiketil
olevaid juhiseid.

Keskkond

Kui te olete antud toote kasutamise
IGpetanud, palume teil keskkonnakaalutlustel
kBrvaldada toode vastavatesse
I6ppladustuspaikadesse vastavalt riiklikule
seadusandlusele.

Kisimused

Palun poorduge kohaliku edasimuuja poole
v@i kulastage meie veebisaiti. Seda tehes
hoidke kaepdrast jargmine teave:

- Seerianumber

- Lapse vanus (pikkus) ja kaal

Garantii

Meie 24-kuuline garantii valjendab meie
enesekindlust oma toodete disaini,
tehnoloogia, tootmise ja funktsionaalsuse
Ulima kvaliteedi suhtes. Garanteerime, et see
toode on valmistatud kooskdlas Euroopa
ohutusnduete ja kvaliteedistandarditega,
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mis sellele tootele kohalduvad, ja et sellel
tootel ei ole ostmise ajal materjalide ega
valmistamise defekte. Kooskdlas siin
nimetatud tingimustega v@ivad kliendid seda
garantiid kasutadariikides, kus selle toote
on mudnud Dorel Groupi tutarettevéte vai
volitatud turustaja voi jaemlilja.

Meie 24-kuuline garantii hdlmab mis
tahes materjali- ja tootmisdefekte, kui
toodet kasutatakse 24 kuu jooksul alates
algsest esimese kliendi ostukuupaevast
tavatingimustes ja kooskdlas selle
kasutusjuhendiga. Selleks et tellida
garantiikorras remonditeenust voi varuosasid
seoses materjali- ja tootmisdefektidega,
peate esitama ostudokumendi, mis

on vdljastatud kuni 24 kuud enne
garantiiteenuse taotlemist.

Meie 24-kuuline garantii ei kata kahjusid,
mille on tekitanud normaalne kulumine,
dnnetusjuhtumid, vadrkasutus, hoolimatus,
tulekahjud, kokkupuude vedelikega vai

muud valised p8hjused voi suutmatus

jargida kaesolevas kasutusjuhendis toodud
juhiseid, teise tootega kasutamisest tekkinud
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kahjustused, selliste teenusepakkujate
teenuste kasutamisest tekkinud
kahjustused, kes ei ole meie poolt volitatud,
v3i toote varastamise korral, kui mis tahes
margis vOi identifitseerimisnumber on
tootelt eemaldatud voi seda on muudetud.
Normaalse kulumise alla kuulub rataste ja
kanga kulumine tavakasutusel ning varvide
ja materjalide loomulik kulumine pikaaegsel
kasutamisel.

Mida teha defektide korral:

Probleemide voi defektide ilmnemisel on
kiire teeninduse saamiseks parim lahendus
klilastada teie volitatud turustajat voi
jaemuujat. Nemad® aktsepteerivad

meie 24-kuulist garantiid. Peate esitama
ostudokumendi, mis on valjastatud kuni 24
kuud enne garantiiteenuse taotlemist. Kdige
lihtsam on, kui kiidame teie garantiiteenuse
taotluse eelnevalt heaks. Kui esitate
garantiiperioodi ajal taotluse, vdime

paluda teil toote kooskdlas meie juhistega
volitatud turustaja vOi jaemudja juurde
toimetada. Meie tasume toote transpordi- ja
tagastamiskulud, kui olete juhiseid jarginud.
Kahjustused ja/voi defektid, millele meie
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garantii ega kliendi seaduslikud Gigused ei
laiene, ja/v0i toodete kahjustused ja/vai
defektid, mida meie garantii ei kata, saab
kdrvaldada mdistliku tasu eest.

Kliendi digused:

Kliendil on seaduslikud digused kooskdlas
tarbijakaitseseadustega, mis vOivad riigiti
erineda. Kliendi digusi, mis on kooskolas
kehtivate riiklikke seadustega, see garantii
eimdjuta.

Selle garantii on andnud Dorel Netherlands.
Oleme registreeritud Madalmaades drinumbri
17060820 all. Meie kaubandusaadress

on Korendijk 5, 5704 RD Helmond, The
Netherlands, ja postiaadress PO. Box 6071,
5700 ET Helmond, The Netherlands.

Dorel grupi teiste tlitarettevotete nimed ja
aadressid leiate selle juhendi viimaselt lehelt
ja vastava kaubamadrgi veebilehelt.

(1) Jaemitjatelt voi edasimitjatelt ostetud tooteid,

mille sildid v@i identifitseerimisnumbrid on eemaldatud
vOi muudetud, ei aktsepteerita. Samuti ei aktsepteerita
volitamata jaemujatelt ostetud tooteid. Nendele
toodetele garantii ei laiene, kuna nende autentsust ei ole

voimalik tuvastada.
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BEZPECNOST

1. Tento vyrobek je urceny pro détiod
narozeni do Sesti mésic, deviti kg, nebo
do do té doby, dokud se nedokazou

samy posadit nebo se pomoci vlastnich
rukou postavit nebo 1ézt po kolenou.
EN1130:2019 & EN16890:2017.

2. V/yrobek musi byt postaven narovné
podlaze.

3.V blizkosti postylky si nesméji hrat bez
dozoru déti.

4, Kdyz bude dité ponechdno bez dozoru,
musi byt postylka zajiSténa v pevné poloze.
5. Nebezpeci uskrceni: VSechny montazni
prvky museji byt vZdy fadné utaZené a

je nutno dbat na to, aby nebyly povoleny
Zadné Srouby, protoZe dité by seoné
mohlo zachytit ¢asti téla nebo odévu (napf.
Sridrkami, nahrdelniky, stuhami panenek
apod.).

6. Maximalni tloust'’ka matrace: 30 mm

7. e-linékterd z jejich ¢astirozbita,
poskozena nebo zcela chybi, postylku
NEPOUZIVE|TE. Budete-li potfebovat néjaké
nahradni dily a ndvody, obrat'te se na firmu
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Dorel. Nepouzivejte nahrazky dild.

8. Pouzitiv naklonéné poloze doporucujeme
nejprve konzultovat s kvalifikovanym
zdravotnikem.

UPOZORNENI

* Nepouzivejte tento vyrobek
bez toho, ze byste si nejprve
precetli navod k pouZiti,

* Pfestarite tento vyrobek
pouZivat, jakmile se dité dokaze
posadit, kleknout si nebo se
pomoci vlastnich rukou postavit.
* Pokladani dalSich predmét( do
vyrobku mdze vést k udusent.
 Neumist'ujte tento vyrobek do
blizkosti jiného vyrobku, ktery

by mohl pfedstavovat nebezpeci
uduSeni nebo uskrcenti, napr.
provaz(, Sidr od Zaluzif nebo
zaveés( apod.

* S vyrobkem, détskou postylkou

02/02/2021 14:31



(postylkou a zavésnym IGZkem)
nepouzivejte vice nez jednu
matraci.

* Méjte na paméti nebezpedi
hrozici od otevieného ohné

a dalSich silnych zdrojd tepla,

jako jsou elektrické primotopy,
plynova kamna apod., umisténych
v blizkosti détské postylky
(postylky a zavésného IGZka).

* Pouzivejte pouze matraci
prodavanou s touto détskou
postylkou, nepokladejte na ni
dalSf matraci; hrozi nebezpeci
udusent,

* Aby se zabranilo riziku, ze dojde
k uSkrceni ditéte, pripojny systém
pro pripojeni k posteli pro dospélé
nesmi byt nikdy ponechavan v
postylce ani v jeji blizkosti.

014210601E_iora_MC_usermanual_stdexp_2021.indd 1@

* Aby se zabraniloriziku, Ze se
dité zachyti krkem o horni hrazeni
na strang, ktera se nachazl vedle
postele pro dospélé, nesmi mit
horni hrazeni vySe neZ matrace
postele pro dospélé,

« NEBEZPECT! -Kdy?Z nenf
vyrobek pripojen k posteli pro
dospélé, stahovaci stranu vzdy
plné zvednéte,

DalSi informace tykajici se
pouze détské pristylky

1. Je-li nékterd z jejich ¢astirozbitd,
poskozena nebo zcela chybi, détskou
pristylku NEPOUZIVE|TE. Budete-li
potiebovat néjaké nahradnf dily a ndvody,
obrat'te se na firmu Dorel. NEPOUZIVEJ TE
nahrazky dild.

2. PouZivejte pouze dodany pfipojny systém,
nepouZzivejte zadny jiny pripojny systém.
3. Détskou pristylku nikdy nepouzivejte v
naklonéné poloze.
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4, Aby se zabranilo riziku uduseni nasledkem
zachyceni se o néjaky predmét, musi byt
détskd pristylka fadné upevnéna k posteli
pro dospélé pomoci pfipojného systému.

5. Mezi spodnf ¢asti détské pristylky a
matraci postele pro dospélé nesmi byt Zadna
mezera.

6. Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte
pevnost pripojného systému zataZenim za
détskou pristylku ve sméru od postele pro
dospélé.

7. \lyrobek NEPOUZIVE|TE, pokud bude mezi
détskou pristylkou a posteli pro dospélé
jakdkoliv mezera. Mezery neni dovoleno
zaplhovat polStafi, prikryvkamiani jinymi
predméty.

8. Pri pouZiti jako funkce no¢niho IGZka

by mél byt spojovaci popruh udrZovan v
horizontalnim stavu.

Péce

« Pro dosaZeni pIné spokojenostije tfeba
vyrobek pravidelné udrZovat. Dvakrat za
mésic doporucujeme provést kontrolu
mechanickych sou¢astivyrobku a dle
potfeby jejich oCistu.
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e NepouZivejte maziva ani oleje.

¢ Nebudete-li provadét pravidelnou tdrzbu,
mUZe se stat, Ze vyrobek nebude spravné
fungovat.

« \/yrobek nenastavujte, neskladejte ani
nerozkladejte silou. VVyrobek vycistéte.

e Pokud problémy pretrvavaji, obrat'te se na
svého dodavatele.

e Péte: Pro pédi o vyrobek pouZivejte houbu
a jemny mydlovy roztok. NepouZivejte
detergenty.

e Prectéte si prosim pokyny k myti alounénf
uvedené na Stitku.

Ochrana Zivotniho prostredi
Z dlivodu ochrany Zivotniho prostredi
vyrobek po ukonceni pouZivani zlikvidujte
v pislusném misté pro likvidaci odpadu v
souladu s narodnimi pravnimi predpisy.

Dotazy

Prosim kontaktujte svého mistniho
distributora nebo navstivte nase webové
stranky:

- Sériové Cislo

- Vék (vyska) a vaha ditéte.
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Zaruka

NaSe 24mésitni zaruka svédci o nasi

davére v mimoradnou kvalitu naseho
designu, technologii, vyroby a funktnosti
vyrobku. Zarucujeme, Ze tento vyrobek byl
vyroben v souladu s platnymi evropskymi
bezpecnostnimi predpisy a normami jakosti,
které se vztahuji na tento vyrobek, a ze
tento vyrobek nema v dobé nakupu Zadné
vady materidlu ani provedent. Tato zaruka
mUZe byt uplatnéna zakaznikem za zde
uvedenych podminek v zemich, ve kterych se
vyrobek prodava dcefingm podnikem skupiny
Dorel Group nebo autorizovanym nebo
maloobchodnim prodejcem.

24meésicni zaruka se vztahuje na veskeré
vyrobni vady materidlu a provedeni, je-li
vyrobek pouzivan v béznych podminkach a
v souladu s pokyny uvedenymi v uzivatelské
prirucce po dobu 24 mésicti od data prvniho
zakoupenf prvnim koncovym uZivatelem.
74date-li béhem 24mésieni zarueni Ihiity o
opravu nebo nahradni dily na zékladé zaruky
na vady materidlu a provedeni, musite pred
pozadanim o poskytnuti takové sluzby

014210601E_iora_MC_usermanual_stdexp_2021.indd 1@

predloZit doklad o koupi vyrobku.

24mésitni zaruka se nevztahuje na

vady zplisobené béznym opotfebenim,
poskozenim v dlsledku nehody, nespravnym
pouzivanim, nedbalosti, poZzarem, kontaktem
s kapalinou nebo jinymi vnéjSimi pricinami,
poskozenim v dlsledku nedodrzenf

pokynd uvedenych v uZivatelské prirucce,
poskozenim zplisobenym pouzitim s jinym
vyrobkem, poskozenim zplsobenym opravou,
kterou neproved| autorizovany subjekt,
nebo pokud byl vyrobek zcizen nebo pokud
byl z vyrobku odstranén nebo na vyrobku
zmeénén jakykoli Stitek nebo identifikacni
¢islo vyrobku. Pfiklady béZného opotiebeni
zahrnuji kola a tkaniny opotfebené
pravidelnym uZivanim a pfirozeny rozklad
barev a materiald v ddsledku pfirozeného
starnutf vyrobku,

Jak postupovat pfi zjiSténi vad:

\/ pripadé problém(i nebo vad se pro

rychlé poskytnuti sluzby obrat'te na
autorizovaného distributora nebo prodejce,
ktery uzndva tuto 24mésicni zaruku®,
Béhem 24mésicni zarucnf Ihdty musite pred
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pozadanim o poskytnuti sluzby predloZit
doklad o koupi vyrobku. Nejjednodussim
zplisobem je ziskani naseho predbézného
souhlasu s Zadosti o poskytnuti sluzby.

\/ pripadé uplatnéni opravnéného naroku

v rdmci této zaruky Vas miZzeme vyzvat,
abyste vyrobek vratili autorizovanému
distributorovi nebo prodejci nebo abyste
nam vyrobek zaslali v souladu s nasimi
pokyny. PFi spInéni vSech podminek
uhradime naklady na prepravu. Skody anebo
zavady, na které se nevztahuje zaruka ani
zakonna prava spotfebitele, anebo Skody

a zavady, pokud jde o vyrobek, na které se
nevztahuje zaruka, mohou byt vyfizeny za
pfiméfeny poplatek. Poskozeni anebo vady,
jeZ nepokryva zaruka ani zakonnd prava
spotfebitele, anebo poskozeni anebo vady
vztahujici se k vyrobku, které nase zéruka
nepokryva, mohou byt vyfizeny primérenym
poplatkem.

Prava spotfebitele:
Spotrebitel mé v souladu s prislusnymi

zakony prava, ktera se mohou v jednotlivych

zemich [iSit. Prava spotfebitele vyplyvajici z
prislusnych vnitrostatnich predpisd nejsou
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témito zarucnimi podminkami dotcena.

Tuto zaruku poskytuje spole¢nost Dorel
Netherlands. Spolenost je registrovana

v Nizozemsku pod registracnim cislem
17060920 s obchodni adresou Korendijk 5,
5704 RD Helmond, Nizozemsko, a poStovni
adresou PO. Box 6071, 5700 ET Helmond,
Nizozemsko.

Dalsfinformace o ndzvech a adresach
dcefinych spole¢nosti Dorel group jsou
uvedeny na posledni strance této prirucky a
na nasich webovych strankach.

(1) Vyrobky pofizované od prodejcti nebo dodavateld,
ktefi odstrariuji nebo méni Stitky nebo ¢isla vyrobku, jsou
povazovany za neautorizované. Vyrobky zakoupené u
neautorizovanych prodejctijsou rovnéz povazovany za

neautorizované. Na tyto vyrobky se nevztahuje Zzadna
zaruka, jelikoz nelze ovérit jejich pra

02/02/2021
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Siguranta

1. Acest produs este destinat sugarilor, de

la nastere pand la 6 luni, 9 kg, sau pand cand
pot stain sezut fard ajutor, pot sd se ridice
singuri sau pot sd se ridice impingandu-

se pe maini si genunchi. EN1130:2019 &
EN16890:2017.

2. Produsul trebuie asezat pe o podea
orizontala.

3. Copiii nu trebuie Idsati sd se joace
nesupravegheatiin apropierea leaganului.

4. Leaganul trebuie blocat In pozitie

fixd atunci cand copilul este ldsat
nesupravegheat.

5.Risc de strangulare: Toate niplurile utilizate
la asamblare trebuie stranse intotdeaunain
mod corespunzator si trebuie sa verificati

cu atentie ca nici un surub sd nu fie slabit,
deoarece un copil si-ar putea prinde parti din
corp sau imbrdcdminte (de exemplu, snururi,
coliere, panglicile de la suzete etc).

6. Grosimea maximd a saltelei: 30 mm.

7.NU utilizatileaganul in cazulin care acesta
prezintd elemente lipsd, deteriorate sau
stricate. Contactati Dorel pentru piese de
schimb si manualul de instructiuni, daca este

014210601E_iora_MC_usermanual_stdexp_2021.indd 1@

necesar. Nuinlocuiti piesele.

8. Pentru utilizarea unei pozitii inclinate, va
recomandam sd consultati mai intai un cadru
medical.

AVERTIZARE!

* Nu utilizati acest produs fara

a citi maiintai instructiunile de
utilizare,

« Incetati utilizarea produsului
imediat ce copilul poate sa stea’in
sezut sauin genunchi sau poate
sd se ridice.

* Plasarea de articole
suplimentare in produs poate
duce la sufocare.

* Nu asezati produsul n
apropierea altui produs, care ar
putea prezenta un pericol de
sufocare sau strangulare, de ex.
snururi, cordoane pentru jaluzele/
draperii etc.
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* Nu utilizati mai mult de o
saltea’in produs, patutul de copil
(leagdn si pat suspendat).

e Fiti constient de riscul
existentei unei flacari deschise
sau a altor surse de cdldurd
puternicd, precum aparate de
incdlzire electrice, flacdri de gaz
etc, In apropierea patutului de
copil (leagan si pat suspendat).

* Utilizati numai salteaua vanduta
Cu acest leagdn, nu addugatioa
doua saltea peste aceasta, existd
pericol de sufocare,

e Pentru a evitariscul de
strangulare in ceea ce-| priveste
pe copilul dvs,, sistemul de
atasare la patul adultului trebuie
sa fie intotdeauna tinut departe
sin afara leagdnului.
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e Pentru a evita pericolul ca

gatul copilului sd fie prins pe sina
superioard de pe latura care se
afld langa patul pentru adulti, sina
superioard nu trebuie sd fie mal
sus decat salteaua patului pentru
adulti,

 PERICOL! - Ridicatiintotdeauna
complet partea laterald rabatabild
atunci cand nu este atasat Ia
patul pentru adulti,

Informatii suplimentare privind
numai patuturile atasabile

1. NU utilizati patutul atasabil in cazul in care
acesta prezintd elemente lipsd, deteriorate
sau stricate. Contactati Dorel pentru piese de
schimb si manualul de instructiuni, daca este
necesar, NU Tnlocuiti piesele.

2. Utilizati numai sistemul de atasare furnizat
sinu utilizati niciun alt sistem de atasare.

3. Patutul atasabil nu trebuie utilizat
niciodatd in pozitie inclinata.

02/02/2021 14:31



4, Pentru a preveni pericolul de sufocare
cauzat de prinderea pdrtilor corpului,

patutul atasabil trebuie sd fie fixat in mod
corespunzdtor la patul pentru adulti utilizand
sistemul de atasare.

5. Nu lasati niciodata spatiu intre partea
inferioard a patutului atasabil si salteaua
patului pentru adulti.

6. Verificati ca sistemul de atasare sd fie bine
strans inainte de fiecare utilizare, tragand
patutul atasabilin directia opusa fatd de
patul pentru adulti.

7. Daca existd spatiuintre patutul atasabil

si patul pentru adulti, NU utilizati produsul.
Spatiile nu trebuie umplute cu perne, paturi
sau alte obiecte.

8. Cand se utilizeazd ca functie de pat de
noptierd, chingile de conectare trebuie
mentinutein stare orizontald.

Intretinere

e Produsul trebuie intretinut cu regularitate
pentru a oferi satisfactie deplind. Va
recomandam sa verificati si dacd este
necesar sd curatati elementele mecanice la
fiecare doud sdptdmani.

 Nu utilizati vaselind sau ulei.

014210601E_iora_MC_usermanual_stdexp_2021.indd
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e Produsul dvs. poate sd nu functioneze
corect dacd nu este intretinut cu regularitate.
e Nul fortati dacd este dificild reglarea,
plierea sau deplierea acestuia. Curdtati
produsul.

e Dacd problemele persistd, contactati
furnizorul.

«Intretinere: Utilizati un burete si un s&pun
slab. Nu utilizati detergent.

e Pentru spalarea husei, consultati
instructiunile de pe eticheta.

Mediul inconjurator

Din motive care tin de protectia mediului,
cand nu mai folositi produsul, vd rugam sa-|
eliminatiin modul adecvat, in conformitate cu
legislatialocala.

Intrebari

Vd rugdm sa contactati distribuitorul local
sau s3 vizitati site-ul nostru web. In oricare
dintre aceste situatii, trebuie sd detineti
urmdtoarele informatii:

- Numadrul de serie

- VVarsta (indltimea) si greutatea copilului
dumneavoastrd.
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Garantie

Garantia de 24 de luni oferitd de cdtre noi
reflectdincrederea noastrd in calitatea
deosebitd a produselor, din punct de vedere
al conceptiei, proiectarii, productiei si
performantelor. Garantam cd acest produs

a fost fabricat in conformitate cu cerintele
de sigurantd si standardele de calitate
aflate n vigoare in Europa in momentul de
fatd sicd acest produs nu prezintd defecte
de manoperd sau materiale in momentul
achizitiel, In virtutea conditiilor mentionate
aici, aceastd garantie poate fiinvocatd de
cdtre consumatorii din tarile in care acest
produs a fost vandut de cdtre o filiald a Dorel
Group sau de cdtre un vanzator sau detailist
autorizat.

Garantia de 24 de luni oferita de cdtre noi
acopera din momentul achizitiei timp de

24 de luni defectele de fabricatie in ceea

ce priveste manopera sau materialele,
pentru utilizarea in conditii normale siin
conformitate cu instructiunile din manualul
de utilizare. Pentru a solicita reparatii sau
piese de schimb in baza garantiei pentru
defecte de manoperd sau materiale, trebuie

sd prezentati dovada achizitiei produsului
n ultimele 24 luni dinaintea solicitdrii de
service.

Garantia de 24 de luni oferita de cdtre noi
nu acopera defectiunile provocate de uzura
normald, accidente, utilizare abuzivd sau
neglijentd, nerespectarea instructiunilor din
manual, foc, contact cu lichide sau folosirea
Cu alte produse. De asemenea, garantia

nu se aplicd pentru defectiunile rezultate

n urma reparatiilor de catre persoane
neautorizate, in cazul furtului sau daca
etichetele sau numdrul de identificare aflate
pe produs au fost indepdrtate sau schimbate.
Exemple de uzurd normala includ rotile

si materialele uzate ca urmare a utilizarii
regulate, deteriorarea naturald a culorilor si
materialelor in urma imbatranirii produsului.

in caz de defecte:

In cazulin care apar probleme sau defecte,
va recomanddm sd apelatila distribuitorul
sau vanzatorul autorizat de cdtre noi.
Acestia acceptd garantia noastra de 24
de lunit, Trebuie sd prezentati dovada
achizitiei produsului in ultimele 24 luni
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dinaintea solicitdrii de service. Demersurile
sunt mai rapide dacd noi aprobdm in
prealabil solicitarea de service din

partea dumneavoastrd. Dacd solicitarea
dumneavoastra este fondatd pe baza
acestei garantii, atunci s-ar putea sd vd
rugam sa returnati produsul la distribuitorul
sau vanzatorul autorizat de cdtre noi, sau
sd ne trimiteti produsul in conformitate
cuinstructiunile noastre. Dacd respectati
toate instructiunile, noi platim cheltuielile
de transport si de returnare. Daunele si/
sau defectele care nu fac obiectul garantiei
noastre sau al legilor pentru protectia
consumatorilor, respectiv daunele si/sau
defectele produsului care nu fac obiectul
garantiei pot firemediate la un tarif
rezonabil.

Drepturile consumatorilor:

Drepturile consumatorilor sunt reglementate

de legile aplicabile pentru protectia
consumatorilor, care pot variain functie de

tard. Drepturile consumatorilor reglementate

de legislatia nationald nu sunt afectate de
aceastd garantie.
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Aceasta garantie este oferitd de catre
Dorel Netherlands. Compania noastra
esteinregistratd in Olanda, cu numdrul de
inregistrare 17060920. Adresa noastra
comerciald este Korendijk 5,5704 RD
Helmond, Olanda, iar adresa noastrd postald
este PO.Box 6071, 5700 ET Helmond,
Olanda.

Numele si adresele celorlalte filiale ale
grupului Dorel le puteti gdsi pe ultima pagind
a acestui manual, respectiv pe pagina web
pentrumarcain cauzd.

(1) Produsele achizitionate de la distribuitori sau vanzdtori
careindeparteaza sau schimbd etichetele sau codurile
deidentificare sunt considerate neautorizate. Sunt
considerate produse neautorizate si cele achizitionate de la
distribuitori sau vanzatori neautorizati. Acestor produse nu
li se aplicd garantia, deoarece autenticitatea lor nu poate

fi confirmata.
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